
Digitaliseret af | Digitised by

Forfatter(e) | Author(s): Nielsen, Henriette.; af H. T. ; Ønsket.
Balcavaleren.

Titel | Title: To Noveller
Udgivet år og sted | Publication time and place: Kjøbenhavn : J. H. Schubothes Boghandling,

1845
Fysiske størrelse | Physical extent: 163 s.

DK

Materialet er fri af ophavsret. Du kan kopiere, ændre, distribuere eller
fremføre værket, også til kommercielle formål, uden at bede om tilladelse.
Husk altid at kreditere ophavsmanden.

UK

The work is free of copyright. You can copy, change, distribute or present the
work, even for commercial purposes, without asking for permission. Always
remember to credit the author.

https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122396615505763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da
https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.da


130009101447



1

i

t



Vn sket.
Batcavalcren.

Forlagt af I .  H . Schubothes Boghandling.
Trykt hos I .  C. F. Grcebe.

>

1843.



>



»

V N o v e l l e

af

> >

:
«> '

. «.'



>

!
.

'

!

»

!.

'

V

? -

L



Gnsket .

E n h v e r  som har kjenot Degnen Maccusen i Rosum, 

veed ogsaa, at han var ingen almindelig Degn, lige- 

saalidet som Rosum Degnekald kunde regnes til Le sæd­

vanlige Degneembeder med knappe Indkomster og ind­

skrænkede Kaar. Dette siges forelobig, for at Lceseren, 

ved Ordet „Degn", ikke strax stal troe sig hensat i disse 

Forhold eller vente i Marcusens Person at see en kar- 

rikeret Reprcesentant for den hele Degnestand. V i ville 

kun fremstille den vcrrdige Marcusen, som Hovedet for 

den Fam ilie, hvorom denne lille Fortcelling stal Lreie sig.

Sam m e Marcusen blev i sin forste Ungdom sat 

t il Studeringer og stred frem paa denne Vane med 

Meget H e ld ; da han pludselig i en vis Periode tillige­

med mange andre unge Studerende, blev greben af P atrio ­

tisme, lagde han Begerne paa Hylden, tog den rode Kjole 

paa og stillede sig modig i Rcrkken blandt Fædrenelan­

dets Forsvarere. Her stal han nok have gjort hvad ban 

kunde, dog ikke saameget, at det skulde engang have t il­

vendt ham et broget Vaand, endsige Mere. D a  Krigen 

endtes, stod han saa fattig som nogensinde, uden den 

mindste Qvcestelse, der kunde givet ham Haab om no- 

genscmhelst Pension. Hvad skulde han gjore? Bogerne



maatte, igjen ned af Hylden, og den rode Kjole derop. 

H an  var saa heldig at faae en fordeelagtig Plads som 

In fo rm ato r for to unge Baroner; og nu kunde der let 

blevet en Prceft af ham, hvis ikke Kjcerlighed pludselig 

havde gjort ham til Degn.

D et var nemlig Datteren af Degnen i Sognet, 

den smukke Susanne, der ved sin Skjonhed og sjeldne 

Hjertensgodhed indtog Inform atoren saa ganske for sig, 

at en Forlovelse paafulgte, som ved en tilstedende ulyk­

kelig Hcrndelse gjorde den store Revolte i Marcusens 

Planer. —  Skjcebnen vilde nemlig, at den gamle Degn 

netop nu ved Doden skulde afgaae, hvorved dans stak­

kels forladte Datter, paa eengang bersvet baade Fader 

og H je m , gjorde Krav paa Marcusens hele Omsorg. 

Susannes stjelmske sorte Dine vare nu blevne et 

Taarehav. „Ak den nette Degnebolig, der altid flog 

Sparto t il Proestegaarden; — min smukke Have, som 

Let var min Stolthed at luge og holde reen — og saa 

det gode indbringende Degneembede vi sad i. A lt stal 

nu gaae fra mig, cg jeg stal udstedes af m it gode Hjem ." 

Saaledes lede Klagerne og smeltede reenl Len emme 

Marcusens Hjerte. Han gav Pastoratet Gud i Vold, 

og talede med Baronen om Degnekaldet. Denne, der 

altid havde den Vane at tcelle og lcegge sammen, gjorde 

strar den Beregning, at af en halv Officeer og en halv 

Prcest, maatte der endelig blive en heel Degn, og lod 

ham faa Embedet. Susannes Jubel var stor, da hun 

fik at hore at hun kunde blive i Embedet og, det Hele. 

Heller aldrig fik Marcusen Aarsag til at fortryde dette 

Skridt. Vel voxcde hans Bsrneflok; men hans In d -



tcegter holdt omtrent Skridt dermed; og kom der en el­

ler anden Extraudgift der skulde udredes, da havde han 

en fuldtro Ven i den gamle Baron, der aldrig kunde 

glemme, hvor hans Smaadrenge hcengte ved ham, da 

han var deres Lcerer, og havde derfor en ncrsten faderlig 

Omsorg for ham.

Det var derfor intet Under at Degnens opkaldte deres 

Born efter alle de Medlemmer de kjendte og havde hort 

sige af i deres Velgjorers Fam ilie . Saaledes kom den 

crldste Son, som den gode Baron lige fra hans tiende 

Aar holdt til Studeringer, til at hedde som denne: Hans  

Christian; Datteren naestefter: Christine Amalie efter 

Baronessen. Efter hende fulgte ufortovet Sophie E u -  

doxia „der, (sagde Moderen) lige fra Vuggen af havde 

havt saadant et feiende Vaesen; men hun var ogsaa kaldt 

efter Baronens Moder, som sial have vaeret saa rask en 

Dam e, at hun om Efteraaret selv red til Holstecn og 

solgte sine Heste."

Denne Forklaring gav M adam  Marcusen hver- 

gang Bornenes Navne kom paa Tale. —  Efter disse Tre  

fulgte der vel flere Born, men som det er unodvendigt 

specielt at omtale, da de ville vaere stumme Personer i 

Fortællingen.

Hele Flokken voxede nu op og artede sig vel. At 

Degnen Marcusens Vsrn vare De smukkeste i hele S og­

net, var Alles Mening, naar Prcrsten ikke var tilstede 

(th i han havde ogsaa V s rn ). M en Da de ogsaa i H en­

seende til Kundskaber stode paa et langt hoiere T rin  end 

det scedvanligt er Tilfceldet med Landsbyboen, gav dette 

Anledning til, at der efterhaanden dannede sig en lille



Privatskole hos Marcusen, hvis Medlemmer, foruden 

hans egne Vorn, vare Sognepræstens; tilligemed en og 

anden Proprietairson fra Omegnen.

Heller ikke syntes Nogen at vcere bedre stikket for 

Loerefaget end netop Marcusen; og hans Elever for­

tjente virkelig al den Roes, som de, ved de aarlige Exa- 

miner, i saa hsi Grad hostede. Jscer var den gamle 

Baron S .  en stadig Beundrer af den lille Christine 

Marcusens Kundskaber.

A lt som lille Barn havde hun glcedet ham ved sine 

forstandige S v a r , og siden opvakt hans Beundring ved 

sine grundige Kundskaber, iscer i Historien. Og virkelig 

var Christine i en meget ung Alder, da hendes Kjend- 

skab hertil langt overgik den gode Barons; men om han 

just derfor, uden Betcenkning kunde kalde hende: „den 

lille Lcerde," som han i Almindelighed gjorde, tor ikke 

paastaaes.

A t Marcusen ikke stod i det ydmyge Forhold til 

Sognepræsten, som i Almindelighed er Tilfceldet med 

Landsbydegne, er begribeligt, naar man tager Hensyn 

t il den storre Dannelse han besad; da ogsaa hans 

bedre S tillin g  i pecunicer Henseende satte ham udenfor 

disse Forhold.

P aa den Tid vor Fortcelling tager sin Begyndelse 

var Pastor B . Sogneprcest i Rosum. Han var jævnal­

drende med Marcusen; og stjondt videnstabelig Dannelse 

var det eneste, Le egentlig havde tilfcelleds, var det dog 

nok for dem til med Fornoielse at soge hinandens S e l- 

stab. Pastor B . ansaae sig, da han pludselig blev hen- 
flyttet fra et lystigt Liv i Hovedstaden til Sjælesorger



for en Menighed i en afsides Egn, som i en A rt F o r- 

viisning, den han friv illig  havde underkastet sig, som et 

Middel t il at naae noget Bedre. A t han her i Degnen 

skulde finde en saa behagelig Omgangsven, var et G o­

de, som han i Tidens Lob lcerte at scette P riis  p a a ; 

thi i Forskningen, —  det kan ikke ncrgtes — frapperede 

og stodte det ham, at Marcusen lod til at vilde vcere 

noget Andet end en geistlig Opvarter.

I  sin huuslige Kreds havde Marcusen al Aarsag 

til at vcere tilfreds. —  V el kunde Susanne, i Tidens 

Lob, ikke beholde den Glorie, hvormed den Forelskedes 

rige Phantasie havde smykket det skjonne N aturbarn; dog, 

hvad hun manglede i disse Aandens hoiere Fortrin , sogte 

hun at erstatte ved en utrcettelig Om hu for de Menne­

skers legemlige Velbefindende, som omgav og tilhorte hen­

de; hvilket jo aldrig undlader at indvirke tillige velgjs- 
rende paa Det Aandelige. M adam  Marcusen var en tro­

fast LEgtefcelle, en om og omhyggelig Moder, en Dygtig 

Huusbestyrerinde; og Enhver, som har passeret Illu s io ­

nernes Drom m etid, veed hvad alt dette vil sige. M a r ­

cusen paaskjsnnede det ogsaa af ganske H jerte , og det 

var hans LEgtefcelles Fryd og Stolthed. M en desforu­

den var det ogsaa M adam  Marcusen en lille Glcede og 

Forfængelighed at kunne uddele sine Raad i HuusholL- 

ningssager t il  dem, som sogte disse. Derfor var hun en 

sand Slotte og Trost for Prcestekonen, der, som Kjoben- 

havnerinde var temmelig uvidende i Landhuusholdningen, 

og derfor daglig saae sig nodt til at tye t il hiins E r fa ­

ringer. — Dette var nok et Baand imellem de to F a ­

m ilier; men et stcerkere var dog det Venstabsbaand, som



forenede Degnens to Pigeborn med Prcestens lille D a t­

ter Ludovica.
Venskabet mellem Legesostre kan i Barndommen 

vcrre en meget varm Folelse, og aldrig var den Let mere 

end her. Hvad havde ikke Christine og Sophie kunnet 

opofre for deres lille Veninde, og Ludovica, hvor elsiede 

hun ikke dem igjen. D e vare altid den Gjenftand hvor­

om hendes barnlige Tanker dreiede sig og hendes Lceng- 

sels M a a l, naar hun ikke var hos dem. — D e r forlob 

heller ikke mange Tim er, i hvilke de ikke vare samlede, 

og som oftest tilbragtes Fritim erne i Degnens Have, 

hvor man mecst ugeneret kunde lege. Her havde C hri­

stine og Sophie hver sit lille Blomsterbed med Tusind- 

sijon til Rabatter. E n  Vcrnk stod ved en Side, hvor- 

paa Dornene kunde hvile, naar de bleve trcette. Hvor- 

mange barnlige P laner bleve ikke her udkastede, som end­

og gik langt ind i Fremtiden.

Saadan forlob en Rcekke af Aar, de tre Veninder 

vopede op ved hinandens Side, og deres Venskab vorede 

med dem. Christine kunde omtrent vcere tolv Aar, da 

hun og Sophie en D ag sad paa Bcenken, og idet de 

talede sagte sammen, horte Fodtrin bag ved dem. D e  

vendte sig hurtig om, og saae deres lille Veninde, ikke 

i flyvende F a rt som ellers, men med hcengende Hoved 

og sorgmodige Skridt komme henimod dem. Forundrede 

saae Sostrene paa hende. M en hun brast i Graad og 

faldt dem om Halsen med det smertelige Udraab: „Ak 

Christine og Sophie, hvor jeg nu er ulykkelig! N u  kan 

vi ikke blive sammen mere. Tcenk Eder m in Sorg! 

Fader er blevcn forflyttet og vi reise snart Alle derover



til Kjobenhavn. — O ! er Det ikke stroekkeligt at vi saa- 

Van stal skilles ad?"

Sostrene blandede oprigtig deres Taarer med Ven­

indens, og sogte, sijsndt selv betagne a f Sorg, at Iroste 

hende.

„Ak! hvis I  dog fulgte med!" hulkede Ludovica.

„Hvad er paa Fcerde? V orn !" spurgte Marcusen, 

Ler i Frastand havde hort Bornenes Jam ren. —  Alle 

Tre gave nu hulkende den Forklaring, der allerede er 

bekjendt. —  Dette var ogsaa en Nyhed for ham, og 

mange Tanker faldt ham ind. Ikke destomindre rorte 

for Dieblikket Bornenes Smerte ham meest, og han kun­

de ikke undlade, idet han klappede Hver iscer paa Hove­

det, at sige dem nogle trostende O r d : „G iv Eder tilfreds 

Vornlille! det kan jo blive godt endnu. I  reiser jo ikke 

sporenstregs, min lille Ludovica, og I  tre Piger kan 

altsaa have mangen en glad Tim e sammen forinden. 

Og hvad La, om I  ogsaa komme et saadant Stykke fra 

hinanden; I  ere jo derfor ikke stilte ad for evig T id . 

E n Reise t il Kjobenhavn er da ikke saa farlig en T ing . 

Og hvem veed? maastee jeg kan lade S tine og Sophie 

gjore en Reise over til D ig  om et P a r  Aar?"

Disse sidste Ord, stjondt sagte hen i Vinden, inde­

holdt dog en rig Kilde af Trost for de tre Veninder. 

D et blev taget for et givet Lofte; ja, der blev allerede 

en heel Reiseplan udkastet; og Tanken om denne Reise 

og om Gjensynet forsonede de tre Veninder noget med 

Adskillelsen, da denne endelig i Virkeligheden kom.

Om  to A a r! lod det trosteligt gjcnnem Afstedstaa-



rerne, da de tre Smaapiger t il Afsked omfavnede hin­

anden.

M en de to Aar vare lamgst forbi, tre fire ja hele 

fem Aar vare henrundne, og Marcusen havde endnu ikke 

holdt sit Lsvte. Med de tre Veninder gik det som sæd­

vanligt i Verdens Lob. Forst korresponderede de flittigt, 

og i hvert Brev vare Paamindelser om at komme, eller 

Dnsket at kunne komme. Siden kom der sjeldnere Brev 

t il Degneboligen, og tilsidst indskrænkede hele Correspon- 

dencen sig t il i det hoieste et P a r Breve om Aaret. 

M en man maae derfor ikke troe, at Venskabet var ud- 

doet. N ei, Christine og Sophie havde det endnu lige 

varmt for deres fraværende Veninde, og hendes S var  

paa deres Breve vare ogfaa blandede med de emmeste 

Venskabsforsikringer. Heller ikke var Reisen forglemt; 

nei, den var endnu stedse den stille Kakkelovnsdiscours 

mellem de tvende Sostere om Vinteren i Morkningen, 

naar Blikket er saa indflrcenket og Tanken derfor farer 

desto videre om. J a , det var blevet til et Ordsprog hos 

de mindre Sodskende, saa at naar de saae Le to LE l- 
dre sidde i en sagte Sam tale, raabte de skrap: „See! nu 

reiser S tine og Sophie til Kjobenhavn igjen."

D e to Smaapiger vare i disse fem Aar vopede op 

t il smukke Jomfruer. P aa  deres Consirmationsdag var 

Meningen deelt angaaende deres Skjonhed. De Fleste 

sagde at Sophie var den Skjonneste, fordi hun var sin 

Moder op ad Dage; men de, der havde en finere Sm ag, 

fandt Christine smukkest, som havde sin Faders ranke 

Figur, skjsndr Moderens morte H aar og Dine. Hans  

Christian var demitteret fra Latinskolen, og havde alle-



rede vceret to A ar i Kjobenhavn. Den gamle Baron 

var bleven noget skrantende. H an  blev ofte saa heftig 

angreben a f G igt, at han maatte holde sig inde mange 

Dage i Rad. For at faae Ende paa Tiden, kom der 

ofte Bud efter Marcusen, som ved sit muntre Lune vid­

ste at fordrive sin Velgjorer mangen ellers hypochondrisk 

T im e, sa'a han blev denne uundvoerlig.

D a  hcendte det sig en Aften, at Baronen leed mere 

end scedvanlig af G igt, og Christine af sin Moder blev 

sendt op til Herregaarden med en lille Papirspose fuld 

af Enebcer og Rav, og den indstændige Bon fra M a ­

dame Marcusen, at Baronen dog maatte, trods alle Doc- 

torrecepter, forsoge Let lille uskyldige M iddel at ryge 

det daarlige Been med disse to Jngredientser; thi det 

vilde, som hun troede, vift hjcelpe, da det engang havde 

hjulpet hende. Christine gik og rogtede trolig sit TE rin - 

de. Baronen var, som alle Lidende, ikke utilboielig t il  
at folge det nye Raad.

H an folte strax Lindring og Smerterne ophorte 

lidt efter lidt, som ved et Trolddomsmiddel. Den Syge 

kjendte derfor ingen GrcenDser for sine Taknemmeligheds- 

yttringer, og, med mange Taksigelser t il Moderen blev 

Christine' sendt hjem; men af hende selv tog han det 

Lovte at han maatte sende Bud efter hende, naar 

Smerterne indfandt sig paany; thi han havde den Jdee, 

at Rsgelsens Tilberedelse gik over hans gamle Tjeners 

Fatteevne.

Gigten indfandt sig daglig, fljondt efterhaanden i 

mildere Grad, og Christine var derfor ofte hos den gamle 

Herre. T illige blev det en Vane for ham, at lade sig



forelcese a f Christine, hvilken Adspredelse han ofte havde 

savnet i den senere T id , ved Synets Svcekkelse.

D a  Baronen en smuk Foraarsmorgen, nu ganske 

befriet fra sin G igt, spadserede paa en Markvej udenfor 

sin Have, modte han Christine og Sophie. Det var 

netop et Dieblik, hvori han feirede sin Helbredelse med 

stille Tak t il Gud, da Synet af Christine bragte ham i 

Erindring den Erkendtlighed han ogsaa desaarsag skyldte 

hende, hvilket lod en Tanke opstaae hos ham. H an  

standsede, og efterat have talt venligt med de to Piger, 

gav han Christine et fortroligt Vink, og forte begge S o - 

strene ind i Haven med sig.

H er tog han den forundrede Christine tilside og 

sagde t il hende:

„H or m in lille Christine! jeg har lcrnge folt at 

jeg er i D in  Gjeld for D in  Pleie og venlige Opofrelse 

for mig i V inter. Jeg vilde nu saa gjerne til G jen- 

gjeld gjore D ig  en Gloede; men jeg kunde med den 

bedste V illie  dog forfeile M aalet. Derfor vil jeg nu 

have, at D u  gandste oprigtig stal sige mig et Dnste, 
D u  ncerer, hvis Opfyldelse kunde gjore D ig  ret inderlig 

glad, og, isandhed! staaer det i min M agt, stal det blive 

opfyldt."

Skjondt et Dnste og Kjobenhavnsreisen var E t  

for Christine kunde hun dog i glad Overraskelse ikke 

frembringe et Ord. Efter en Pause vedblev Baronen 

smilende: „D u  er altsaa et af de lykkelige Mennesker, 

som slet ingen Dnfler ncerer. See, jeg er ikke saa hel­
dig, jeg ncerer mange Dnster, blandt andet et som an- 

gaaer en ung Pige. D u  veed at min Son Fritz, for



nogentid siden er bleven forlovet med en Datter a f en 

af mine kjcereste Ungdomsvenner, afdode General A . 

Skjondt jeg jo glcrder mig over P artiet, falder mig dog 

ofte det Onste ind, at m in tilkommende Svigerdatter 

maa ligne D ig  i E t og A lt, men i Særdeleshed have 

D it  blide S ind . J a , D u  bliver da ikke forfængelig? 

Nei, jeg veed det; D u  var fra Barndommen m in Kjce- 

ledcegge og kan nok taale det. See! lille Christine, 

det var nu et af mine Dnster; men kom nu med D it .  

Eller stal jeg hjelpe D ig  paa Gled. D u  snster D ig  et 
nyt Fortepiano?"

„O , H r . B aron!" udbrod hun med Varm e, „De  

er alt for god imod m ig! Hvormed har jeg egentlig for­
tjent det?"

„Men det falder mig ind, at for den halve S u m , 

et saadant Instrum ent vilde koste, kunde Sophie og jeg 

faae et Dnste opfyldt, som vi nu begge have narret i 

hele fem Aar."

„Hvad? I  fem Aar har I  To gaaet og baaret 

paa et Dnste? Hillemoen, V srn lille ! da er det ogsaa 

fuldbaaret. N u  da! frem med det! Jeg er ordentlig 

nysgjerrig eft.er at erfare dette celdgamle Onste."

„Baronen erindrer vel Pastor B .,"  begyndte C h ri­
stine forlegen.

„Ja , vel erindrer jeg ham, en lcerd men forresten 

lidt opblcrst M and."

„O , nej! mod os var han det aldrig — V i  ere 

saa gode Venner med hans Born, og for vi stiltes ad, 

tog de det Lofte a f os, at vi vilde besoge dem i Kjo- 

benhavn. See, nu er det fem Aar siden, og endnu er



der In te t  blevet af denne Reise, stjondt det er vort in­

derlige Dnste."

„Aha! der kom da Dnstet, der var saa godt og saa 

lcenge forvaret, at D u  ncer aldrig havde fundet det. 

E n  Kjobenhavnsreise altsaa? N u , nu! det er da ingen 

Chinafart, og kan let ivcerkscettes. M en hvad vil Eders 

Forceldre synes derom? I  ere, synes mig, vel unge og 

uerfarne til at gjsre en saadan Reise paa jer egen 

Haand."

„O , vi komme til gode Venner!" svarede C hri­

stine, henrykt over at vcere saa ncer ved M aalet, men 

endnu mere ved Tanken om at kunne fortcelle Sophie 

det. „ V i ere heller ikke saa unge, som vi maaflee sy­
nes. Jeg er da nu i m it nittende Aar, og Sophie er 

snart sytten."

„Jeg maa tilstaae," sagde Baronen smilende, „det 

er en stjonne Alder at boere paa."

„Desuden," vedblev Christine, „siger Moder, at 

det er godt for unge Mennesker at komme ud og see sig 

lidt om i Verden."
„Saamoen, deri giver jeg hende ogsaa Ret. J a  

hor nu, min Lille! send mig Papa op i Aften, saa stal 

vi see at klare den S ag ." At takke Baronen paa det 

Inderligste, og derpaa springe bort, hoppende i to Spring  

over to Aspargesbede, der stildte Sosteren fra hende, 

var et Diebliks S ag  for den henrykte Christine. B a ­

ronen havde endnu den Tilfredsstillelse, for han forlod 

Lysthuset, at vcere Vidne til den glade Overraskelse, der 

malede sig i den Ingres Ansigt ved den Efterretning 

Sosteren bragte hende. M en da de to Sostre vilde i



Forening bringe ham deres Tak endnu engang, var han 

borte.
Marcusen var Log ikke saameget let at overtale, 

som Baronen havde troet. D et var just ikke alene de 

Udgifter, som Udrustningen til et saadant Vesog udfor­

drede, der havde afholdt ham fra, at opfylde dette D n -  

ste af hans Vorn. — N e i, han havde noget Scerdeles 

mod denne Reise af mange andre Grunde. „Susanne" 

svarte han engang sin Kone, som i den senere Tid havde 

vceret paa Pigebornenes P a rti i denne S ag, „D u  veed 

ikke hvad D u  beder om! E n  saadan Reise kunde blive 

til det Modsatte a f den Fornoielse maw venter sig; og 

bleve end disse Forventninger opfyldte, — hvem veed da 

hvad Skade dette kunde gjsre! D e Fornoielser kunne 

maafkee ikke noer opveie den Tomhed, de ville fole, 

naar de kom hjem igjen t il vor landlige Eensomhed. 

J a  Marcusen sagde meget meer t il sin Kone i denne 

Anledning, men som var „saa urimeligt" at hun til-  

sidst ikke vilde hore derpaa, men gik, idet hun sagde: 

„D u  kan da nok begribe, lille M and, at Verden og 

Kjobenhavn har meget forandret sig siden D in  Ung­

domstid, da D u  kjendte den."

„Aa, jeg troer i Grunden det er saare lidet," m um ­

lede Marcusen; men hans Kone, som troede at have 

havt det sidste Ord var tilfreds; thi Sagen var da ikke 

gandste tabt.

A lt hvad Marcusen dengang sagde sin Kone, frem ­

kom nu i en anden Form  t il  Baronen, da denne havde 

blandet sig i Sagen. Men det var endnu umuligere for 

denne at gaae ind i Marcusens Anskuelser. Modpartiet



var nu denne for ftcerkt; han blev overvunden og gav 

efter Skridt for Skridt, idet han paa scedvanlig V iis  

sogte at undskylde sin Eftergivenhed for sig selv, ved Let 

Raisonement: Jeg kan maafle ogsaa have en for eensi- 

dig Anskuelse af Tingen og have formange Betænkelig­
heder ved Noget, der i sig selv ikke er saa vigtig en 

S a g . Lad dem da i Guds Navn reise. Baronen har 

jo paataget sig at sirive til sin Son derom, og ladet ham 

melde deres Komme. —  Maasie kan det gjore Noget til 

at A lt kan gaae bedre end jeg tcenker; thi saadan er 

denne Verden! disse Mennesker! O ! man skulde aldrig 

---------------dog nu har jeg jo sagt J a !

Og nu blev der Tum m el i Degneboligen! en 

Tum m el og Travlhed, som ikke i Mandsminde havde 

fundet Sted der; iscer den sidste Dag for Reisen; thi 

vndsijondt fire a fem vimse Synaale uopholdelig havde 

galopperet i Degneboligen siden Reisen blev bestemt, kom 

det Bud fra Skipper Clausen, at han var fcerdig til at 

seile ncrste D ag, Log bag paa dem. (Dengang havde 

endnu intet Dam pflib lagt sin Vane fra Liimfjordens 

Bredder over Kattegattet).
N u  blev der for Alvor S to i, og man maa undskylde 

M adam  Marcusen, som ncesten ene gjorde den; thi det var 

henimod Aften, og ingen Koffert eller Madkurv var pakket 

til, og man ventede endogsaa paa et P a r nye Hatte, som 

Degnen selv var kjort til nceste Kjobstad for at hente, 
efterat have faaet det^Paaloeg af sin Kone, at de ikke 

maatte vcrre for Lyre, men dog moderne og nysselige, 

med lidt Pynt paa. „E n  vanskelig Opgave," tcenkte 

Degnen, men drog dog modig afsted.



Lidt ester lidt sagtnedes dog Tummelen betydelig, —  

Kofferten stod snart pakket til, og endelig ogsaa M a d ­

kurven, indhyllet i Servietter. Denne var a f M adam  

Marcusen forsynet saaledes, at hendes kjcrre Son S tu ­

denten „Hans Christian" kunve faae en god Portion af 

hvert S lag s ; thi hun vidste af hans egen M und at intet 

S m o r, Knapost eller Rugtvebak smagte ham saaledes 

som hendes. M id t i Kurven stod en Krukke, som Pige- 

bornene under ingen Omstændigheder maatte rore. H eri 

var nemlig syltede Blaabcer, en Forcering til Frue V .  

Saaledes var nu omtrent alle Forberedelser tilendebragte, 
og man havde lidt Pusterum. Dette benyttede Pigerne 

t il Arm  i Arm  at vandre lidt henad Veien for at mode 

den ventede Fader. Efter en Pause udbrod S o p h ie : 

„O  Christine! imorgen ved denne T id , hvor ere vi saa?"

„Ja , saa ere vi formodentlig langt herfra," sva­

rede Christine halvt smilende, halvt veemodig.

„Hvad mon Ludovica vil sige, naar hun nu seer 

os," sagde Sophie. „Jeg kan nu aldrig forestille mig 

hende anderledes end som lille endnu, endsijondt Skip­

per Clausen siger hun er hoiere end vi. — Jeg kan nok 

huske, at I  To, Ludovica og D u , altid holdt Jer sam­

men, og vilde, naar vi legede, bestandig vcere M adam ­

mer, og jeg skulde vcere Tjenestepige, og naar jeg saa 

beklagede mig derover, saa drillede I  mig altid med Sog­

nefogdens den lange S o ren , fordi han engang havde 

kaldt mig sin lille Kjereste. M en nu maa jeg sige D ig , 

Christine, at naar vi komme til Kjobenhavn, maa I  ikke 

saadan lade mig gaae udenom; thi saa vil jeg da blive 

reent tilovers."



„M en der har vi jo Fader!" -

„Og Hattene!"

Saaledes endte denne Sam tale, og snart efter fin ­

de vi vore to reiselystne Piger for Speilet i Storstuen, 

for at probere de nye Hatte. M an  vilde see disse fra  

alle S id er; Enhver vilde afsige sin Dom , og der hen­

gik en T id , for det U ltim atum  blev udtalt a f M adam  

Marcusen, a t: „Fatter havde gjort en god Handel." 

Christine havde virkelig aldrig forekommet hende saa liig  

salig Baronessen som just nu, og Sophie, ja deri vare 

de Alle enige — hun lignede ikke sig selv. — Om  disse 

Bemærkninger vare smigrende for vore Degnedottre tor 

ikke paastaaes; men Le skulde jo vcrre det, og bleve der­

for med Gloede horte.

Ikke vil jeg troette Lceseren med stere Smaabegiven- 

heder og Optrin, der forefaldt fsr Reisen noeste D ag gik 

for sig, da det vel kan forekomme Mange, som om det 

virkelig gjaldt en Reise til China, hvilken vistnok ofte 

gjores uden halvt saamange Ophcevelser, Hjertebanken 

og Forventninger, som Degnens Dottres i Resum; da 

de toge sig denne Reise for over Kattegat. — V i vil da 

springe over Afskeden, og lade vore Heltinder komme i 

rum  S o , for jeg igjen tager fat paa Historien.

E n  gunstig men sagte Vind bar Christine og S o ­

phie henad Kattegattet. V i finde dem under en P ara ­

ply, som tjente dem begge til Solstjerm, siddende paa 

en Koffert, formodentlig deres egen, paa Dcrkket. —  Den  

Angste seer fremad, den W ld re  kaster Blikket veemodig



tilbage. —  Sophie forestiller sig Fremtiden, er allerede 

i Tankerne i Hovedstaden, midt i a l den Herlighed hun 

der venter at see. — Christines B lik derimod hcrnger 

endnu ved de kjcere hjemlige Kyster, som nu alt mere 

og mere fjerne sig fra dem. H un toenker paa Fortiden, 

som hun har tilbragt i den stille venlige Degnedolig, 

paa Moderen og de smaa Sodskende derhjemme, og 

Taarerne komme hende endnu engang i Vinene. -

Foruden Christine og Sophie var der ogsaa en 

heel Deel andre Passagerers med Skipper Clausen; disse 

betragtede med Nysgjerrighed de to unge Piger, der 

holdt sig saa stille for sig selv, og toge ikke Deel i 

det ovrige Selskabs Conversation. M an  havde i Forst- 

ningen troet de vare Beslægtede af Skipperen, da han 

stundom henvendte et P a r Ord til dem; men nu var 

pludselig en lille Frue kommen paa andre Tanker, ved 

at betragte Christines Ansigt, og stikkede derfor sin Son, 

et oplobet ungt Menneske, directe til Skipperen, for at 

faae de to unge Pigers Navn og Rang at vide. Denne 

en tor Skjclm , svarede Fruens Afsending, med et po- 

lidsk S m iil, at det var to unge Frokener af hans Ve- 

kjendtstab, Dottre af en Marcusen fra Baroniet ^

„Ah!" sagde Fruen ved denne Efterretning, „sagde 

jeg det ikke nok — trods de simple Kaaber —  jo, jeg 

har et skarpt Blik for saadant Noget. —  Dette store ta­

lende V ie , denne aristokratiste Holdning kunne ikke til­

hore Nogen S le t og Ret. Hvad synes det cerede S e l­

skab, om vi indbods de to unge Frokener at tage Deel 

i vort Middagsmaaltid i Kahytten?"

D et lille Selskab var Fruen meget forbundet for



dette In d fa ld . Dam en noermede sig derpaa de unge 

Piger, der smaasnakkende, uden at have hort Noget a f 

det Foregaaende, sadde paa Kofferten, cg efterat have 

bragt dem sit og Selskabets Indbydelse, tovede hun lidt 

endnu, og sagde derpaa i en affecteret Tone: „Kald mig 

ikke nysgjerrig eller paatrcengende, fordi jeg tillader mig 

at gjore dem det Sporgsm aal: om de ikke ere Dottre 

af en Oberst Marcusen? Ak, han var min tidligste 

Ungdoms intimeste Ven, og vi bleve adskilte ved en 

Misforstaaelse. —  D er er noget i Deres Dine, der erin­

drer mig om hans; undskyld derfor at jeg sporgcr!"

D et ovrige Rejseselskab havde imidlertid ncermet 

sig, og Alles D ine hvilede nu nysgjerrige paa de to unge 

Piger, som ved det sidste Sporgsmaal vare satte i en 

forhen ubekjendt Forlegenhed.

D et var som Noget hindrede dem i at svare strap, 

og for forste Gang rodmede de ved at skulle ncevne de­

res S tand.
Sophie kom fsrst tilorde og svarede Fruen med 

saamegen Vcrrdighed, som hun kunde tilvejebringe: „D et 

er meget muligt denne Oberstlieutenant Marcusen, som 

D e noevner, er af Fam ilien ; thi Fader har mange 

Slcegtninge i Kjobenhavn, men han er selv —  selv —  

ikke Oberstlieutenant."

' „Nei han maa vcere avanceret til Oberst."

„Nei Frue, Fader er, som jeg siger D e m -------------

han er heller ikke Oberst."

„General da?" vedblev Fruen ivrig.

D et blev vcerre og vcerre for den arme Sophie. 

D et var som forheret; thi Ordet Degn vilde ikke frem.



Dog nu skulde det gaae! „Frue," sagde hun med glo- 

dende Kinder, „Fader er ikke den de toenker p a a ; thi 

han er —  —  han er — aldeles ikke G en era l!"

„J a , ja ," sagde Skipperen, Ler kom til, „han er 

hvad han er. I  sin Skole er han dog altid en S lags  

Chef."
N u kom Raden til den lille Frue at rodme.

Altsaa Degnedottre, simple Degnedottre! Og hun 

havde gjort sig t il a f sin Skarpsindighed i at opdage 

Frskencrne. Og hun havde givet sig saameget a f med 

dem. —  H un var jo prostitueret for hele Selskabet. —  

H u n  blev vred paa Skipperen, som havde vceret den fsr- 

ste Aarsag til denne Vildfarelse. Nogen Tid efter horte 

man hende stjcende paa Ssnnen for dennes Seendrcrg- 

tighed, som var Skyld i, at de vare komne for silde, t il 

at afgaae med Paquetten, saa at de nu maatte noics 

med en saa ussel Lejlighed. Dette var egentlig stilet 

til Skipperen, som nok horte det, men fortsatte rolig 

sin Somandsvise; thi det saae ud t il en frist Kuling.

Middagsmaaltidet var ogsaa neppe holdt, og P a s ­

sagererne komne op paa Dcekket igjen, for Skibet lystigt 

gyngede paa de skummende Bolger og stjod sig som en 

lille hvidvinget Sofugl, piilsnar hen over Havet. De  

muntre Passagerer bleve lidt ester lidt tause, og Een ef­

ter Anden sogte ned i Kahytten, iudtil de Alle vare for­

samlede der; men kun lidet oplagt til Selskabelighed.

Efterat Sosygen og de dermed forbundne Be­

sværligheder var overstaaet var man snart ved at seile 

ind i det muntre Dresund. —  Udenfor Helsingor



laae der den D ag saamange Skibe, at det i Frastand 

ncesten saae ud som en Vro over Vandet.

Skipper Clausen var soerdeles oprsmt over den 

hurtige Reise, og morede Pigerne meget med at for­

klare Lem E t og Andet ved Skibene, og gjore sine Be­

mærkninger over dem. „See hist, Pigebsrn, der lig­

ger en Holloender, det kan jeg see, om aldrig paa andet 

saa paa Besætningen; thi der ere flere Fruentim m er 

end Mandfolk indenbords. Dette derimod, som vi nu 

mode, med det blaa og hvide F lag  med den rode Krone, 

kunde jeg, lukke mine Dine op, hvis Vinden bar paa, 

lugte hvor Let horer hjemme; thi der staaer en Stank  

af Hvidlog fra de smudsige Matroser. J a , Le skulde 

minsandten iftedetfor Portugiser hedde Portugrise; thi 

La passede de til Navnet." Skipper Clausen lo ad sit 

eget In d fa ld , og var formodentlig ene om det, men ved­

blev tilfreds: „Denne hersens store Kobberforhudede med 

de noget tilrogede S e il, er en engelst Koffardimand. At 

Len kommer fra Rusland, kan jeg see paa Matrosen, 
hist i de rode Sko. H an  vil nok vcere pyntet, idetmind- 

ste et Sted."
M a n  seilede derpaa videre, og Alle trcengte sig for­

ud paa Dcekket for fsrst at hilse det kjcere Kjobenhavn. 

Dog, intet Hjerte flog mere forventningsfuldt, intet 

D ie  hang mere nysgjerrigt ved de graa Taarne, Ler hce- 
vede sig alt mere og mere frem af Taagen, end de to 

unge Pigers, der stods Arm  i Arm  bag ved de Andre, 

og hcevede sig paa Toeerne, for desbedre at kunne see.

„Hor Sophie! jeg veed ikke hvorledes det er; men



jeg feler mig saa forknyt ved at see det store, prcegtige 

Kjobenhavn," sagde Christine.
„ A a ! D u  er altid en lille Kryster, Christine. M ig  

forekommer det derimod ikke ncer saa stort, som jeg hav­

de forestillet mig. —  Nei! jeg havde tcenkt mig det 

Hele ganske anderledes. Den S m ule  Huse og Kirker 

— er det en Hovedstad!"

„Hvor D u  er lykkelig, Sophie, at D u  kan tcenke 

saatedes!" Begge Sostrene taug, og betragtede atter K js- 

benhavn. Endelig udbrod Sophie: „ V i ere da i G ru n ­

den ikke af saameget ringe Herkomst, naar vi rigtig be- 

tcenke os. Jeg er vis paa, at selv her i Hovedstaden 

lever der mange fornemme Slægtninge a f os; hvem der 

kjendte dem! M en Fader taler saa sjeldent om sitSlcegt- 

register."

„Nei det er nok ogsaa bedst for os at lade vcrre 

at opssge fornemme S lagtninger. Bare vi havde hittet 
de gode Pastor B 's !" . —  .

„D et overlade vi til Skipper Clausen, der har lo­

vet at ledsage os." —

Under en stig Sam tale havde man endelig naaet 

Reisens M a a l. D et var Sondag og midt paa E fter­

middagen. D e andre Passagerer lavede sig glade til 
at forlade Skibet. Den foromtalte Frue ligesaa; men 

hun var dog den sidste. D a  traadte Skipperen hen til 

hende og spurgte, om det ikke var tilladt at Jom fruer­

ne Marcusen maatte folge med Fruen, hvis-Vej, som 

han vidste, just forte forbi Pastor B 's , og om hun v il­

de vise dem Stedet, da han, som havde lovet at ledsage 

dem, ikke for Dieblikket var fcerdig dertil, og var da



bange Tiden skulde blive dem for lang. — Fruen lod 

ikke t il at forstaae bam, men Tonnen svarede: „Med 

storste Fornsielse!". —
Pigerne havde stor Lyst til at gjsre Indvendinger 

mod dette Arrangement, og forsikre, at de gierne kunde 

vente; men Skipperen, som troede at have lavet det 

saameget rart, afbrod dem med disse O rd : „N u  da, 
Sm aajom fruer! vcer nu saa god at gaae med Fruen og 

hendes H r . Son, hun vil nok vise dem Ovarieret."

Fruen tog sin Son under Armen, og skuppede ham  

i Siden, fordi han giorde M ine t il at byde Christine 

den anden. D e to unge Piger fulgte da bag efter. —  

Langsomt spadserede nu Le F ire, efter at have foreviist 

Passene, op ad Gaden. — Her var den Dag for en 

Kjobenhavner ingen usædvanlig Faersel, men for de to 

Landsbypiger var der en magelos Tum m el, en E le ­

gance, en uvant Pragt, som noesten forvirrede dem H o ­

vedet. Christine saae op til de hoie Huse og vendte sig 

derpaa til den ellers saa raste Sophie. Denne modte 

hende med et S m iil, som skulde vcere opmuntrende, men 

forfejlede Hensigten; thi de folie sig virkelig begge uen­

delig forknytte over det Uvante, som omgav dem.
D e vare ikke komne ret langt op ad Bredgade for 

Fruen udstodte et overrasket: „Ah! hvad seer jeg!" Dette 

Udraab gjalt nemlig sirs pyntede Dam er, i hvilke Fruen  

kjendte sine Dottre, ledsagede af nogle Herrer, der kom 

imod dem. D er blev nu en Scene. Den lille Frue  

blev ganske omringet og tildcekket af Sporgsmaal, Bekla­

gelser og Complimenter. H un lod sig nu i Trium ph  

fore bort af de omringende Slcegtninge, og glemte reent



de unge Reisefceller, som vare blevne overgivne t il hen­

des Beskyttelse, men som nu stode ene tilbage paa den 

fremmede Gade, uvisse om de skulde folge Svaermen. 

Dog, lcenge betcenkte de sig ikke, for de begge uvilkaar- 

ligt vendte sig om og gik den samme Vei tilbage de vare 

komne; og vare dog saa heldige at finde Toldboden og 

der at trceffe den de sogte, Skipper Clausen, som de 

da fortalte deres Skjcebne. Denne sendte en droi Ged 

efter den fine Frue, og tilfoiede: „J a  jeg fortrod strax 

at jeg havde sat dem af til det gamle Vrag . M en bi 

lidt saa skal jeg selv fore Eder an."

D et varede ikke lcrnge for Pigerne i en langt m un- 

trere Stem ning, end de vare komne ned, atter travede 

op ad samme G ade, ledsagede a f den crrlige Skipper 

Clausen. —  N u  var det da vist, at de snart skulde see 

de kjcere Mennesker, Ansigt til Ansigt, for hvis Skyld 

de havde gjort den lange Reise, og, som de syntes, ud- 
staaet ikke faa Besværligheder. D e vandrede og vandrede, 

og standsede omsider udenfor en anseelig Bygning. „Her," 

sagde Skipperen og pegede opad, „paa forste S a l.  — M en  

maaskee det er bedst at jeg ledsager Dem  heelt derop."

„O , ja ! gode Skipper Clausen!" svarede eenstem- 

mig begge Pigerne.

Dp gik det nu ad Trapperne, indtil de naaede en 

stadselig Gang, hvor deres Ledsager hoflig bankede paa 

Doren; men da der intet S v ar fulgte, ringede han paa 

Klokken. Ved Lyden heraf aabnedes en Sidedor, hvor­
af en Tjenestepige saae nysgjerrig ud. P aa  Skipperens 

Sporgsmaal efter Pastor B . gav hun gestjceftig den ube­

hagelige Forklaring, at denne for nylig var med sin



Fam ilie  flyttet ud paa Landet Lidt lang i Ansigtet 

vendte Skipperen sig til sine to Ledsagerinder og spurgte 

langtrukket: „N u hvad gjore vi saa? Sjouerne ere her 

nu med Toiet." Forlegne stode de stakkels P iger; men 

pludselig opklaredes Christines Ansigt. „H r. Clausen!" 

sagde h u n , „D e kjender vor Broder Hans's Logis, 

hvis D e vil ledsage os hen til ham, saa vil han nok 

forresten serge for os." „Ja , det er nok sandt, Deres 

rafle Brodér Hans har D e jo endnu i Baghaanden. J a  

hvad Nod have vi saa, Pigebern?"

Rafl gik nu Toget igjen for sig. Sjouerne med 

Toiet fulgte bag efter. Den unge Marcusens Logis var 

Skipperen godt bekjendt, da han ofte havde bragt ham 

C t og Andet fra Hjemmet, og snart stod han derfor 

med Pigerne i den ham velbekjendte Gang. Sostrene 

frygtede noget for, at det skulde gaae dem her som hist, 

at de nemlig ikke skulde trcrffe Broderen hjemme, da det 

jo var Sondag, en almindelig Forlystelsesdag.

Skipper Clausen aabnede nu Doren, og hvor stor 

var ikke Pigernes Gloede, da de saae et ungt Menneske, 

der ingen anden kunde vcere end Hans, ligge sovende 

paa Sophaen ligefor, med en Bog over Ansigtet.

„Tys," sagde Sophie og standsede dem, „lad os 

cvertcrnke, hvordan vi paa den mest behagelige Maade 

skal overraske ham."
„D et stal jeg sige Eder," sagde Skipperen. „Tag  

ganske sagte Madkurven ind og dcrk Bordet med de rare 

Sager Eders M utter har sendt. Jeg fla l forsikre Eder, 

at det vil han ynde, naar han flaaer Vinene op og seer



alle de Lcekkerier, men veed ikke hvorfra de ere komne; 

for I  maa skjule Eder."

Christine og Sophie fandt Ideen god, og hvad 

Skipperen havde forestaaet gik virkelig for stg. Ssstrene 

vare saa bange for at gjsre den mindste S rs i under den­

ne Forretning, at de neppe vovede at see hen til den 

Sovende, som om det kunde have vcrkket ham. Dog —  

alligevel vaagnede han, just da de kncelede for Kurven 

for at tage det sidste og svcereste Stykke ud a f den. Den  

Opvaagnende reiste sig og saae forundret paa det dcek- 

kede Bord, men endnu mere forundret blev han ved 

at see Ryggen a f to ungdommelige Skikkelser, der ved 

deres taufe Travlhed for et Dieblik indgav ham en flyg­

tig Tro paa Feer og velgjsrende Huusaander. Dog, 

nu hoevede Sophie en vceldig Skinke iveiret, der pludse­

lig rev ham ud af disse Tanker; thi den var altfor m a­

teriel til at kunne forenes med Feeverdenen. M en nae- 
sten i samme Dieblik traf hendes Blik ham, og det Ud- 

raab, som derpaa fulgte, havde saameget tilfcelles med et 

Angstskrig, at Christine sprang forskrækket op, ,og Skippe­

ren, som havde opholdt sig paa Gangen for at see Ud­

faldet paa Spogen, styrtede hurtig til. Og nu saae de 

hvad de aldrig havde ahnet: et vildfremmed Menneske 

stod for dem. Christine kastede et forskrækket B lik rundt 

om i Vcerelset; enhver Gjenstand var hende ubekjendt, 

og sagde hende kun altfor tydelig, at det var i en frem­

med Herres Voerelse de befandt dem og havde gjort alle 

de Anstalter. Sophie stod som en Stotte med Skinken. 
„Med Forlov," begyndte Skipperen, „er dette ikke S tu ­

dent MarcusenS Vcerelse?" —  „Nei ikke lamger," svarede



den Fremmede, der nu fattede en Deel af Sam m en­

hængen. „S aa ,"  sagde hiin, der nu forft blev forlegen. 

„Dcek saa af igjen, Pigeborn. Seer D e ," henvendte han 

sig undskyldende til Len Fremmede, „det er denne S tu ­

dent Marcusens Sostre, som her paa en net Maade vilde 

have overrasket Broderen med dette Hersens. Men hvem 

F . . . . .  kunde ogsaa toenke paa — — — " her afbrod 

han sig selv ved en hjertelig Latter, som de Unge tilsidst 

iftemmede; thi det Comiske var her altfor overvejende 

t il at det lcenger kunde modstaaes. Og nu kom det til 

en Forklaring mellem Parterne. Den unge Herre var 

Student og en god Ven af Hans Christian, som for kort 

Tid  siden havde ladet sig overtale af denne til at bytte 

Vcerelse med ham, men boede endnu i samme Gaard  

og samme Etage, saa Fejltagelsen var ikke saa farlig  

stor. M en til Pigernes store Bedrovelse fortalte han, ar 

Hans var ikke hjemme, men spadseret paa Landet, han 

vidste ikke med Vished hvorhen. D a  han saae te unge 

Dam ers Nedsiagenhed ved denne Underretning, tilbod 

han sig godmodig at ville opsoge ham, da han nok troe­
de at finde ham hos Pastor B . paa Landet.

„Hvad? hos Pastor B .!  det er netop derhen vi 

agte os," udbrod begge Sostrene. „O ! havde vi blot 

nu en Vogn, at vi kunde komme afsted!"
„Med det har det ingen Nod," sagde Skipperen, 

„jeg stal nok leie Eder en V ogn; men hvor stal I  egent­

lig vcere saalcrnge? M on de ikke kunde komme ind paa 

Broderens Vcerelse?" henvendte han sig til Studenten.

„Det vil neppe lade sig gjore," var Svaret; „thi 

han tager altid Neglen med sig, naar han er ude



M en vil de gode Dam er afbenytte m it Vcrrelse, staaer 

det t il Deres Tjeneste. Jeg stal da imidlertid vcrre 

Deres Ledsager behjælpelig med at flaffe Vogn."
Christine og Sophie toge mod Tilbudet, og befandt 

sig snart ene i Vcerelset, og tilbragte her Tiden, indtil 

Vognen kom, med atter og atter at omtale den fore- 

gaaende Scene, som de gjorde deels med Latter, og deels 

med Skamfuldhed og Mrgrelse over deres Blindhed.

Christine og Sophie med deres Bagage bleve lces- 

sede op, og nu gik det det snart ud af en Gade og ind 

i en anden, indtil de endelig befandt sig udenfor S ta ­

den paa den brede Landevei. H er moerkede de dog 

neppe Le vare komne paa Landet; thi istedetfor de hoie 

Huse, Ler nys havde imponeret dem, saae de nu proeg- 

tige Eqvipager og elegante Ryttere i et vcek ile dem
v

forbi; saa vore to Reisende forst drog Veirer lidt friere, 

da Hyrekudsten dreiede ind paa en smallere Vei, der var 

mindre befaret.

„N aar A lt kommer t il A lt," begyndte Sophie, „er 

det dog bedre for os, at B 's boer paa Landet; jeg mener, 

Let er mere ugenert at komme til dem."

„Jeg har tcenkt paa det Sam m e," sagde Christine, 

„og er ret glad ved at det trceffer saaledes; thi jeg har 

altid frygtet for, at vi skulde trceffe mange Fremmede 

hos dem, og det havde dog ikke vceret behageligt saadan 

at plumpe ind midt i et pyntet Selskab i vore Neise- 
klceder."

Dog, de undseelige Landsbypiger bleve atter forvir­

rede, da Vognen kort efter holdt stille for Forsiden af 

en just ikke stor, men smagfuld Bygning, hvorfra en



Mcengde pyntede Herrer og Dam er nysgjerrig stirrede 

fra Vinduer og Dore de Nysankomne imode.

„Her er Let," var Kudsiens korte Vested.

Christine lod sine Dine flygtig lobe over de mange 

Ansigter, men fandt intet bekjendt, lutter fremmede. H un  

vilde just forvirret hvidste Kudflen i D re t: „ V i ere vist 

kjorte feil," da Pastor B . viste sig udenfor Doren. H an  

stirrede som de Andre forskende paa dem, og kneb, for 

ret at iagttage, Vinene ncesten sammen. —  Trods alt 

dette blev der dog ingen Opdagelse gjort. Men Hoflig­

hed bod ham omsider at bede de Fremmede staae af, 

der forvirrede vare blevne siddende paa Vognen.
C t P a r Herrer lob til og hjalp de unge Piger ned, 

hvorpaa de stulde give sig tilkjende for Pastoren, hvilket 

var et piinligt Arbeide for den undseelige Christine. 

M en Prcesten stod nu med et saa sporgende V lik  ligefor 

hende, og havde bukket saa dybt, som om han virkelig 

troede at de vare to reisende Prindsesser, der vilde be- 

soge ham incognito. D et maatte herfrem, og Christine 

begyndte forlegen:
*

„D e kjender nok ikke mere Sophie og Christine 

Marcusen fra Nosum?" Hun standsede her; thi hun 

troede at have sagt nok; og Prcrsten bed til at besinde sig.

Id e t  han hastigt satte sin H a t p a a , ' forandrede 

hans spcendte, nysgjerrige M ine sig i et N u  til en me­

get forundret, idet han udbrod i en Tone, som man me­
get bedre kan tcrnke sig end beskrive: „ E i hvad? horer 

jeg virkelig ret?! Nei, jeg havde i Forskningen ikke den 

Fornoielse! Dog, nu husker jeg, det var jo ordentlig en 

Aftale. N u vcrr da af Len Godhed at gaae indenfor."



Degnens Dottre fra Rosum havde i dette Dicblik 

meget mere Lyst ti! at scette dem paa Vognen og kjere i 

flyvende F a rt den samme Vei de vare komne; men der 

horer en Snarraadighed til under flige Omstændigheder 

at fatte en saadan Beslutning, hvilken kun Faa  besidde. 

Desuden ncrrmede F ru  V ., der havde hort sin Mands  

Ord og sluttede sig til Sammenhængen, sig nu saa hur­

tigt og med en saa venlig M ine, at hun forekom begge 

de betrcengte Piger, som et Him lens Sendebud. H u n  

forte dem igjcnnem Svcermen ind i Forstuen, hvor hun 

modtog alle de Hilsener, som de jydste Piger medbragte 

fra Hjemmet og fra en heel Deel andre gamle Vekjendte 

af Pastor B . ?
, D a  de vare komne tilende dermed, sagde F ru en :  

„hor Pigeborn, det var kjont at I  bessgte os. I  bliver 

her vel i N a t; thi ellers bliver Besoget so Ingenting, 

da I  kommer saa sildig, der er ikke saa kort til Kjoben- 
havn."

Begge Pigerne blcve blussende rode; det var rig­

tignok deres Hensigt at blive der denne N at, men langt­

fra ikke at lade det ende dermed. Fruen, som troede ar 

de af Beskedenhed ikke sagde ja strax, vedblev: „ I  skal 

virkelig ikke genere Eder. Herre G ud! for en N at kan 

vi dog sagtens pakke os sammen. V i kan jo sende Bud  

til det Sted hvor I  logerer, at de ikke stal vente Eder. —  

M en hvad er dog det for en Liigkiste!" udbrod hun, ka­

stende et B lik ud af Vinduet, hvor man saae Tjeneren 

og Hyrekudsten komme baerende med en Ting, der virkelig 

havde megen Lighed med Let Fruen ncevnede.

„Ak, det er vor Kosfert!" udbrod Sostrene groede-



fcerdige. Og det var virkelig.den; den Sam m e, som 

just var gjort t il Reisen a f den bedste Tommermand i 

Sognet, og saa liig en Koffert, som han formaaede at 

gjore den; men Let er uncrgteligt, den lignede dog mere 

en Liigkiste. -—  Fruen fattede imidlertid Sammenhcengen, 

og det var let at see, det ikke gjorde noget behageligt 

In d tryk  paa hende, at tcenke sig Degnedottrenes Bessg 

saa langvarigt, som den lange Koffert tydede paa. —  

Dog, da hun saae den piinlige Forlegenhed, hvori hen­

des Gloester vare satte, var hun for godmodig til ikke 

saa hurtigt som det var hende m uligt, at soge al be­

rolige dem.
„Altsaa har Baron S .  ikke meldt vor Ankomst?" 

spurgte Christine, da hun atter kom tilords.

„O , det er rigtig uforsvarligt a f Baronen!" tilfoiede 

Sophie ivrig. „Hans Fader havde dog paalagt ham 

det i sit sidste Brev."
„Bah! ja  det Paalceg har han saamoen siaaet i 

Glemmebogen, eller ogsaa maastee troet, at Let var 

Spog af Faderen, I  vilde gjore en Lysttour til Hoved­
staden. M en nu kan han selv, —  han er her netop —  

see S yn  for Sagen, at det Log ikke var Spog."

Christine og Sophie sukkede over at det virkelig var 

Alvor.
„J a , der stal I  see en smuk Officeer," vedblev 

Fruen. „Og hans Kjcereste, som er her ogsaa; ja det 

er en sand Engel, derom er der kun een Mening. D et 
er en reen Nydelse at see hende; om I  end ikke komme 

t il at tale med hende."
„D et er sandt, jer Broder Hans vil I  ogsaa troeffe.



H an  maa vist' v«re i Haven, siden han ikke har ind­

fundet sig. See Ler vil blive en Overraskelse."

Saaledes blev F ru  B . ved at tale i den bedste 

Hensigt af Verden. M en desuagtet sad Degnens Dottre 

med Le piinligste Folelser.

Fruen aabnede nu Doren til Salen. I  den S tem ­

ning de vare, forekom det dem skrækkeligt at trcede der­

ind, men De maatte jo.
D e unge Piger hilsede undseelig, og lode deres 

Dine ssgende lsbe rundt i Stuen, men neppe kjendte de 

i den hsie, elegantklcrdte Dam e, som sad ved Fortepia­

noet, deres fordums Veninde, Ludovica.

„See her, Ludovica, gamle Bekjendte fra Jy lland !"  

sagde Fruen, og Len T ilta lte  vendte sig overrasket om og 

saae forundret, Log uden at reise sig, —  paa de N ys- 
ankomne. .

H un  kjendte dem strax; thi skjondt de vare voxede 

betydeligt i de fem Aar hun ikke havde seet dem, gjcn- 

kjendte hun dog Trcek for Trcek sine fordums Legesostre, 

engang hendes A lt;  men nu? Ludovica indbildte sig at 

leve i en langt hoiere Sphcere, fordi mere Flitterstads 

nu omgav hende. E n  medfodt Forfængelighed ledte 

hende altid til at soge at stifte Bekjendtskaber med unge 

Dam er af Anseelse, hvortil et vift selskabeligt Talent og 

en Gave at gjore sig gjceldende, hvor hun just vilde, 

hjalp hende betydeligt. Saaledes havde hun nylig 

vundet sig en Veninde i Froken A ., Baron Frits 's  F o r­
lovede, og hun var henrykt over dette Bekjendtfkab, da 

hun vidste at denne unge Dam e var en af Stjernerne 

i de fine Cirkler. Men nu stode pludselig Degnedottrene
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for hende. D e saae i deres Reiseklceder- saa simple ud, 

imod det stadselige Selskab, og hun skulde nu forestille j 

dem for det, som sine Veninder.

Frue B . blev lidt forlegen over Datterens Opforsel, 

og sagde: „H ar D u  reent glemt D ine fordums smaa 

Legesostre, Ludovica, og deres Aftale med D ig  at besoge 

D ig ?  Her ere de nu!"

E t bebrejdende Blik fra Froken A's store, msrke- 

blaa Die, slog maaske Ludovica mere end Moderens O rd ; 

thi hun sprang nu hastig op fra Stolen, og ncermede 

sig rodmende Veninderne, som hun tiltalte med disse 

Ord, der skulde undskylde det Foregaaende. „Ah! er 

det Christine og Sophie Marcusen? E i ei! seg kjendte 

Lem virkelig ikke; thi seg har jo havt saamange Lege­

sostre. Og vor Aftale — ja den maa jeg sige jeg 

reent har glemt i den senere T id ; thi det er jo saa­

mange Aar siden, den blev gjort, at jeg havde al Aar- 

sag til at troe, at ogsaa de havde skrevet den i G lem ­

mebogen. Men jeg seer de ere Piger Ler holde Ord, og 

det kan jeg lide." — Medens den forfængelige Ludovica 

sagde dette, var hendes Hensigt vel kun at undskylde den 

kolde Modtagelse hun havde, ydet sine Veninder, hos F ro ­

ken A., ved klogelig at hentyde paa et flygtigt Barndoms- 

bekjendtskab. Dog, hvad hine maatte fole ved denne 

iiskolde Modtagelse af en Veninde, hvis Minde de saa 

varmt og trofast havde bevaret, kan Enhver vel tcenke 

sig. — Christine stod med nedslagne Dine, for at skjule 

Le Krcrnkelsestaarer, der vare paa Veien at bryde frem, 

og ta-nkle sig alle de haanende Blikke, der fra alle S i ­

der vare rettede paa dem, de paatrcengende, uvelkomne



Gjcrster. M en hun saae ikke et P a r englemilde, blaa 

Dine, der med inderlig Deeltagelse vare rettede paa dem.

Froken A . havde med stigende M ishag og Forun­

dring seet paa dette O ptrin, hvori Ludovica, som hun 

hidtil kun havde kjendt fra den elskværdigste Side, nu 

spillede en saa uvcerdig Rolle. F ru  B ., der ncesten altid 

fandt godt, hvad hendes Vern, .iscrr hvad den superkloge 

Ludovica sagde og gjorde, overlod nu de to Piger til 

hende med den Paamindelse, da hun fjernede stg: Lad 

mig see D u  faaer dem opmuntrede."

Ludovica gjorde Begyndelsen med at faae „de to 

Billedststter" som hun allerede kaldte dem i Tankerne, 

fordi de endnu ikke havde talt et Ord, placerede paa 

Stole. Derpaa betcenkte hun sig paa hvad hun skulde 

sige til dem. M en da hendes Dine faldt paa Sophie, 

fik hun pludselig et In d fa ld , som i hendes egen Mening  

skulde more Selskabet, da det bragte hende til at lee endnu 

for det blev udtalt. „Hor, Sophie!" kom hun endelig 

tilorde, „hvorledes lever Sognefogdens Soren? Jeg kan, 

ved G ud! ikke see paa Dem , uden at tcenke paa ham."

Damerne begyndte rundtom at smaalee, og Sophie 

sad krcenket og rod som dryppende B lo d ; thi hendes 

gamle Svaghed fra Barndommen af, naar man flog 

paa den Strcrng, vendte tilbage. Dog, hun var ikke 

den, der blev Nogen ret lcrnge Svar-skyldig, iscer naar 

hun troede sig fornoermet, og hun svarede derfor lidt hid­

sig! „Jeg kan desvoerre ikke give D ig  nogen Oplysning 

om denne D in  gamle Bekjendt; thi han farer tilsoes nu, 
og jeg korresponderer ikke med ham."

Ludovica gav Selskabet et Blik, som om hun vilde
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sige, nu stal vi have Loier, og sagde derpaa: „N u  nu, 

lille  Sophie! kan D u  ikke taale livt Spog. — Jeg seer 

D u  er endnu lige omfinvtlig ved denne S ag . M en jeg 

tcrnkte, ja, jeg troer ncesten jeg har hort det, at D u  nu 

var fuldkommen forsonet med ham."

„Jeg med ham ?" Sophie blev endnu mere hidsig 

over Hentydningen paa en Forlovelse, som hun troede 

at finde i Ludovicas sidste Ord.

Hvor Christine stammede sig over dette Mundhug­

geri, kan man neppe forestille sig. D et var umuligt 

for hende at holde de hidtil tilbagetrcengte Taarer lcen- 

gere tilbage. —  Den stakkels Pige boiede stamfuld sit 

Hoved; thi hun vidste at hver Taare, der randt fra D iet, 
udsatte hende endnu mere for hele Selskabets Opmærk­

somhed, hvis Blikke hun troede at fole hvile paa sig.

Dog hun tog feil. Frsken A . havde med Deel- 

tagelse fulgt enhver Bevcegelse, som hun saae foregaae 

hos Christine, der i Særdeleshed havde tiltrukket sig hen­

des Opmærksomhed, og da hun nu saae dennes Taarer, 

stillede hun sig selv, ncesten grcedende, hurtig imellem 

hende og Selskabet. Christine folte en silkeblod Haand  

hvile paa sin Skulder, og horte en venlig Stemme hvidste 

hende et P a r Ord i D re t, hvorpaa de T o , Haand i 
Haand, hurtigt forsvandt igjennem en S idedor, til stor 

Forundring for Selskabet, men endnu mere for den for- 

bausede, stamfulde Ludovica, der nu folte, at hun ved 

sin hovmodige Opforsel mod Le to Barndomsveninder 

for stedse havde tabt Id a s  Venstab, hvoraf hun ikke havde 

vceret lidt stolt, ja i den sidste T id  endog eversect sine 

andre Bekendtskaber for hende.



Froken A . forte Christine ind i Sideværelset, hvor 

In g en  opholdt sig, og lod hende her scette sig ned for 

at fatte sig. In te t  ligner den omme Deeltagelse den gode 

Id a  sijcenkede den grcedende Christine. Opdragen af en 

fortræffelig Moder, der ikke havde paatvungen hende P r in ­

ciper, som vare hendes Characteer imod, kjendte hun 

ingen Standsforstjel, der forbod HSnde at ncrrme sig en 

ung Pige, som saa stcerk tiltrak sig hende. D e r laae 

en rig Kilde t il  Trost for Christine i den unge Dam es 

Deeltagelse, og snart lykkedes det denne ved idelig at 

troste og torre Taarcrne bort a f hendes Kinder med sit 

fine Lommetorklcede, ganske at standse disse.

„D e maa troe at det er tungt," sagde Christine, 

„at reise saamange M ile  for at komme til kjcere Venner, 

og saa — og saa vcrre saa uvelkomne Gjcester."

Froken Id a  taug, og saae bedrovet ud. Christine 

vedblev: „Havde jeg dog bare fat paa Broder H an s! 

han kunde maaskee sorge for at vi kom snart bort igjen. 
Ak! saadan havde Sophie og jeg ikke tcenkt det skulde 

lobet af.

„Saadan stal det sandelig heller ikke lobe af," sag­

de Froken A . med kjcerlig Tone. — D e maa bestemt 

ikke reise, for D e have seet alle Hovedstadens Herlighe­

der. M en hvem er Deres Broder Hans?"

„M an  har sagt at han er her, det er en Student 
Marcusen."-

Froken Id a  saae pludselig forundret paa Christine. 

„Hvad!" udbrod hun, „den vakkre Marcusen er Deres 

Brodér? O , det er herligt! saa erevi i Fam iliesam m en!"
„Hvorledes?" spurgte Christine overrasket.
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„Jo ," udbrod Id a  glad, „Deres Fader er Moders 

Sodskendebarn, folgelig maae vi voere Cousiner."

Denne Opdagelse havde strax en velgjorende I n d ­

flydelse paa Christines bedrovede S ind . Just nu i delte 

critifle Dieblik at finde en saa venligsindet S lagtn ing  

var Noget saa uventet og gloedeligt, at hun i sin for­

knytte Stem ning ansaae det for den storste Lykke, der 

for Dieblikket kunde mode hende.

„M en naar jeg taenker mig om," vedblev Id a ,  „saa 

kjender jeg Dem  jo allerede lcenge af N avn; thi det er 

vistnok Dem , som m in tilkommende Svigerfader, den 

gamle Baron S . ,  har noevnet med saa megen Roes i 
sine Breve til F rits . D e t er Log underligt, at hele 

Sammenhcengen ikke strax faldt mig ind, da Ludovica 

noevnede Dem  ved Navn."

„ J a ,"  udbrod Christine, „Baron S .  havde i sit 

sidste Brev bedet Deres Forlovede melde vor Ankomst 

her, men han har nok glemt det."

„Skulde F rits  have faaet en saadan kommission, 

og have glemt den?" udbrod Id a  med Varm e. „N ei! 
Let kan jeg aldrig troe! Jeg maa strax hen til ham og 

erkyndige mig om denne S ag . H an er i Haven. Gaaer 

D e med, saa kan De ret overrafle Deres Broder, som 

ogsaa er der.
Christine nolede forlegen, og La Id a  saae forun­

dret paa hende, sagde hun nedflaaet og tvivlende: „Jeg 

er bange for at Broder Hans ikke vil gloede sig. V i  

ere paa denne Reise blevne skuffede i Let vi ventede os 

meest Gloede af. D et kunde nu for Exempel gjerne gjore 

ham ondt, at see os, hans Sostre, blandt de andre pyn-
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tede Dam er, see saa simple og tarvelige ud. — Derfor 

tcenkte jeg, om Sophie og jeg klcedte os om.

„D e er en lille N a r !"  sagde Id a  leende, i hvis 

Lod det aldrig var falden at gjore flige Erfaringer. —  

Det traf sig at Christine ved Omklædningen fik en D ragt 

paa, liig den Froken A . var ifo rt; og da de nu tilfoel- 

digviis kom til at staae ved Siden af hinanden for 

Speilet, gjorde de paa eengang den Opdagelse, at de 

lignede hinanden paafaldende; dog taug de begge; thi 

den Tanke forekom hver iscer for smigrende t il  at yttre 

hoit.
„Hvor dog smukke Kloeder forhoier Skjonheden," 

sagde Froken A. og betragtede Sophie, der virkelig tog 

sig meget godt ud i den rosenrode Kjole, som hun nu 

var ifort. „Ludovica maa herind og see dem. Desuden 

vilde jeg saa gjerne see Barndomsveninderne forsonede 

med hinanden."

Frolen Id a  gik, men kom snart igjen tilbage med 

den angerfulde, grcrdende Ludovica ved Haanden. E n  

Forsoningsscene paafulgte nu, hvorved Ludovica ganfle 

tilbagevandt sine forrige Veninders Kjcerlighed. Frue B . 

kom ogsaa til og udgjod et P a r Rorelsestaarer; hun . 

vidste egentlig ikke hvorover. S a a  var H im len nu atter 

klar, og de fire Dam er begave sig ind i Salen, hvor 

Frue B . allerede havde forkyndt den interressante N y ­
hed at de to unge Dam er vare Cousiner af Froken A .

Trods den foregaaende Forsoningsscene kunde Lu- 

dovica dog ikke undertrykke en vis ubehagelig Folelse, da 

hun saae med hvilken Deeltagelse Alle nu kom de unge 

Piger >imode, som hun for i deres Paasyn havde be-



handlet saa ringeagtende. M a n  omringede dem, Enhver 

vilde see Froken A. og Christine sammen, hvilke lignede 

hinanden saa paafaldende.

D e gik ud i Haven, og saae nu noget borte tvende 

Herrer komme spadserende. Den ene var Baron Frits , 

en smuk Osficeer med et indtagende Ådre, den anden 

var den lcenge omtalte Broder Hans.

Id a  dandsede dem imode og trak den noget notende 

Christine med sig. Allerede i Frastand tilraabte hiin sin 

Forlovede spogende: „Gjcet engang! hvem af os Zo er 

I d a ? hende der nu vender D ig  Ryggen, eller hende 

med Ansigtet imod D ig ? " —  „Hende med Ansigtet imod 

mig, vil jeg haabe," svarede Baronen, som var lidt kort­

synet. —  „Skudt forbi!" raabte Id a ,  og vendte sig 

leende om.

Overraskelsen var stor fra Broderens S ide; men 

ikke mindre fra Baronens, der med Forundring be­

tragtede de to unge Pigers store Lighed med hinan­

den. H an  havde ikke seet Christine og Sophie i de 

sidste tre Aar, hvori de vare vorede saameget, at han nu 

ikke gjenkjendte dem. Id a  cestede strap Forklaring over 
Meldingen af de to jydste Damers Ankomst, hvorved B a ­

ronen kom lidt i Forlegenhed, og endelig tilstod: at han 

havde modtaget et Brev, just som han skulde stige t i l­

hest, og derfor havde opsat at lcrse det, indtil han kom 

hjem igjen; muligt var det Brevet fra Faderen.

„Det tcrnkte jeg nok at det' umuligt kunde vcere 

en Forglemmelse!" sagde Id a  glad. (O m  Alle tcrnkte 

som hun, er uvist, men Baronen kom godt fra det). 
Efterat den forste Overraskelse havde lagt sig, begyndte



en Mcengde Sporgsm aal fra Herrernes Side t il de tvende 

Piger, der kom directe fra deres faelleds Hjemstavn. B a ­

ronen fandt Leilighed til at sige Christine nogle forbindt­

lige Ord for den Omhu hun sidste V inter havde viist 

hans Fader. — Med megen Agtelse og Kjcerlighed om­

talte han ogsaa sin forste Lcerer, den gamle Marcusen, 

og spurgte med Interesse t il ham og hans Anliggender.

Under Denne Sam tale stod Ludovica som paa N aa le ; 

thi Marcusen kastede fra Siden et flygtigt B lik paa hen­

de, og deraf sluttede hun at Softerens sagte Meddelelse 

nu gjaldt hende. E n  Rodme soer hende op i Kinderne, 

og hun tilkastede ham til Gjengjceld et trodsigt B lik, 

idet hun vendte sig om og gik med Had i Hjertet mod 

de to Veninder tilbage t il Huset.

Henimod Aften tog Froken A . bort, efterat have 

taget det Lofte af de tre formeentlige Veninder, at maatte 

' lade sin Vogn afhente dem anden Dagen om Efterm id­

dagen.
Christine, og Sophie vare meget indtagne af deres 

nye Bekjendtstab, og yttrede dette, da hun var reist, for 

Ludovica, som Log ikke syntes rigtig at ville istemme den 

Roes hun for saa rigelig havde tildeelt Zda.

„Hvor glceder jeg mig t il at hun kommer t il  at 

boe paa *  sagde Sophie.

„D et er vel ikke saa vist," meente Ludovica; „der 

kan gjerne komme Noget iveien."

„Hvad skulde der da komme iveien; Baron F rits  

elsker hende vist meget hoit?"

„Ah! Baron F rits  er en flygtig Herre! M en nu 

er det jo i Forstningen, saa maa han da endelig vcere



forelsket. Dog, det var egentlig ikke det jeg meente. 

D er er en ganske anden Anstodssteen, hvorpaa den gode 

Id a s  skjonne Haab om Fremtiden let kan strande. H un  

er nemlig saa svagelig af Conftitution, yderst brystsvag, 

ja  stal endog, som Lcrgerne have yttret, neppe kunne leve 

to Aar Jdetmindste tvivler man."

„ E r  det m ulig t?" udbrod begge Pigerne heftig 

bedrovede. „Skulde Zda vcere saa noer Doden?"

„J a , jeg siger jo kun hvad jeg har hsrt Andre sige; 

og jeg stal aldrig noegte, at jeg troer Id a  med at sin 

Munterhed er noermere ved Ligkisten end Brudeskamlen."

„D et maa dog vist ikke see saa farligt ud," sagde 

Sophie. „Hvorledes kunde ellers Id a  tale med saame- 

gen Fryd om Fremtiden, som hun saae et langt stjont 

Liv ligge for sig!"

„ I h  G ud! hun veed jo ikke Noget af det Lcrgerne

stge."
„M en Baronen?"
„J a  jeg veed ikke hvad han toenker- paa med denne 

Forlovelse. Jeg vilde raade ham til at gifte sig snart, 

saa havde han dog Pengene. Forresten haaber han vist 

t i l  det Bedste; thi del seer han ud til."
Anden Dagen tilbragtes a f Christine og Sophie 

om Formiddagen i stille Forventning om det Behage­

lige, Le vidste Eftermiddagen vilde bringe dem. F rs -  

ken A. havde sagt at hun boede med sin Moder paa et 

Landsted, ikke langt derfra.
Pastor B 's  Forhold mod de tvende Piger var paa 

en paafaldende Maade forandret, siden han fik Under­

retning om deres Slcegtstab med Froken A. Ogsaa den



Forekommenhed Baron S . ,  en af Stadens gentileste 

Herrer, viste dem, bidrog ikke lidet til at hceve dem be­

tydeligt i denne forfængelige Verdensmands D ine.

Damerne vare pyntede, og det som det lod t il i 

god T id ;  thi Klokken var nu henved fire, og ingen Vogn 

var endnu at see, hvor utaalmodig end Sophie speidede 

henad Veien.
Men Christine lagde Mcerke til et spodst S m iil,  

Der altid leirede fig om Ludovicas M und, hvergang S o ­

phie med skuffede Forventninger vendte fig fra Vinduet 

og udbrod: „Det er da besynderligt! ja ret kjedeligt."

Klokken var nu bleven fem, og ingen Vogn var 

kommen, hvilket ganske forstemte de to Sostre; men paa 

samme Lid saae man at Ludovica havde Moie med at 

bare sig for Latter. Og da det nu blev saa silde, at 

man ganske opgav Haabet, kunde hun ikke lcenger holde 

sig fra at y ttre :

„Herregud Piger! hvor I  dog see trevne ud. See, 

jeg tager mig ikke den Sag saa naer; thi jeg har saa- 

mcen i Grunden aldrig.ventet denne herstabelige Eqvi- 

page."
„Hvorledes?" udbrod Sophie, „har Frsken Id a  

ikke s e lv ----------"

„Jeg maa gjore D ig  opmcerksom paa," afbrod Lu­

dovica hende, „at Id a  er ikke „ S e lv "  saalcenge hun 

har en Moder, af hvem hun maa afhcenge. I  maa 

vide, Generalinde A. er meget strceng og noieseende i 

Henseende til hvem hendes Datter omgaaes, og maa vel 

stundom lcegge en fornuftig Dcemper paa hendes svær­

meriske Ideer. Id a  kunde f. Ep. gjerne faae det In d -



fald at samle det halve Kjobenhavn sammen, som sin 

Fam ilie , blot skottende sin Paastand paa den Sentents, 

at vi Alle ere Adams og Evas V o rn ; men kan man da 

fortoenke en fornuftig Kone i at hun scetter sig mod sli­
ge In d fa ld ?"

„ O , Ludovica! saa ufornuftig er heller ikke I d a ;  

men vi ere so virkelig hendes Ncrstsodskendeborn," sagde 

Sophie.

„Ncestsodskendeborn?" gjentog Ludovica spodsi, eg 

bed sig i Lceberne, som for at tilbageholde sin Latter.

Pastor V . havde hele Eftermiddagen vceret ude i 

Forretninger, og kom nu hjem. H an  blev meget for­
undret ved at finde de trende D am er Ler hvor han for­

lod dem. Ludovica fortalte ham nu leende Vognens 

Udeblivelse og fine Tanker om Aarsagen dertil. Proe- 

sten viste sig ligesaa udelicat som Datteren, thi uden at 

cendse Degnedottrenes Ncervcerelse, ledsagede han hendes 

Beretning med Udbrud, som: „H a  ha! der har den gode 

Froken A . begaaet en Overilelse. —  J a  jeg tvivlede no­
get! bevar os, ja ! Generalinden er en fiin Kone og noie- 

regnende som Pokker! Datteren kan vel ogsaa underti­

den have lidt bizarre Projekter."

I  dybeste MismoLighed gik Christine og Sophie 

tilsengs. D er var Noget, der afholdt dem fra lydeligt 

at beklage sig for hinanden, uagtet de mod Scedvane- 

lcrnge laae vaagne, fsr Sovnen vilde indfinde sig.

Nceste Morgen vaagnede Sophie temmelig tidligt. 

Solen skinnede klart ind, Himmelen var saa Leilig blaa, 

og mod Vinduerne viftede Le smukke Viindrueblade; men 

Sophie kom der Taarer i V inene; thi hun tcenkte paa,



hvor langt fljonnere det vilde have vceret en saadan 

Morgen at vaagne hjemme.

D a  de vare paaklcedte gik Sostrene ud i Haven. 

Her vilde de overlcegge hvorledes Le skulde komme til 

Broderen, som ikke vidste hvor misfornoiede de vare, og 

derfor gjerne kunde lade ogsaa denne D ag drive over, 

uden al komme, og det var jo en Forsinkelse af H jem ­

reisen, som Le begge vare enige i nu at skulde gaae for 

sig uden Ophold.

Raadvilde gik de to unge Piger udenom Haven; 

og saae med lcengselsfulde Blikke henad Veien t il K jo- 

benhavn.

Langt borte kom en eenlig Vandrer. „O , gid det 

var Broder Hans," sagde Sophie og viste med H a an ­

den paa Len Kommende.

„Ja , gid det var ham," gjentog Testeren. —  „Ak! 

vidste han bare, hvor inderlig vi onsie hans Komme, 
lod han oS nok ikke vente loenge." Sostrene kunde ikke 

drage deres D ine bort fra Vandringsmanden, der kom 

ncermere. H an  var nu saa ncer at de kunde see det 

var en pyntelig Herre, hvis korte sorte Frakke flagrede 

for Morgenvinden, og som havde en Spadserestok i H aan- 

Den. M en alt de lte 'var dog intet sikkert Kjendetegn. 

'D o g , nu vendte han sig imod dem; det var virkelig 

Broderen. Sostrene bleve saa glade, da han nu Ansigt 

t i l  Ansigt stod for dem, at de begge modtog ham med 

Glcrdestaarer, hvilket Udbrud meget forundrede denne, 

der ikke kjendte Omstændighederne. M en endnu mere 

forundret blev han, da de eenstemmig fremkom med Len 

Von, at han endelig maatte ssrge, saa hastig som mu--



ligt for, at de kunde komme til at reise hjem igjen; 

thi det var nu deres hoieste Dnske. Hans Christian kom 

ved deres Ord til at lee, kaldte Sostrene nogle Born, 

der lcengtes efter Fa'er og Mo'er, og som ikke kunde fin ­

de fig i at vcere fire Dage fra Hjemmet, uden at fole 

Hjemvee. Sophie beredede fig just til at fremkomme 

med nogle ret eftertrykkelige Grunde, hvorfor Hjemreisen 

ncesten var dem nodvendig, da hun saae Ludovica kom­

me ud fra Havedoren, og forvirret blive staaende lige­

for, da hun saa uformodet saae de tre Sodfkende sam­

lede her. Dog, da den unge Marcufen med den venlig­

ste M ine hilsede, og paa courtiserende Herrers V iis  

snart fandt Leilighed til at sige hende den ene Artighed 

efter Len anden, kom Ludovica snart i sit brillante Lune. 

Marcusens Besog havde til Hensigt at invitere D am er­

ne til en Kjoretour om Eftermiddagen. Ludovica sva­

rede, det vilde vcere hende en Fornoielse; om de A n­

dres Mening spurgtes ikke; det var jo en Selvfolge 

at det maatte vcere en Fornoiclse for dem, tcenkte Bro­
deren.

D er tilbod sig ikke nogen Leilighed mere for S o ­

strene til at tale ene med ham om Hjemreisen, thi Lu­

dovica veg ikke fra dem, og var meget underholdende 

og behagelig. Hans Christian var lutter Dre og O p­

mærksomhed for hende, saa at han, hvergang Sophie el­

ler Christine vilde dreie Sam talen hen derpaa, rystede 

noget misbilligende med Hovedet, som om han ansaae 

det Hele for en Barnagtighed, der ikke var vcerd at agte 

paa. Kort efter tog han bort.

Hans Christian havde sagt til Sostrene, at han



havde bedet Datteren a f det Huns, hvor han logerede, 

med paa Kjoretouren. D a  Ludovica horte det, udbrod 

hun i en bitter Tone: „Eders Broder lever paa en me­

get intim  Fod med sin Vertinde."

„ J a  jeg troer han holder meget af Fam ilien  han 

er hos," svarede Christine. „Jdetmindste har han altid 

med megen Agtelse omtalt Enkefrue P .  og hendes Born."

„Men han har vel ikke fortalt at den crldste D a t ­

ter, som han nok saa smaat curer til, er en lille fljcev 

Stakkel, som erncerer sig med at sye Hatte?" sagde Lu­

dovica.
„Nei dette har han just ikke fortalt. M en han 

har rigtignok i et af sine Breve med megen Roes om­

talt denne unge Piges Flittighed, som er saa ftor, at 

hun ikke alene fortjener til sin egen Underholdning, men 

stal endnu kunne hjcelpe sin Moder."

Ludovica taug cg begyndte synlig forstemt at f r i­

sere sig til Touren. „Det er besynderligt," begyndte hun 

atter, „hvor denne Jom fru  P . har kunnet fortjene alt 

dette. P aa hendes Pynt bliver der rigtignok ikke spa­

ret. M en det har hun jo tikfcelleds med andre Mode- 

handlerinder og Voutikjomfruer. Gud veed hvor Le egent­
lig faaer det fra!"

„Hvorfra kjender D u  Jom fru P .?  spurgte C hri-
.stine.

„Jeg kan just ikke rose mig af hendes noiere Be- 

kjendtstab. M en jeg har dog havt den Fornsielse at 

see hende et P a r Gange i Selskab med Eders Broder. 

I  Vinter havde han hende jo med paa B a l. E t uhel­

digt In d fa ld  af ham ; thi hun kjedede sig vist erbarme-
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ligt. T illige har jeg seet ham ledsage Fam ilien  paa 

Spadseretoure."

„Ah! der have vi Vognen," afbrod Sophie hende, 

idet den virkeligt rullede for Doren. „Der sidder en 

Dam e paa Forscedet. Hvilket yndigt Ansigt! D et er vist 
Jom fru P ., Ludovica?"

„Javist, det er Modehandlerinden," svarede denne, 

idet hun med dobbelt Heftighed soer i Krsllerne, hvilket 

gjorde Lisse ganste konfus. „Jeg troede Eders Brodér 

havde havt mere Takt. H an  veed at det er hverken 

mine Forceldre eller mig ligegyldig, hvem jeg omgaaes 

og —  at Modehandlerinder just ikke hore t il den S e l- 
siabskreds jeg soger."

Marcusen loftede nu den unge Pige ud af Vognen, 

hvis virkelig smukke Ansigt straalede af Gloede over den 

Fornoielse, som forestod hende. Ludovica kastede et B lik  

paa Jom fru  P .'s  ziirlige Kroller, derpaa et til sine eg­

ne i Speilet, som neppe kunde kaldes Kroller, og— hen­

des Beslutning var fattet; hun blev hjemme. „D e er 

saa god at modtage Dam en," henvendte hun sig til Ven­

inderne, idet hur/hurtig t forlod Voerelset.

Kort efter traadte Frue B . ind og bad med syn­

lig Forlegenhed at man vilde have hendes Datter und­

skyldt, da hun havde faaet Forfald, saa hun ikke kunde 

have den Fornoielse at deeltage i Skovtouren. M a r ­

cusen blev forundret og tilbod at vente, men da Fruen  

sagde det vilde vcere til ingen Nytte og tilstyndede dem 

at tage afsted, stege Le tilvogns, Le fleste af Selska­

bet forstemte. Dog bleve alle snart oplivede ved at 

rulle hen ad den smukke cg muntre Strandvej, hvilket



vi imidlertid ikke vil opholde os ved at beskrive, da den 

jo af Andre er beskreven saa ofte; men kun dvcele lidet 

hos dem i Bellevue, hvor der blev drukket The. Selska­

bet blev her foroget med den for omtalte Student H .  

og hans to Cousiner tilligemed disses Broder. Jo m ­

fruerne T . vare blevne meldte af Hans Christian, som 

muntre P ig e r ; Dam er, der ret kunde sartte Liv i et 

Selskab. D er blev ogsaa virkelig saasnart de kom inden­

for Dsren en S ts i, som forekom E n ubegribelig, da 

det var kun to Mennesker, der frembragte den med Snak­

ken og Latter. Den unge H r . T .  var en paafaldende 

Modsortning til Ssstrene. H an  kom ikke med dem, men 

noget senere, og Christine kunde ikke begribe, hvorfor der 

opstod en Pause ved hans Ankomst, og hvorfor Broderen 

modtog ham, som om Der var noget sarrdeles N art ved 

hans Ncervcerelse, da det var et ordknap, frastodende 

Menneske, der ingen Deel tog i Sam talen, men syntes 

hellere ved sit msrke Barsen at largge Baand paa S e l­

skabets Munterhed. Han satte sig blandt de Andre, drak 

The, betragtede Udsigten, alt med Tavshed, men trak 

undertiden sarcastifl paa Smilebaandet ved hans S o - 

Ures ordrige HenrykkelseSudbrud over Egnen og Naturens 

Skjonhed.
Christine og Sophie flottede lidt uvillig til den tvcere, 

morke Person, der gjorde en Undtagelse fra det muntre 

Selskab, da Marcusen med et bod Taushed og aabnede 

Vinduerne. T . forte sin Floite til Larverne. Neppe var 

dette fleet, for en S trsm  af Toner opfyldte Varrelset og al 
Uvillie mod Edvard T .  maatte vige for den magiske V irk­

ning disse Toner udsvede. Christine, hvis naturlige M u -
3



siksands strax lod hende erkjende, at hun for fsrste Gang 

herte god Musik, var ganske henreven deraf. Det unge 

Menneske var virkelig en Kunstner paa sit Instrum ent, 

skjondt kun bekjendt i en snever Kreds, da han aldrig 

havde gjort sit Talent gjeldende blandt det store P u b li­

kum. M en Edvard T . var en tungsindig Drvm m er, 

der syntes ikke selv at erkjende sit Talent, men kun at 

leve for den dybe Melancoli, der henrev alle ved hans 

S p il. Uvilkaarlig hendraget fcestede Christines Blikke 

sig paa den Spillende. D et var et smcrkkert ungt M en­

neske, hvis hele Ådre tydede paa den ivrige Musikus; 

hans flappede Trcek og svcekkede Udseende viste tydelig 

hvor store Fordringer denne Green af Kunsten gjsr til 
sine Dyrkere. Hans D ine vare matte, men kunde ved 

enkelte Leiligheder faae et uhyggeligt ncrsten vildt U d­

tryk. D et sidste var netop Tilfceldet, da han et P ar  

M inutter efter fcestede sine Blikke stivt paa Christine. 

Denne drog forskrcekket sine Dine fra ham, og-vendte sig 

hurtig om mod en af hans Ssstre, som sad ved Siden  

af hende. Jomfrus T ., som bemcerkede hvad der fore­
gik, hviskede da Broderen pauserede. „ J a , undskyld 

min Brodér, han er lidt soer, og De har Aarsag at bli­

ve bange for ham. Forresten kan jeg nok vide hvad det 

er, som hos Dem  vcekker hans Opmærksomhed. Det er 

Deres paafaldende Lighed med en Dam e, for hvem han 

ncerer en ulykkelig Lidenflab, ja  ulykkelig, fordi den er 

ganske haablos, da Dam en er forlovet."
Uagtet Christines Interesse for Musikken, vakte dog 

Jomfrue T 's  Ord hendes Opmærksomhed. D et var l i ­

gesom en Sygdom hos Jomfrue T . , at fortcrlle alt



hvad hun vidste, derfor gav hun nu hele Broderens H i ­

storie tilbedste for den hende fremmede D am e. „J a  D e  

maa tro det er en Sorg for os; thi vi seer at det v il 

blive hans Dod. De maa nu vide at han er uhyre 

svcekket ved Musikken, som han driver til det Hderste, 

ved Nattevaagen og Anstrengelser; thi han spiller flere 

Instrumenter. M in  Broder var allerede som Barn lidt 

underlig og aparte, og miskjendtes derfor af Fader. D a  

han kom i Berorelse med en fornem Herre, som opda­

gede hans Talent og tog sig med Iv e r  af ham, ansaae 

Alle Det for en Lykke, men stal det nu ende saa flet, 

har det jo netop vceret hans Ulykke." Jom fru  T .,  som 

hidtil havde talt ganske sagte, tilfoiede endnu mere hvi­

skende: „Det er netop Datteren af den M a n d , som 

tog sig af m in Broder, han ncerer denne haablose Kjcer- 

lighed for. D e vare som Bsrn Legekammerater; thi E d ­

vard kom meget der i Huset, da de modtoge U nderv is ­

ning i Musik sammen, og der forlob en Roekke af Aar, 
hvori de bestandig omgikkes. Derved opstod der et for­

troligt Venstab imellem dem, som hos Edvard omsider 

voxede til denne haablose Kjcerlighed. D et barnlige 

Forhold kunde jo ikke vedblive i den vorne Alder. D a ­
mens Fader dode pludselig og denne Sorg virkede saa 

forstyrrende paa hendes af Naturem svage Constitution, 

at man troede ikke hun havde overlevet det. Moderen 

reiste med sin syge Datter til sit Gods i Holfteen, for 

at denne skulde nyde Landlnsten. M in  Broder fulgte 

dem, fordi hans Floitespil var Det Eneste som kunde frem­

kalde Taarer hos den Syge, hvilket var saa velgjsrende 

for hende; og hun har selv sagt, at hun skyldte Edvard,
3 *



meer end nogen Anden, Takken for fin Helbredelse. E f ­

ter et Nars Forlob kom de tilbage, den unge Pige med 

gjenvunden Sundhed og Sindsro. Dette Aar havde nok 

vceret m in Broders lykkeligste Periode; men vi mcerkede 

snart en stor Forandring paa ham ; han blev msrk og 

indesluttet, opholdt sig bestandig hjemme paa sit Voerelse 

og saae In g e n . Aarsagen hertil var, at hun, som han 

tilbad, nu som en smuk, riig og i alle Henseender bega­

vet Dam e blev omringet af Tilbedere af Stadens gen- 

tileste Herrer, blandt hvilke hun snart gjorde sit Valg . 

M en hun skulde blot vide hvad m in stakkels Broder har 

lidt og lider siden den T id ."

V a r  denne forgelige Meddelelse fremfort i en m in­

dre let Tone vilde Christine have hert et fuldkomment 

Melodrama, saa aldeles passede Musikken her til dette 

Thema. Uagtet det blev hende mere og mere sandsyn,- 

ligt, at den unge Dam e, som her blev omtalt, kunde vcere 

Frsken A ., havde Jomfrue T 's  Fortælling dog aldrig 

efterladt det In d tryk  hos hende, hvis ikke hvert Ord var 

blevcn ligesom paa en forcedlet Maade gjengivet og be- 

krceftet ved Virtuosen selv.
Edvard T . havde ophort at spille, og man be­

gyndte at lave sig til at spadsere, da Christine endnu 

sad tankefuld over hvad hun havde hort. D et var for- 

hende som havde Musiken givet hende en Ahnelse om 

Hjertets bittreste Kummer, og den smukke Spadseretour, 

som fulgte ovenpaa, kunde ikke ganske forjage dette In d ­
tryk. Veiret var meget smukt og Charlottenlund var 

denne Sommer i Mode (som man veed gives der ogsaa 

Moder i Henseende til Forlystelser og Promenader) fol-



gelig vrimlede alle Gangene af Spadserende. Jom fru ­

erne T . vare meget opromte; thi de kunde neppe tcelle 

de Hilsener de fik; de brugte altid at tcelle disse og 

samle dem sammen til Underholdning ncefte D ag . Zre  

unge Officerer i glimrende Uniformer gik dem tcet forbi. 

Den Smukkeste a f dem forte Haanden med en artig, 

ncesten cerbedig M ine t il Hatten, og de andre fulgte 

Epemplet.
Jomfruerne T .  kunde neppe tilbageholde et lille  

Glcrdessirig over en saadan Tilvcext i deres S a m lin g ;  

thi de regnede sig uden videre Hilsenen tilgode, stjsndt 

Len kun havde gjcrldt Christine og Sophie, da Office­

ren, som forft havde hilst, var Baron S .  —  „Atten, 

nitten, tyve," sagde den ene Jom frue T . ;  „N aa ! det er 

nu den tyvende Hilsen jeg faaer paa denne Spadsere- 

tour, og det af tre straalende Garderofficerer! D et er 
dog et deiligt Menneske denne Baron S.» og saa artig. 

Tcenk! jeg har kun talt to Ord med ham, og det i vor 

Gadedor, da han gik feil og vilde besoge en Fam ilie  

ved Siden af."
Jom frue Z .  holdt pludselig inde, da Baronen stod 

lige for hende. H a n  gjorde en Undskyldning for S e l­

skabet, fordi han uden videre brod ind deri; men sagde 

at han havde glemt at sige Marcusen Noget fra sin F a ­

der, den gamle Baron, som han nu absolut maatte med­
dele ham , medens han husiede det. Marcusen og B a ­

ronen traadte tilside. Gjenstanden maatte vcere meget 

ubetydelig, thi der vexledes kun faa Ord, hvorpaa den 

Sidste vendte sig til Christine og Sophie, og spurgte 

dem, hvorledes de havde moret sig hos Generalinde A .



H an  beklagede, ikke at have kunnet vcere tilstede der, da 

han havde gjort en lille Reise, siden de sidst saaes, 

hvorfra han nu just kom. Sostrene bleve satte i lidt 

Forlegenhed, da Le nu maatte forklare Vognens Udebli­

velse, hvilket forundrede ham, og efter nogle Gisninger 

angaaende Aarsagen, kom han endelig paa den Tanke 

at en a f Hestene var bleven syg.

„Ere Generalindens Heste maafle svage a f Con- 

stitu tion / spurgte pludselig en spodst Stemme bag B a ­

ronen, og da han vendte sig om stod Edvard T . der, og 

scestede med den bittrefte Iro n i sine D ine paa ham, idet 

han endnu skarpere til forede: „J a  De har vist Ret i, 

at Sygdom kan vcere med i S p ille t."  Baronen stud­

sede ved den Hentydning, der laae i disse Ord ; Edvard 

T . havde fjernet sig, men hans Sostre vare blevne 

blussende rode over hans fornærmende Tone. E t B lik  

paa Edvard Z . syntes at forjage Baronens Fortrydelig­

hed; men man saae en Forstemthed hos ham, idet han 

fjernede sig. Jomfruerne T . udbrod i Lovtaler over 

ham, over hans cavaleermcessige Opforsel og fine Tone, 
iscer over „den nydelige Maade, hvorpaa han havde t il­

ta lt Christine og Sophie." Disse vare, som andre unge 

Piger, ikke Stok og Steen for stige smaa Opmærksom­

heder. M en det var som Skjcebnen ikke vilde unde C h ri­

stine andet end LErgrelse; Tilfceldet vilde nemlig at hun 

skulde blive et P a r Skridt tilbage og opfange disse Ord  

fra een a f de to Herrer, Baronen nylig spadserede med, 

og som havde ventet paa ham i Ncerheden. „Tak stal 

D u  have S . ,  det var jo en sand Nydelse D u  skaffede 

os der; ja  D u  kan sagtens vcere fornoiet paa et Gods



som eier saadanne Degnedottre." Christine indsaae nu, 

at Baronen havve viist Lem Vet Movsatte af en O p­

mærksomhed, ved mev Forscet at stille Lem frem for sine 

Kammeraters flaue Bemcerkninger. H u n  folte sig for- 

stemt, og Vet Duske opstod hos hende aldrig at trcrffe 

sammen med Baronen mere, medens de opholdt sig i 

Kjobenhavn. Det muntre Selskab forjog dog lidt efter 

lidt dette In d tryk  hos Christine. D et var umuligt, paa 

hele denne Tour, at komme ril at tale et Ord med Bro- 

Veren om Hjemreisen, som dog laae hende meget paa 

Hjertet. Hvad Sophie angik, da lod det til, som om 

hun havde slaaet den i Glemmebogen, idetmindste for 

iaften. H un  var allerede bleven ganske fortrolig med de 

muntre Jom fruer T ., og deres endnu muntrere Faetter. 

Christine og den lille Jomfrue P . folte dem derimod til-  

trukken af hinanden.

D a  man holdt udenfor Pastor B 's, stod Marcuscn 

af, for at faae lukket op for Sostrene, da der var morkt 
og stille i Huset, som om A lt var livlost derinde. T je ­

neren kom pludselig tilsyne og forekom hans Ringning 

ved at bede Jomfruerne Marcusen at gaae ind af Bag- 

dsren, da Herstabet havde sagt, at de nodig vilde for­

styrres paa denne Tid af Natten. Studenten blev no­

get stovt paa Sostrenes Vegne! H an  kom derved til at 

laenke lidt mere over, hvad de havde sagt til ham om 

Formiddagen, og halv om halv var han paa Hjemveien 

overbeviist om, at de havde havt'R et i at onste: at en­
de Bessget saasnart som muligt.

Disse Tanker vare ikke behagelige, han havde havt 

bedre Begreb om Ludovica; men mangt et lille Trcek af
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hende, som tydede, paa en mindre god Characteer, og 

som han for havde overseet, traadte nu grelt frem, og 

overbeviste ham om, at han hidtil hos Ludovica havde 

ydet tilfældige ydre Fortrin  og Skinnet af Elskværdighed 

formegen Hylding.

In te t  lider mere ved saadannh Skuffelser end vor 

Selvkjaerlighed; vi stamme os i Almindelighed meer over 

at have vceret saa kortsynede og forblindede end det egentlig 

bevirker Sorg hos os, hvis Fslelsen ikke har vceret des­

mere med i S p ille t.

Forstemt sad derfor Marcusen ved Siden af et Vce- 

sen, som gjerne vilde have bortmanet enhver mork Tanke

fra ham, hvis Let havde staact i hendes M agt. For I n -
/

gen af Selskabet havde denne D ag vceret saameget, som 

for ALolphine P . H un  kom kun sjelden i Let F r ie , 

men maatte som alle de, for hvem Syening udgjor H o- 

vedncrringsgrenen for Livets Ophold, de lange Som m er­

dage sidde indesluttet i den gvalme Stue. En lille Spad- 

seretour i Morkningen med Moderen og de smaa Sod- 

stende var hendes almindelige Adspredelse; men hvor 

nydelsesrige vare selv ikke disse, naar Len vakre M a r ­
cusen ledsagede dem; thi han var Indbegrebet af alt 

hvad ALolphine tamkte sig stjont og herligt. Denne K js- 

retour i hans og hans Sostres Selskab gjorde Epoche i 

hendes Sommerfornsielser. Marcusen havde vcrret saa 

munter den hele Dag, uagtet Jom frus V . ikke kom med, 

et Veviis for, at han ikke var saa indtaget af hende, 

som ALolphine havde frygtet. H u n  havde fundet hans 

Sostre ubeskrivelig elstvcerdige, hvilket vel hendes Svcer- 

merie for Broderen kunde have en lille P a rt i. K o rt,
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det havde vcrret en rigtig Sommerdag for Adolphine, og )

Udtrykket af en uskyldig Sjcels rene Glcede var endnu ^

paa hendes Ansigt, Da hun vendte dette mod hendes tause 

og forstemte Nabo. Deres Blikke modtes i den lyse -j

Som m ernat, og det var derved som om deres Sindsstem­

ning stiftedes. Adolphine blev pludselig bedrovet ved at 

lcese i Marcusens Ansigt, hvorliden Sym pathi hendes 

Folelser for Dieblikket modte hos ham. T i l  samme 

Tid folte han en ubeskrivelig Glcede gjennemtrcenge sig, !

ved at betragte de smukke D ine, som vare heftede paa 

ham med et bekymret og sporgende Udtryk. D et blev 

ham pludselig klart, at der laae ham en Lykke saa ncer, '

som han hidtil havde overseet og ikke paastjonnet, og dette 

ene tause Blik, som verledes imellem de Tvende, blev et 

Baand, der siden forenede dem for T id  og Evighed.

Ludovica havde, da de vare borte, ganske stemt For- 

celdrene efter sit eget Lune; thi det havde hun fra B arn  

af havt i sin M agt. D et havde saaret hendes Forfcrn-
i

gelighed, at Marcusen kunde have en Tanke tilovers for 

en anden Dam e end hende, fljsndt hun langtfra knyt­

tede sine Tanker alene t il ham ; thi hun holdt af at 

have mange Tilbedere, blandt hvilke den smukke M arcu ­

sen ikke var hende den Ligegyldigste. D et folte hun nu, 

da hun ved sin ubetænksomme Opforsel mod Sostrene 

havde viist sig fra en Side, som maatte lade hende 

synke dybt i hans gode Omdomme. Skjondt hun a f den ^

Grund virkelig havde besluttet at opfore sig forsigtigere ^

mod de to Veninder, var Det hende dog um uligt at be- ^

herste sig, naar det onde Lune kom over hende. M en »

dette sidste Optrin ved Kjsretouren, erkjendte hun nu >

f



med Mrgrelse, kunde ikke andet end ganske nedscette hen- ^

de, da hun ikke tvivlede paa, at Softrene havde fortalt K

Broderen de Ord, som hun i sin Heftighed havde yttret. -

Den Overbevisning at have mistet en Tilbeder, ; 

forstemte Ludovica aldeles. H u n  gjorde sig nu ingen -  ̂

Betcenkning over at lade sit onde Lune gaae ud over sine 

Gjcester, da hun ikke fandt nogen Grund mere t il at 

fkaane dem.

Den forste Plage den lunefulde Ludovica ved nceste 

Morgens Sammenkomst sendte over sine Gjcester var en 

urokkelig Taushed, som hun vedligeholdt flere T im er i 

deres Selskab. Omsider bragte dog Nysgjerrigheden ef- , 
ter at erfare, hvorledes de havde passeret Gaarsdagen, 

hende selv til at bryde den. D e godmodige Landsbypi­
ger fortalte nu udforligt, hvor behageligt Touren var lo- 

bet af og dens smaa Hcrndelser. A t de havde truffet 

Baron S .  og han havde talt med dem, syntes meest at 

tiltrcekke sig Ludovicas Opmærksomhed.

„Jeg finder det ellers forunderligt, at Baronen kan 

finde Fornorese i at ssge Selskaber, hvor hans Kjaereste 

ikke er," udbrod hun.
„H an  sagde at han kom fra en lille Reise," sva­

rede Christine, „og vi kan jo ikke regne ham med til 

vort Selskab. Det var ganske tilfceldig at vi tra f ham  

i Skoven, og da han havde Noget at sige m in Broder, 

kom han hen til os." Christine rodmede lid t; thi 

hun erindrede sig Officerens ubehagelige forn

tydede paa, at Baronen kun havde grebet det som P aa-  

siud for at standse Lem.
„ D u  bliver ganske rod!" raabte Ludovica; „D u



er vist ved denne Leilighed bleven scerdeles udmoerket af 

Baronen, og det kan D u  i en vis Henseende have A ar- 

sag at rodme over; thi jeg haaber at D u  er saa for­

nuftig at indsee, at naar en Baron viser en — ja jeg 

siger det ligefrem — en Dcgnedatter Artigheder, er det 

langtfra Noget at vcrre stolt af."

Ludovicas fornærmelige Ord bleve ubesvarede, sijondt 

Sostrene dybt folte det krcrnkende, der laae den. Frue  

B . kom her og afbrod Datteren ved at bringe den ssr- 

gelige Nyhed, som hun havde hort: at Froken A. var 

meget syg og havde vceret Dsden noer, siden de sidst 

vare samlede med hende. „Jeg beklager den stakkels 

Baron," endte Fruen sin Beretning, „hvad det dog er 

for en Hjertesorg for ham, som tilbeder hende. D et 

har nu truffet sig saa uheldigt, at han netop har voeret 

borte disse to Dage, hvori hans Kjoereste har vaeret saa 

siet. H u n  sial have vceret meest daarlig igaar E fter­
middag, troet sig Doden noer og med Heftighed forlangt 

endnu engang at see sin Forlovede; men de sial have 

ventet ham forgjceves ligetil Aften."

„O , hvor det er skammeligt" raabte Ludovica, end­

nu for Moderen fik udtalt. „N u  sial D u  blot hore 

Moder! Netop da den ulykkelige Id a  forgjceves strakte 

sine lcrngselsfulde Arme ud efter ham, befandt den let­

sindige Baron sig meget vel, midt i et lystigt Selskab, 

som forresten var hoift upassende for ham, —  H an  mo­

rede sig nemlig med Christine og Sophie, Modehandler- 
inden og Flere i Charlottenlund."

„Hvorledes!" udbrod Frue V ., og kastede et straf­

fende Blik paa de to Sostre; thi det saae hun paa sin
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Datters M ine at ve havde fortjent. —  „J a  saadanne 

Herrer kan man ikke regne! M en jeg troede rigtignok 

Marcusen havde opdraget sine Dottre bedre end til saa­

danne Fjanterier." Den noget indskrænkede, men- for­

resten godmodige Kone maatte anstrenge sig, for at ef­

terkomme Datterens V illie  med disse strenge Ord.

Degnedottrene saae forbausede og med Taarer i 

Vinene til hinanden. D e gjorde her den bittre E rfa ­

ring, hvor skaanselslost og uretfærdigt de saakaldte dan­

nede Folk kan handle, der hvor de cre sikkrede for at 

stode an imod Selskabstonen, og hvor ingen Gjengjceld 

er at frygte.
„Jeg skulde sige D ig  fra D in  F ad er,"  vedblev 

Frue V ., vendende sig til Datteren, „at han fandt det 

passende D u  i Eftermiddag gjorde Visit hos D in  syge 

Veninde."

„J a , naturligviis! D et faldt mig strar ind saa- 

snart D u  sagde at hun var syg, og at jeg vilde tage 

m in lilla  Kjole paa. M en Gud bevare mig for at sige 

til Id a ,  hvor hendes Kjcrreste var igaar, da hun ven­

tede ham, fljondt Gud veed jeg fsler et Opror hos mig 

over en saa magelos Letsindighed. F y ! han maa flamme 

sig! A t more sig med Lapserier i Charlottenlund, naar 

hans Kjcereste ligger for Doven. O , jeg maa ftrap til 

den ulykkelige Id a !  D et har hele Tiden ahnet mig at 

yun ikke vilde fcengfle ham lcenge! H a r jeg ikke ogjaa 

bestandig sagt det? Kom Moder, og hjcrlp mig lidt, jeg 

maa strax begive mig paa Veien til Generalinde A 's. 

. Id a  stal dog see at Venskabet. . . . "
Her standsede Ludovica forbloffet; thi Baron S .



stod i Len aabne D o r til Haven. Synet af ham over­

raskede Lem Alle, men In g e n  mere end Len Talende; 

thi ved Let forskrækkede Blik hun rettede paa ham, 

troede hun at loese i hans M ine, at han havde hort en 

Deel af hvad hun havde sagt i sin paatagne Iv e r  for 

Id a .  H un troede at loese Harm e og Spot i hans A n­

sigt, i hans Hilsen og i de P a r  Ord, hvormed han 

spurgte til hendes Befindende. Aldrig havde Ludovica 

saaledes forlsbet sig. E n  piinlig Tavshed opstod; thi 

de Andre vare ogsaa forlegne; selv Baronen lod t il at 

vaere det i nogle Dieblikke. Endelig sagde han: „Jeg 

burde vel egentlig undskylde m it uventede Komme, som 

jeg er bange forstyrrede D e m ; men jeg horte Deres 

Stemmer og gik efter Lyden. Og da jeg nylig horte 

Dem  sige (Ludovicas Hjerte bankede saa han kunde hore 

det) at —  at D e vilde gjore Dem  foerdig t il et Vesog 

hos Gcneralinde A ., saa vil jeg indstændig bede D em  

at tage Deres to Veninder med, dersom disse ikke have 

Noget imod at opfylde dette m in Forlovedes Dnske, 

hvis Overbringelse var Hensigten med m it Besog."

Baronen havde med disse Ord venlig henvendt sig 

til Christine og Sophie, der ikke kunde skjule for ham  

den Gloede denne In v ita tio n  foraarsagede dem. Og nu 

forft fattede man sig saameget, at man kunde sporge til 

Froken A's Befindende. Baronen rystede sorgmodigt paa 

Hovedet ved dette Sporgsmaal, og gav den Forklaring, 

som vi allerede vide. Id a  havde virkelig voeret meget 

syg, siden de sidst saae hende, hvilket havde voeret A ar- 

sag i Vognens Udeblivelse, som hiin D ag skulke hentet 
de tre Veninder.



.  „ Id a g  er hun Log meget bedre," sagde Baronen,

„ja efter hendes eget Sigende ganske rast. Alligevel 

maa mine Dam er ikke forestille sig noget Glcedeligt ved 

dette Vesog; thi De ville vist alle kjende den store F o r­

andring der er foregaaet i denne korte T id  med min  

Forlovede. At hun har vceret Dsden meget ncer, kan 

man see paa hende, uagtet hun neppe selv vil troe det. 

H u n  er idag saa munter og tilhorer saamcget Livet, at 

det var en dodelig Synd at betage hende den faste Tro, 

at hun snart vil komme sig, som gjor hende saa lykke­

lig." Den unge Baron var saa bevceget, da han sagde 

Lette, at Ludovica, som nylig havde beskyldt ham for 
Letsindighed, fjernede sig skamfuld.

Baron S .  tovede ikke lcenge; thi han sagde han 

maatte skynde sig med at bringe Id a  Vested fra Cou- 

si nerne.

Sostrenes Glcede over Besoget var dog bleven ned­

stemt ved den Tanke, at de skulde see den elskværdige 

Id a ,  som de ved forste Sammenstod havde faaet kjcer, 

saa syg og lidende. Dog, Christine og Sophie havde 

hidtil nydt en misundelsesværdig Helbred, og kunde som 

Saadanne ikke gjore sig noget Begreb om Sygdom, 
denne grumme Rover af Sundhed, K raft og Skjonhed.

Ludovica var imidlertid gaaet tilbage til Huset i 

et Hum or, som man kunde kalde rcedsomt, ved at see 

dets Udbrud, hvilket skete med al Len Voldsomhed, som 

et forkjcelet B arn  kan tillade sig. Skammen over at 

have prostitueret sig, og Mrgrelsen og Misundelsen over 

Indbydelsen t il Softrene, som viste, at hendes G isn in ­

ger angaaende Vognens Udeblivelse ikke havde vceret rig-



tige, drev hendes onde Lune t il det Hoieste. S lige stcerke 

Udbrud skjultes altid for Faderen a f den svage Moder, 

som sorgede for at have Datteren afsondret, og de fo­

regav en stcrrk Hovedpine som Grunden. Saaledes endte 

Let ogsaa denne Gang, og atter toge de afsted uden 

Ludovica.
Generalinde A. modtog stne unge Gjcester med venlig 

Hjertelighed i Doren til sit smukke Landsted. H un  vidste jo 

al deres Komme vilde gjore Datteren en Gloede. T h i 

Id a  var ikke saasnart kommen sig nogenlunde, for hun erin­

drede sig de jydfke' Slcegtninge, hendes Aftale med dem 

og den Interesse og Deeltagelse de havde opvakt kos 

hende. Derfor havde hun med ncesten febrilsk Heftighed 

drevet paa at faae dem afhentet, og Moderen var glad 

over saa let at kunne opfylde et Vnske, som syntes at 

ligge Datteren saa meget paa Hjertet.
Generalinde A's Landsted var i ftor og elegant S t i i l .  

Pastor V 's  smukke Sommerleilighed var simpel imod den 

Raekke af pragtfulde Vcerelser, som de forbavsede Lands­

bypiger her saae. Hvorhen de vendte Blikket, modte det 

Kostbarheder af alle den eleganteste Verdens Luxusartik- 

ler. Her maatte jo voere et H jem  for Lykke og Gloede.

D a  de havde lagt H a t og Schavl, forte General­

inden dem til en D or, som hun lukkede op for dem, 
men blev selv udenfor, for at skjule Le Taarer, som kom 

hende i Vinene. De befandt sig her i et yndigt Voe- 

relse, som havde gronne Tapetserier og gronne Jalousier 

i Vinduerne. Her saae de Id a ,  ikke i Sengen, som de 

havde ventet, men halv liggende, halv siddende paa en 

Sopha. Foran stod et lille Bord, paa hvilket hendes
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Forlovede var bestjceftiget med at udbrede en S am ling  

af Kobberstykker. Ved hendes Fodder laae Baronens store 

Honsehund, der var Id a s  Andling blandt Dyrene, og 

paa Gulvet sprang en lille hvid K at lystig om og fan­

gede F luer.

Havde Id a s  Person svaret til Omgivelsen, da havde 

i Sandhed A lt havt det livligste Udseende. M en nu var 

hun Hovedgjenstanden i Sygeværelset, og et B lik paa 

hende lod E n  glemme alt Andet end dette: „Her er D o -  

den noer!"

D et kostede Christine og hendes Soster M sie at 

fljule for Id a  det Indtryk, det gjorde paa dem at see 

hende, da hun med inderlig Gloede rakte de smaa hvide, 

noesten gjennemsigtige Hoender ud imod dem.

„Hvor har jeg loengtes efter dem," sagde Id a  med 

et saa barnligt sjceleglad Udtryk i de smukke D ine, at 

Christine fik Taarer i Vinene.

„D e kommer nu ret tilpas for at domme mellem 

Fritz og mig. S iig  mig nu upartifi: seer jeg da vel 

saa svag ud, ot han har Ret i at holde med min  

haardnakkede Doctor i, at jeg ikke maa gaae om i de 

andre Vcerelser, uagtet jeg godt kan, og det vilde vccre 

en saadan Fornoielse for mig. N aar jeg da paastaaer 

at jeg er rast, er han saa ugalant at han siger mig 

lige i Ansigtet: „Sode Id a ,  D u  seer saa daarlig ud!"  

Hvad synes De, Christine! er det sandt han siger?"

Christine blev sat lidt i Forlegenhed, da Id a  med 

et stjelmst Udtryk, men tillige sporgende vendte sit lillie - 

hvide Ansigt imod hende. Skjsndt hun nodig vilde 

stuffe det Haab Id a  satte t il hendes Dom , maatte hun



dog halds til Baronens og Doctorens Mening deri, at 

hun vist gjorde bedst i ikke at anstrenge sig. Den Syge 

syntes dog siet ikke at ville troe paa sin egen Svaghed, 

og hendes Munterhed fik ogsaa omsider de Andre t il no­

get at glemme den. Mod Aften maatte Baronen bort.

Hans Bortgang standsede for nogen T id  Id a s  

Munterhed, hun vilde sijule sin forandrede Sindsstem­

ning for sine Gjcester, og In te t  kunde afholde hende 

fra at lade sig lede til Fortepianoet, for at more dem 

med Musik. Id a  betankte sig lid t , inden hun be­

gyndte; men da hendes Blik uvilkaarlig faldt paa en 

Lok af hendes eget H aar, der faldt ned fra Kappen og 

dannede gyldne Ringe paa hendes Skuldre, smilede hun 

vemodig; og formodentlig ledet deraf og af sin ssrgmo- 

dige Stem ning, sang hun med svag, men uendelig ro­

rende Stemme et Vers af en gammel Vise, hvor en 

doende Prindsesse uddeler Gaver t il sine Omgivende:

„M in  Kjoerest' sial have min guulbrune Lok 
T i l  evig Erindring og Minde 
Hver Gang han den siuer, da tanker han nok 
Paa sin liden tro Elskerinde.
Farvel da, min klare, min eneste Ven,
T i l  Himlen leg nu mig opsvinger 
Bag Stjernernes Belte vi.sees iglen 
Og modes paa luftige V inger."

Id a s  Stemme bcevede her, saa hun maatte holde 

op at synge, hun trak H aaret hen for Ansigtet for at 
sijule Tsarerne, Der uvilkaarligt rullede hende ned ad 

Kinderne. D a  hun noget efter vendte sig om og saae 

Le andres Bevcegelse, sagde hun veemodig: „Jeg seer at 

jeg igjen har faaet Tilhorerne til at grade, istedetfor at
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more dem. D et gaaer med mig som med stakkels Ed- i 

v a rd . . . .  ja  ham kjender De ikke." ^

„Edvard T .? "  sagde Christine uvilkaarligt. E

„Hvorledes! De kjender ham?" udbrod Id a  med 8

Varm e, „J a  netop ham ! D e har da vist horr ham '

spille?"

„J a , og vceret ganske henrykt derover!" Christine 

fortalte nu ved hvad Lejlighed det var sieet, hvilket satte 

Id a  i Forundring, da man havde fortalt hende at E d ­

vard T . var syg og ikke gik ud, hvilket var Grunden t il  

at han, som for kom dagligt Ler i Huset, nu ikke havde 

vceret der i saa lang T id . Christine frygtede for at have 

begaaet en Overilelse med hvad hun havde sagt, og t il-  

fsiede derfor, at Testeren ogsaa havde omtalt hans me- i 

get siette Helbredstilstand. j

„O , jeg frygter at disse Ssstre plage ham," sagde j

Id a  bekymret. „D e ere nu saa forsijellige fra ham.

D e forftaae ham siet ikke. Jeg har saa ofte sagt, at 

han skulde tage sit stadige Ophold hos os; vi ere dog 

de eneste, som forstaaer at siatte ham og hans herlige 

Talent ester Fortjeneste. H an  er nu eengang et M en­

neske, som ene og alene lever i sin Kunst, og kan ikke 

have Tanke for nogen Gjcnstand udenfor den. D et kan 

disse Verdensmennesier ikke fatte." Christine troede dog 

at Ler var et Punkt, hvori Sostrene fattede ham bedre 

end Id a .
Generalinden traadte nu ind, og da hun saae sin 

D atter sidde saa tilfreds hos Le to unge Piger, og un­

derholde sig saa livligt med dem, opklarede et S m iil  

ogsaa hendes Ansigt, og hun kastede et taknemmeligt Blik



paa disse, idet hun tog Plads hos dem. Christine kom 

nu til at fortcelle Omstændighederne ved Reisen t il  Kjo- 

benhavn, hvorledes det i mange Aar havde vceret deres 

Dnsiers M a a l at besoge Pastor V 's , og at nu endelig 

dette var bleven dem muligt ved Baronens Medvirkning. 

D a  Id a  havde vceret Vidne t il den ubehagelige M odta­

gelse, der var bleven dem til Deel, kunde Christine ikke 

skjule for hende, at de fandt Udfaldet ikke ganske svaren­

de t il Forventningen.

Id a  var snu nok t il at henvende sig til Sophie 

med sine Sporgsmaal angaaende Pastor V 's  senere F o r­

hold imod Dem, og denne tog ogsaa virkelig Bladet fra  

Munden og fortalte overensstemmende med den rene 

Sandhed enhver Omstcendighed, som kunde vise hvor bit­

tert de i alle Henseender havde folt sig skuffede.

Generalinden folte mere Uvillie over det hun horte, 
end at det egentlig forundrede hende; thi hun kjendte 

Verden og Menneskene for noie til at S lig t kunde for- 

bause hende i den Grad, som den uerfarne Datter, der 

troede at B 's  maatte vcere en Undtagelse fra Sam fundet.

„O , I  stakkels Piger," sagde hun, „hvor I  maa 

have fortrydt Reisen herover. D e iscrr, Christine, der 

skulde havt et Fortepiano om De var blcven hjemme."

Generalinde A. smilede og klappede Christine paa 

Kinden med den Lrost, at Klaveret kunde maaskee kom­

me alligevel. M en den gode Dames Beslutning var ta­

get i Henseende til de tvende Piger. H un vilde beholde 

dem hos sig, saalcenge de opholdt dem i Hovedstaden, 

og de skulde ikke mere tilbage i det Huus, hvor der var 

blevet dem tilfoiet saamange smaalige Krcenkelser.



Dagen svandt hurtig bort, og Id a  syntes at be­

finde fig saa vel i disse unge Pigers Selskab, saa at 

Generalinden inden Aften fik de to Slagtninger saa 

kjcrre, at hun nu af mere end een Grund sogte at be­

holde dem.

D et faldt hende ikke vanskeligt, paa Grund af 

Slægtskabet, at finde en Undskyldning i et Brev til P a ­

stor B ., for de to unge Pigers fremtidige Ophold i hen­
des H uus.

V .  blev forbauset over at Generalinden virkelig 

tog Notits a f Slægtskabet med Degnedettrene. H an  

kom nu til at tcenke lidt over den Modtagelse og Be-
I

handling Le havde nydt i hans Huus og fik derved en 

Ahnelse om den virkelige Grund til Generalindens Be­

slutning. D et var ikke smigrende for B 's  Gjcrstfrihed, 

og han besvarede derfor Brevet i en Zone som den hoist 

Fornærmede, hvorved den begyndte Om gang mellem de 

to F am ilie r paa en ubehagelig Maade blev afbrudt.

Christine og Sophie havde saaledes stiftet Ophold­

sted, og folte det Behagelige ved Forandringen. R ei­
sens Oiemed var nu vel forfeilet; men den venlige F o ­

rekommenhed der fra en anden Kant kom Lem imode, 

maatte vel forsone dem med den. Id a  vedblev at vcere 

svag i legemlig Henseende, men aandskraftig og livlig . 

N aar Le vare samlede om hende var hun selv altid den 

muntreste i den lille Kreds, og altid glemte man i hen­

des Selskab hendes hensvindende Tilstand.
Derfor gik otte Dage for Christine som ligesaa- 

mange Tim er. M en fer Sophie! J a !  vi kunne ikke 

fortcenke denne gode Pige i, at hun hver Aften, naar



hun gik tilsengs sagde i en dcrmpet §one t il Testeren: 

„Hvor denne D ag dog ellers har vceret lang, S tin e ;"  

thi Sophie var ikke saa ganske stikket for den Kreds, 

hvori hun nu befandt sig. Endskjsndt denne unge Pige, 

lakket vcere Faderens Iv e r  og hendes gode Nemme, ikke 

manglede Kundskaber, saa havde det aldrig vceret hende 

en Aandstrang at udvide disse eller at gjore sig bekjend 

med det Meget, som ligger udenfor de almindelige Sko­

levidenstaber.
Saaledes var Literaturen, Kunst og Poesis frem­

med for hende, hvilket man let vil undskylde hos en sexten- 

aarig Pige, om hun end ikke er en Degnedatter fra P ro ­

vindsen. Men da Ler netop var disse Gjenstande, som 

meest interesserede den Syge og dem der omgav hende, 

saa dreiede Sam talen sig altid derom, til liden M o r­

stab for Sophie. Id a  var en Svcermerinde for A lt 
hvad der hcrvede sig over det Almindelige, derfor havde 

Generalindens Huus vceret Samlingspladsen for Hoved­

stadens aandrige Verden. Datterens Sygdom gjorde en 

Standsning i dette muntre Liv; men de, som vare blevne 

mere intime Venner af Huset, sluttede sig endnu ofte 

til den lille Cirkel, og den blege Id a s  Livlighed gav da 

Tonen iblandt hendes Venner en ligesom luttret G em yt­

lighed. I  denne Kreds folte Christine sig snart hjem­

me. H u n  havde ved Lcesning og Tcenkning sig selv ube­

vidst uddannet sin Aand, saa hun nu var modtagelig 

for den Nydelse, der ligger i en saadan Conversation. 

Den Adgang hun havde forstaffet sig t i l  den gamle B a ­

rons Bibliothek, havde tidlig givet hende Sm ag paa Lcrs- 

ning. Skjondt Baronens Bogsamling var mere talrig



end udvalgt, havde hendes naturlige gode Sm ag dog a l­

tid ledet hende til at vcelge det Rette, saa at der neppe 

ncevnedes et bersmt Vcerk, som ikke havde flaffet C hri­

stine nydelsesrige T im er. Sophie turde som sagt ikke 

blande sig i Sam talen, naar den angik disse T in g ; men 

Lette var saa godt som aldrig at tale, og det er ikke a l­
tid morsomt at vcere blot Tilhorer.

D et var altsaa en stor Gloede for Sophie, at hen­

des Brodér en Dag kom med en Indbydelse fra Jo m ­

fruerne F .,  Student K 's Cousiner, til at besoge dem om 

Eftermiddagen. D et er en Selvfolge at Invitationen  

gjaldt begge Sostrene; men Christine vilde ikke tage fra  

sin syge Veninde, der denne Eftermiddag var stille og 

taus, et Tegn paa at hun befandr sig meer end sæd­

vanlig ilde. M en Sophie, der vidste at hendes Ncer- 

voerelse var ikke saa magtpaaliggende her, klcedte sig med 

Gloede paa for at ile til et Sted, hvor det kom hende 

for, at hun gjaldt mere end Num m er N u l.

Sostrene bleve fra nu af lidt adflildte fra hinan­

den. T h i da Sophie og Jomfruerne T . fik Sm ag for 

hinandens Selskab, lod det til at de ikke kunde leve uden 

at vcere samlede, og Sophie var nu deres daglige Gjcest.

V i kunne ikke forbigaae Sophies Su ite  og maa 

Lerfor omtale Urtekrcemmer T 's  Huus, der var saa mun­

tert, som to muntre Dottre, der stedse maatte intriguere

mod en meget gnaven Fader, kunde gjsre det. Den
' »

gamle Urtekrcemmer kunde ikke lide Hurlum hej, derfor 

var der heller aldrig S lig t , undtagen naar han var 

i Boutikken eller Contoiret, men der var han nce- 

sten altid. H a n  kunde heller ikke fordrage at Studenter



ssgte Huset, eller rettere Dottrene; thi man havde hsrt 

ham sige: „Den Sm ule Skillinger jeg kan give dem, vil 

vcere en god Hjcelp for en Kjsbmand, men det er ingen 

Kapital at lcegge sig hen og tcere paa." Derfor maatte 

der bruges F if ,  naar saadanne fkulde faae Adgang der. 

M en Sophie var en velkommen Gjcest; thi Urtekræm­

meren holdt af hende, fordi hun var en Jyde, ligesom 

han, og Jyder betragte sig ikke sjelden som Udlændin­
ge i Kjobenhavn. Dog hvad der iscrr trak Sophie til 

Huset var uncegtelig den muntre W ilhelm  K. D er  

syntes at vcere opstaaet et S lags Sym pathi imellem de 

T o ; thi saasnart Sophie var der, var K . der ogsaa, 

hvilket gav Anledning til Sm aadrillerier a f Cousinerne, 

naar Fcrtteren ikke var ncervcerende, ja  saagar af Urte­

kræmmeren, og Sophie hsrte det ikke ugjerne.

Christine m aatte , hvcrgang Sophie kom hjem, 

hsre en lang Beretning cm al den Morstab, hvormed 

Dagen var passeret; K 's „Vittigheder," som hun kunde 

udenad paa Fingrene, Rikke og Lotte T 's  D rillerier 

med Mere.
„Rikke kan jeg egentlig ikke saa godt lide," sagde 

engang Sophie; „thi hun vil have Lsier af alle M en­
nesker, hun er ofte ikke cerlig mod sin Fader, og siger 

tidt et og andet om K., stjondt han troer hun er hans 

Fortrolige. Altid har de saameget at hviske sammen."

„Hvad kan det da vcere," spurgte Sosteren. „Aa!"  

svarede Sophie rodmende, „Rikke siger at jeg altid er 
Gjenstanden for disse Hjerteudgydelser. M en det er 

nu heller ikke smukt af Rikke strap at sige hvad han 

saadan betroer hende."
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Under disse forandrede Omstændigheder var det at 

Hjemrejsen blev opsat. D a  de Ubehageligheder ophorte, 

som de hidtil vare udsatte for, forsonede Sophie sig 

snart med det adspredende Liv i Staden, og onstede nu 

ikke at Reisen saa hovedkulds skulde gaae for sig, som 

hun for havde villet.

Skjondt det Liv Christine forte var saa forskjel- 

ligt fra Sostercns, og fra det hun hjemme havde tcenkl 

sig skulde hcende hende, saa fandt hun dog en T i l ­

fredsstillelse i sit daglige Liv, der var hende meer end 

alle Adspredelser. Derfor var det at den pludselige 

Hjemreise ogsaa blev hende mindre magtpaaliggende, 

hvortil kom at Id a  bandt sig saa fast til Christine og 

hendes daglige Selskab, at hvergang Hjemreisen kom paa 

Talen, formorkedes hendes Ansigt og hun yttrede sorg- 

modigt: „Ja , kjcere Christine, D u  er jo rigtignok kom­

men hertil for at more. D ig , og ikke for at vcere Syge- 

vogterske; ak, ja ! D u  maa vist kjede D ig  hos mig."

Generalinder: saae altid ved slige Lejligheder be­

dende paa Christine, og denne, som deraf moerkede, hvor- 

meget hun var bleven hos de Mennesker, som Tilfceldet 
havde fort hende til, og i hvis Kreds hun befandt sig 

saa vel, fslte en inderlig Tilfredshed over at vide sig 

saa elsket af dem. Havde Christine i Forskningen 

tcenkt: Fader havde Ret i at have saametzet imod R ei­

sen t il Kjobenhavn; her gjelder kun Rang og Titler, 

og han har havt en Ahnelfe om, hvad Modtagelse 

Degnedottrene vilde faae, —  saa tcenkte hun nu ander­

ledes. Den Opmærksomhed alle de der kom i Gene­

ralindens Huus, begegnede hende med, lod hende forkaste



denne D om . J a  Baronens Foranledigelse af hine Ord 

i Skoven, som havde stodt hende, var ham forlcengst t i l ­

givet, ved de mange Beviser hun nu daglig havde paa 

hans Agtelse. D et havde vcrret godt for den uerfarne 

Christine om Baronen havde viist sig mindre elstvcerdig; 

thi der dannede sig, uden hun selv vidste det, hos hende 

et Billede af ham, der blev det Id e a l, som hun vaagen 

og idrsmme svcermede for, og som siden indvirkede for­

styrrende paa hendes Sindsro og Tilfredshed.

Id a  havde en Aften befundet sig meer end sæd­

vanlig siet. Moderen havde derfor selv vaaget den halve 

N at, og Christine stod op Klokken to, for at asisse hende. 

D a  hun havde siddet i nogen T id , faldt den Syge i en 

let S lum m er. E n  Tjenestepige, som skulde vaage, sad i 

et Hjorue a f Vcerelset og sov. Dennes lydelige Aande­
drag, forenet med Lampens dosige Skin, der kjcempede 

med Dagslyset, gjorde at Christine ogsaa blev sovnig, 

hvorved en Bog, som hun havde i Haanden, faldt fra  

hende.

Forstrækket stod hun op, thi Faldet a f Bogen havde 

forstyrret den Syges lette S lum m er.

„Hvad er det?" sagde denne pludselig og pegede 

hen mod Vinduet. Christine vendte sig om, men saae 

In te t .  „Jeg seer ikke Noget," sagde hun.

„N u !"  svarede den Syge og smilede, „atter ham! 

altid ham i mine Drom m e. S a a  er det igjen Phan- 

tasien, der foregjogler mig hans Billede. Jeg syntes at 

jeg saae saa tydeligt den gode Edvard lsbe forbi Vinduet 

med sin Floite. M en hor, Christine! D u  vaager over



D in  Evne. Loen D i l  Hoved til Puden og tag D ig  en 

lille  Sovn, saa v il jeg ogsaa forssge at sove lidt."

Efter nogen Modstand gav Christine dog efter, men 

fandt det raadeligst at voekke den sovende Pige forst.

Christine gjorde som Id a  snstede, og Haand i 

Haand indslumrede snart den Syge og den Sunde, stjondt 

den Sidste laenge for den Forste. Alligevel havde Id a  

i lang T id  ikke havt saa lang og tryg en Sovn.

Morgensolen skinnede loengst ind ad Vinduerne, da 

der lod en sagte Banken paa Dsren, og Pigen lukkede 

op, idet hun tyssede paa den Indkaldende. Det var 

Baron Fritz. H an  saae sig forundret om i det dods- 

stille Vcerelse, og forsigtig ncermede han sig Sygesengen. 

H er modte hans forste Blik Christine, der, lcenende sig 

mod Puderne i en noget umagelig S tillin g , dog slum­

rede trygt og roligt! et skjsnt Billede paa Sundhed og 

Liv. Lcengere nede i Sengen laae den sovende Id a ,  

der i sin hvide Natdragt og det endnu saa yndige An- 

sigt, lignede i denne S tillin g  en knoekket Lillie ved en 

Roses Fod. D e to unge Piger havde endnu hinanden 

i H aanden .' Id a s  ncesten liigblege lille Haand omslut­

tede Christines, der mod hiin havde en rosenrsd Farve. 

D et var som Livet og Doven her rakte hinanden Haand.
Henreven a f det smukke men veemodige S yn  stod 

Baronen i taus Beskuelse. D e to unge Piger lignede hin­

anden saa meget og vare dog saa forstjellige; thi Enhver 

maatte ved at see dem i denne S tillin g  tillige gjore den 

uhyggelige Anmærkning, at Len Ene var som det afsjæ­

lede Legeme af den Anden. Baronen gyste ved de tydelige 

Spor a f Dodens Ncermelse til et Vcrsen, som han elstede.



H an  lod fine Blikke glide hen paa den blomstrende 

Christine, hvis fine Kinder, som dyppet i Morgenroden, 

var Aarsag i denne stjcrrende Contrast; hendes morke 

sjcelfulde D ine vare lukkede, og dog var Christine deilig 

saaledes. Ingen  kunde ncegte' det. Baronen kunde det 

heller ikke, men udbrod uvilkaarlig, henreven af hendes 

Skjonhed: „Hun er deilig!" H an  vendte sig overrasket 

om, da det var ham som om Ordene bleve gjentagne 

efter ham. „Hvem der?" sagde han saa hoit at C hri­

stine vaagnede og gjorde en hurtig Vevcrgelse, som i 

hendes soeregne S tillin g  ufejlbarlig maatte have et Fald  

mod Gulvet til Folge, hvis ikke Baronen havde forebyg­

get det. Christines Forvirring La hun vaagnede ved at 

see sig saaledes understottet,, blev hurtig forvandlet til 

Skroek; thi bag ved Baronen, ind ad den halvaabne D or, 
viste sig et Ansigt, som forekom Christine bekjendt, fkjsndt 

et forvildet Udtryk nu vanzirede det. Med et bittert 
S m iil  betragtede han Baronen og Christine og i samme 

N u  forsvandt Skikkelsen eller Hovedet; thi andet saae 

hun ikke, og Doren blev haardt flaaet i.

„Hvad var det?" sagde Baronen, der ved Larmen 

havde vendt sig om og kun saae et G lim t af det Hele. 

„V ar her flere i Voerelset?"
„O det var," svarede Christine stammende af.Skra?k, 

„Let var vift Eduard T . Ak, han saae saa underlig ud! 

Han er vist ikke rigtig i Hovedet." Hurtig  taug hun; 
thi Id a  vaagnede.

Sophie kom denne Aften meget sorgmodig hjem. 

H un fortalte at der nu var stor Sorg henne hos T 's , 

thi Broderen, der i nogen Tid af og til havde faaet for-
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virrede Ideer, var nu reent gaaet fra Sam lingen. I  

hans Logis kunde man ikke have ham, hvorfor han var 

kommen hjem, til stor Sorg og Besvoer for hans F a m i­

lie, der aldrig havde havt nogen Indflydelse hos ham, 

men nu hverken kunde styre ham, eller tale ham tilrette. 

H a n  var om Morgenen styrtet voldsomt ind i Huset og 

havde udstedt nogle Ord om en forraadt Prindsesse, en 

svigefuld Brudgom og andet S lig t, som In g e n  forstod.

Christine fortalte nu Softeren Morgenens T ild ra ­

gelse, hvorved Edvard T . havde indjaget dem en saa- 

Dan Skrcek. Begge tcenkte med Frygt paa Folgerne af, 

hvis dette vanvittige Menneske igjen skulde faae istnde 

at trcenge sig frem til den syge Id a ,  og pludselig i et 

ubevogtet Dieblik staae for hende, med sine skrcekkelige 

F a g te r .,

Christine besluttede derfor at vcere paa sin Post, 

men forst gjsre de Andre opmærksomme paa at vcrre 

mere forsigtige med at lukke Dorcne.

Id a  kom nu ikke mere af Sengen.
E n  Morgen fik Christine det In d fa ld  at gaae bag 

et Skjcermbrcet, der stod i Sygeværelset, og Der scette nogle 

Medicinflasker i Orden. Den Syge, der saae hende for­

svinde ved Doren, troede sig ene, da hendes Forlovede 

traadte ind, som tog sin scedvanlige P lads ved Sengen. 

Skjondt Christine trippede omkring bag Skjcermbrcettet 

var der dog In g en  der mccrkede det, da Gulvtceppet 
dcempede Lyden a f de lette T r in . E fter en Pause sagde 

omsider den Syge med blod Stem m er

„Kjcere Fritz! naar jeg er dod vil D u  saa tcenke 

paa mig engang imellem?"



„Engang imellem?! M in  gode, m in dyrebare Id a !  

hvor kommer D u  paa de sorgelige Tanker?"

„O , de ere ikke ssrgelige! For noget siden da vare 

de det; da hcengte mine Tanker og Attraaer endnu saa- 

meget ved de jordiske, forfængelige T ing . M en, Gud  

voere lovet! nu har jeg ganske losrevet mig fra disse, og 

henvendt dem paa noget Bedre."
Baronen boiede sig henimod hende og spurgte oeng- 

stelig: „Befinder m in Id a  sig da flettere idag, siden hen­

des Tanker har taget denne Forandring?"
Id a  rakte ham taus sin Haand, den var kold og 

klam; Baronen saae bekymret paa hende; hun modte 

hans Blik med et roligt S m iil ,  men tillige med et saa 

uscrdvanligt Udtryk i sine Dine, at det gjorde ham oeng- 

stelig. H an  saae paa hende at hun vilde sige Noget og 

taug derfor. Endelig begyndte hun med saa svag en 

Stemme at den ncesten var hviskende: „Fritz! jeg foler 

— at jeg maa do; jeg har vivst det i flere Dage, 

men jeg har aldrig villet talt om det, for ikke at be- 

drove Eder."

Skjondt Id a s  daglige Hensvinden maatte gjore 

hendes Omgivende fortrolig med Tanken om hendes 

Dod, forekom det dog nu hendes Forlovede, som Let sor­

gelige Budflab disse faae Ord indeholdt, tra f ham gan­

ske uforberedt. „ D o , m in I d a ,  um uligt! E n  flem 

D rom  har bragt D ig  paa disse Tanker," udbrod han i 

den heftigste Bevoegelse. M en Id a  vedblev, „ O , 
Fritz! jeg har et Dnfle endnu i denne Verden —  et 

Dnfle, som omfatter tre Menneskers Lykke, som /af alle 

ere mig de kjcereste; til disse Tre regner jeg Christine



Mgrcusen, hun er bleven mig usigelig kjcer, og — ikke 

sandt, Fritz, ogsaa D ig ? "

Ved dette Spsrgsm aal gjennemfoer en Mngstelse 

Baronen. H an  lagde andet deri end der var meent. 

Den Tanke opstod pludselig hos ham, at den fortrolige 

Maade, hvorpaa han ved det daglige S am liv  omgikkes 

Christine, maaskee kunde have stedt den S yge; at han 

fkulde have vceret uforsigtig nok til at vise ved en og an­

den Leilighed det Behag han virkelig fandt i denne 

unge Pige, og dette fkulde have smertet den Syge i den 

G rad, at Livet var bleven hende ligegyldigt. Derfor 

stod Baronen stum i forste Dieblik; men svarede derpaa 

i saa ligegyldig og kold en Tone, som han kunde frem- 

kunstle: „Jeg veed egentlig ikke hvad D u  mener, bedste 

Id a .  Jeg bestrceber mig for at vise Jom fru  M arcu- 

sen Len Agtelse og Opmærksomhed jeg er hende skyldig, 

som D am e og som en Slcrgtning af D ig ;  —  forresten 

ja  —  af en Degnedatter at voere er hun virkelig ret 

vakker og behagelig."
Christine bag Skjcermbrcettet folte en isnende Kulde 

gjennemfare sig ved Baronens Ord. Den Smerte hans 

ringeagtende Tone foraarsagede hende, viste hende plud­

selig til hvilken Hoide hendes Folelser for ham vare 

voxede. „Degnedatter" havde han saa haanligt sagt; i 

dette Dieblik forekom det Christine ncesten foragteligt at 

vcere Degnedatter.
Id a  syntes ogsaa at vcere bleven afholdt fra det, 

hun vilde sige, ved sin Forlovedes O rd! dog lod det til 

at ligge hende for meget paa Hjertet til at hun kunde 

tie. Efter en Pause sagde hun atter: „Fritz! D u  kjen-



der ikke Christine rigtig, naar det er a lt hvad D u  veed 

at sige om hende. O !  tro m ig! hun er en Engel; 

og hun er Aarsag i at jeg i den sidste Tid har forso­

net mig med Tanken om Doden; thi det var mig, som 

om Guds egen Finger pegede paa Christine som den 

Trssterinde, han vilde sende mine Dyrebare, naar jeg 

var borte. O , hor mig, F ritz!"

Christine var hidtil bleven staaende som fastnaglet 

til Pletten; men nu kunde In te t  holde hende meer fra  

at fly, da hun med blussende Kinder ahnede hvad Id a  

vilde foreslaae og ikke vilde oppebie en nye Krcenkelse. 

Id e t  hun smuttede ud af Doren, lod hun den, som dre­

ven af et Jnstinct, falde haardt i, hvorved de Forlovede 

forstyrredes i deres S am tale . .Baronen gik hen for at 

see hvad Det var; men Christine var alt langt borte. 

Jdetsamme kom Generalinden ind, og hvad Id a  vilde 

sige, blev altsaa ikke sagt denne Gang.

Christine tog Veien ned i Haven. Her ssgte hun 

med M agt at standse det Opror, hun folie i sit In d re ;  

at daempe den usigelige Sm erte, hvoraf hun var beta­

gen, og som hun gik irette med sig selv over at fole. 

Hundrede Gange sagde hun sig selv: „Baronen er ble­

ven mig meer, end han burde vcere; siden hans Kulde 

og Ringeagt kan saaledes sonderknuse mig. M en derved 

blev hendes Smerte ikke mindre. H u n  gik irette med 

Him len, Ler lod Id a ,  den Lykkelige, den Forgudede, do, 

og hende, den Ringeagtede og Ulykkelige, leve.

Noget efter stod Baron S .  ved Vinduet i en tan­

kefuld S tillin g . Roligere overtcenkte han Len korte S a m ­

tale han havde havt med Id a .  H a n  indsaae nu, at han



kunde have undladt den paatagne Ringeagt, med hvilken 

han havde omtalt Christine, og folte en hemmelig S e lv­

bebrejdelse over at have ta lt i en saa kromkende Tone 

om et Vceseu, hvis mange Fuldkommenheder han er- 

kjendte og til enhver anden T id  saa gjerne vilde have 

indrammet.

Baronen kastede uvilkaarligt sit B lik ud af Vinduet, 

og netop skulde det troeffe paa hende, som hans Tanker 

beskæftigede sig med. Christine stod paa en lille fremsprin­

gende Pynt, som gik ud i Parken, og Svanerne med 

deres In g e l forsamlede sig glade ved hendes Fod. Just 

saaledes og paa samme Sted havde Id a  saa ofte staaet 

i  bedre Dage. Den unge Piges F igur og lette Bevce- 

gelse vare saa ganske liig hendes, at Baron Fritz ved 

M indet om svundne skjonne Dage, ikke kunde trcekke B lik ­

ket tilbage fra hende, der saa levende fremkaldte det. 

N u  boiede Christine sig ned over Skroenten, og den speil- 

glatte D a m  kastede hendes smukke Skikkelse tilbage. 

M en pludselig saae Baronen hende udbrede Armene a f 

Skroek, som hun vilde holde Noget tilbage; han horte 

ikke dette Udraab, der fulgte denne Bevcegelse: „O  G u d ! 

den Vanvittige!" men han saae kun Christine tabe Li­
gevagten, og plumpe ned i den dybe -Park. ^

„Gud i H im len! H un  drukner!" raabte Baronen ube­

sindig overlydt, idet han stodte Vinduet op, og var med 

et Spring ude i Haven.
„Hvem drukner? hvem?!" raabte den Syge heftig 

forskrcekket og sogte at reise sig, da der intet S var fulgte.

„O , jeg bliver saa frygtelig angest, Fritz! O , er 

der In g en ?  har da alle forladt mig?" Den Syge lod



sine Blikke med Udtryk af fortvivlet Mngstelse lobs rundt 

i det eensomme Vcerelse.
D a  sprang et Menneske ind a f det aabne Vindue 

og stod pludselig midt paa Gulvet med forvildede Trcek. 

I d a  kjendte strap Edvard T . ;  men da hun ingen Ah- 

nelse havde om den ulykkelige Forandring, der i den 

sidste Tid var foregaaet med hans Forstandstilstand, 

saae hun kun ved dette flygtige Blik sin Barndomsven 

og folte sig i sin Becengftelse saa beroliget ved hans 

Komme, at hun for Oieblikket oversaae den Maade hvor- 

paa det var fleet.

„Kjcere Edvard!" sagde hun og strakte H aan ­

den ud mod den Vanvittige, „Gud velsigne D ig , for 

Let D u  kom! jeg er saa angst! man har forladt mig. 
Hvad er paafcerde?"

Id a s  melodiske Stemme syntes at have samme 

Virkning paa den Ulykkeliges forstyrrede Hjerne, som 

naar man pludselig gyder Olie paa oprorte Bolger. D et 

Fordrejede i hans Trcek og det forvildede Udtryk i hans

Dine forsvandt oieblikkelig. H an  tog Id a s  fremrakte
/

Haand med en beundringsværdig Rolighed, idet han tog 

Plads paa Stolen ved Sengen. E t sundt Mennefle kun­

de nu ikke have anvendt storre Forsigtighed end Edvard 

T . i dette hans lyse Dicblik, for at berolige Len Syge.

„M en Edvard!" begyndte I d a ;  La det virkelig var 

lykkedes ham at betage hende Skrcekken, „man har sagt 

mig at D u  var syg og ikke gik u d ; men D u  er saa 

rafl og har ikke besogt D in  syge Veninde?"

Dette Sporgsmaal drog pludselig den sidste morke 

Periode af Edvards Liv, med smertelig Klarhed frem



for ham. Hans Haand, som holdt Id a s , bevcegede sig 

krampagtig og hans Stemme skjcrlvede, da han efter no­

gen Nolen svarede: „M an  har sagt D ig  Sandhed, Id a !  

jeg har vceret meget syg, siden vi sidst saaes."

„Stakkels Edvard! men nu er D u  bedre, ikke sandt ?" 

spurgte Id a  og saae paa ham.

„Jo !" svarede Vennen med V arm e; „nu er jeg 

bedre! meget bedre!" og med hiin Snuhed, der saa ofte 

hos Sindssvage kan skuffe de Klogeste, tilfoiede han i 

en roligere Tone: „N u  havde jeg netop denne Tim e t il­

overs, og den ville vi tilbringe sammen." Id a  takkede 

ham med et sagte Haandtryk. E n  Pause indtraadtc, 

hvorunder Edvard T ., med Udtryk af Len dybeste Vee- 

mod, betragtede sin Barndoms Veninde. „Ak, Id a !"  

udbrod han endelig, „jeg synes det er en Evighed siden 

jeg saae D ig . Jeg har lcengtes efter D ig , saa mine 

Tim er have vceret Dage og mine Dage Uger."

„Kjcere Edvard," sagde Id a  med troskyldig Omhed, 

„bedrag D ig  ikke; denne Tidens langsomme Hensvinden 

ligger i Sygdommen, i Legemets Svaghed. Jeg har cg- 
saa havt Dage og Ncetter, som forekom mig endelose."

„S iig  mig, Id a !"  spurgte Edvard med rorende 

Inderlighed, „har da aldrig i disse lange Ncetter en ene­

ste af D ine Tanker tilhort D in  Barndomsven?"

„O , jo, gode Edvard!" svarede den Syge med Liv, 

„jeg tcenkte ofte paa D ig , og D u  var altid hos mig i 

mine skjonneste D rsm m e!"

„Jeg! jeg var hos D ig , Id a !  O , Gud velsine D ig  

og denne T im e!" udbrod Len Sindssvage, idet en vold­

som Taarestrom styrtede fra hans Oine. Id a  blev for-



sircekket og greb meo storfte Bekymring hans Haand, 

idet hun udbrod: „Kjcere Edvard! vi har bedrovet D ig !  

D u  har tvivlet om vor Kjcerlighed! o, hvor kunde D u  

det! etsier ikke Moder D ig  som en S o n , cg jeg — kun­

de en Brodér vcere mig dyrebarers! Nei, nei! aldrig 

kunne vi glemme hvad D u  i hine Sorgens Dage var os."

„ Id a ,"  udbrod Edvard med et oprort S inds hele 

Heftighed, „jeg er et ulykkeligt Menneske! Netop disse 

Sorgens Dage vare mine glædeligste, og den T id  D u  

kalder D in  lykkeligste, var mig en Piinhed, —  en O va l! 

— ja — stsrre end jeg kunde boere!"

Den ulykkelige Edvard T . flog Haanden fortvivlet 
for Ansigtet. E n  pludselig Skjcelven betog den svage 

Id a  ved den Oplysning Vennens Ord gav hende. H u n  

elskede selv, og hans Kummers hele Bitterhed fattede hun 

i Den Grad, at Len ligesom meddeelte sig hende, og med 

halvqvalt Stemme sagde hun: „Edvard! stakkels Edvard, 

forstaaer jeg D ig  ret?" — men kunde ikke fuldende for 
den heftige Bevcrgelse hvori hun var sat.

„T ilg iv mig, Id a ! "  udbrod Edvard, der ved hen­

des Svaghed ligesom erkjendte sin uforsigtige Opfsrsel, 

„jeg har forskrækket og bedrovet D ig ! ak! jeg vilde saa 

gjerne kun endnu engang tale med D ig  om — hiin  

Sommer, som jeg aldrig glemmer — gjenopvcrkke M in ­
det hos D ig  om —  m in stjonneste T id ."

„Edvard," sagde den Syge med Inderlighed, „troer 
D u  jeg kunde glemme en T id , hvori jeg solte mig saa 

lykkelig; glemme hiin sijonne Som m er, som fulgte den 

morke V in te r ; da D u  bidrog saameget t il  at gjore den 

uforglemmelig for m ig? O  nei, Edvard! mine D ro m -
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me ere altid sijonnest, naar de satte mig tilbage i disse 

lykkelige Forhold, og det gjor Le ofte. D et forekommer 

mig, som var det igaar jeg sad paa Hoien ved M blle- 

dammen —  D u  husker den vel?"

„Huske den, Id a ? "  gjentog Vennen henrykt, „o, 

en saadan H o i gives der kun een a f i hele Verden. Jeg 

seer D ig  ftaae der hiin Aften, — det var forske Gang 

efter D in  Helbredelse, at D u  havde gjort saa lang en 

Udflugt; — Solen var noer sin Nedgang, den vestlige 

H im m el var et Purpurklæde, og alle Gjenstandene om­

kring laante et Skjoer a f dens Farve. Dam m en foran 

D ig  lignede et glodende Basin, — en aromatisk Luft­

ning gik derover — den kom fra de blomstrende S iren - 
trceer i MollerenS Have. Rundtom var en fortryllende 

Ro, en Pragt i Naturen, og en Taushed over den, som 

vakte Sjcelcn til Andagt! Jeg stirrede ned i Vandet og 

misundte det hvcelvede V la a  dernede, fordi det omfav­

nede D in  Skikkelse —  men med hoitidelig Ro bar Vand­

fladen D it  Billede — ingen Smaabolge vovede at lege 

dermed. O , Id a !  en saadan Aften! en saadan lille  

S o ! — en saadan Zaushed rundt om — — —  — " 

„Og en saadan Lovsang, som nu pludselig fyldte 

Luften!" udbrod Id a  henreven a f Erindringen. „ J a  

Edvard, aldrig glemmer jeg den ! D u  var klavret op i 

et Bsgetrce i nogen Frastand, D u  begyndte at spille —  

D a  var Naturen ikke taus lomger! Hver liden Fugl, hver 

Blomst, hver Busk, syntes lyttende at have ventet derpaa. 

D u  gav det A lt en Stemme, en jublende Tone. Og 

jeg —  m in hele Sjcel var oploft i Musiken; jeg var 

saa barnligglad -  saa salig —  saa underlig — jeg



grced og onskede at do, for at denne himmelske S tem ­

ning evig kunde vedvare.

Og D ig , Edvard, som jeg har at takke for denne 

og saa mange nydelsesrige T im er, D ig  har jeg forvol­

det Kummer og morke Dage."

„O , tilgiv m ig!" raabte Edvard og kastede sig i 

heftig Bevcegelse paa Knce for hendes Leie, tilgiv mig 

denne Tim e og denne Tilstaaelse, den var ufrivillig , 

men mine Folelser vare for stcerke. Ak, I d a !  mange 

Gange har jeg, useet af D ig , vceret D ig  noer, en uimod- 

staaelig M agt trak mig herhen —  til D i t  H uus —  til 

D in  Ncrrhed."

„Og D u  kom mig ikke for D ie? ! og D u  vidste 

hvilken Glcede det vilde vcere mig at see D ig ."

„At see mig," gjentog Edvard langsomt og lod 

Panden gysende synke ned i Haanden, -,nei, nei, Id a ,  
— Det vilde ingen Glcede have vceret D ig !"

I  det Sam m e blev Doren hurtig reven op, og 

det Udraab: „Gud, den Forrykte!" undslap Varonepved 

at see Edvard T . E t Jordstjcelv kan neppe--have hur­

tigere Folger end dette Udraab paa Edvard. D et var 

som en Dcemning ved dette Trolddomsord var bleven 

hcrvet, for at lade Vanviddet paany bryde frem med 

forsget Voldsomhed. Som  et anskudt V ild t sprang ban 

op fra sin kncrlende S tillin g , og stod pludselig foran 

Baronen. Id a  saae hen paa ham, saae hans rcedsomme 

Udseende, hun gjenkjcndte neppe sin Barndomsven; men 

hun fattede pludselig A lt og Bevidstheden forlod hende.

„Elendige, trolese U sling!" udbrod den Vanvittige 

med oploftet Pegefinger og med Dommerstemme, „tor
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D u  endnu vove at stille D ig  ved Siden af denne H im ­

melbrud og frcekl paastaae at D u  er Brudgommen?"

„T i, Ulykkelige! og fjern D em !" sagde Baronen 

med tiltvungen Rolighed, og aabnede Doren for ham.

M en uden at agte derpaa vedblev h iin : „N ei! nu 

er hun m in! m in i al Evighed! O , vi have aldrig 

passet bedre for hinanden. S n a rt sial vi reise —  reise 

paa Tonernes V inger! Stjernerne ere vore Brudelys —  

H im len vort Tem pel! Guds Trone Altaret, og Herren 

selv sial holde Brudevielsen! O , det vil blive et Bryllup, 

som Englene ville bivaane! V i  have saa lyse Udsigter. 

Evigheden er vor Frem tid !" Edvards forvildede Blikke 

havde antaget Udtrykket a f den horeste Begejstring. Men  

Baronen stod som forstenet, da han havde ncrrmet sig 

Sengen og saae her JdaS bevidstlsse Tilstand. Det 

faldt med Centnervcegt paa ham, al han havde forladt 

hende paa en saa overilet Maade, og udsat hende for- 

denne Skrcek; saamcget mere som Faren for Christine 

iiikke havde vceret saa stor, som han troede, da Pengen 

netop paa det Sted, hvor hun var gledet ned, ikke var ret 

dyb. Edvard, som bemærkede hans forsircekkede, stirrende 

Blik, traadte hen til ham og sagde i en nedstemt Tone: 
„J a , see selv, nu er hun ikke mere nogen Brud for 

D ig . S n a rt kan D u  solgt D it  Hjerte — det har jo 

lcrnge vcrret hildet," —  og med den Spidsfindighed, som 

Vanvittige saa ofte lcegge i deres O rd , hviskede han: 

„J a , jeg har seet det — og nu — D u  vilde hellere ofre 

D in  Brud, end H u n  skulde faae vaade Fodder."

„D e lyver, Afsindige!" raabte Baronen, som ude



c

af sig selv, i den heftigste Bevcegelse. M en Edvard P .,  

var allerede ude af det aabne Vindue.

Solen var ncer sin Nedgang og farvede med et 

rodligt Skjcer Toppene af Trcrerne i Generalinde A's 

Have, hvori utallige Fugle havde taget Plads, frydende 

sig ved det stjonne Liv, da Id a  skulde tage Afsked der­

med. E n  lille sorgende Gruppe, bestaaende af Gene­

ralinden, Baronen og Christine, havde taget Plads om­

kring Sengen.

Trods sin dybe Kummer, syntes dog den Forste 

meest fattet og hengiven i sin Skjcebne; thi en Rcrkke 

af kummerfulde Dage havde gjort hende forberedt paa 

det store Tab, hun nu snart skulde lide.

Vel havde Baronen ved noiere Eftertanke indseet, 

at han ved den sidste ulykkelige Tildragelse ikke kunde 

handlet anderledes og havde kun den Uforsigtighed, at 

have ladet Vinduet staae aabent for den Vanvittige, at 
bebrejde sig; men det var nok; thi det havde maastee 

fremskyndet den Jammerscene, han her saae for sig.

Christines Taarer lob ustandselige, hun onskede sig 

i Id a s  Sted, der kunde do, uden at have smagt Li­

vels Bitterheder, saa elsket og saa savnet.
S lu m  sad Len lille Gruppe og stirrede med fol­

dede Hcender paa den Doendes ubevcegelige Trcek. G e­
neralinden, der var vidende om Morgenens Tildragelser 

og Baronens bittre Bebrejdelser i denne Anledning, hen­

vendte stundom et trostende Ord til ham, saavelsom til 
Len grcedende Christine. Forsiende saae hun paa sit 
Barn, der aandede neppe mcerkeligt. Hvad havde hun 

ikke givet for endnu en eneste Gang at hore sin Id a s
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omme Stem m e! Og Baronen, hvor onstede han ikke at 

see endnu eet af de milde Blikke, som engang daglig 

havde glcedet ham, til Veviis paa at hun ikke dode med 

en bitter Folelse mod ham, men vilde mindes ham med 

Dmhed i sin H im m el.

Men den Syges Dine forbleve tilsluttede, hendes 

Lceber ubevægelige. Solen var just dukket ned i Vesten 

og de rodlige Astenstyer kasteve et Skjoer ind i Sygevæ­

relset, der gav Vceggene og alt derinde en underlig Ro­

senfarve. Den lille tause Gruppe saae paa hverandre, 

og Taarerne kom dem paa ny i Dinene. D e minde­

des Alle paa eengang Id a s  store Gloede ved enhver saa- 

dan Skjonhed i Naturen. D a  forekom det dem Alle, 

som de horte yndige Toner, ligesom omsuse dem. B a ­

ronen stod pludselig op; men Generalinden holdt ham  

tilbage og sagde: „O , det er stakkels Edvard med fin 

F lo ite ; lad ham kun spille. Jeg har lukket Dorene, 

saa han ikke kan forstyrre os med sin Ncervcerelse." 

Floitetonerne bleve nu ftcerkere og kom ncermere. Forsi 

kunde man ikke stjelne nogen bestemt M elodi; kun Phan- 

tasier, som Edvard forstod at gjsre saa smeltende; men 

tilsidst gik disse Log over til en Psalmemelodi, som 

Id a  meget havde yndet og i bedre Dage ofte spillet paa 

sit Fortepiano, ledsaget af Edvards Floite. Melodien 

„paa Gud alene" var dem Alle bekjendt; men Len hav­

de aldrig forekommet dem saa oploftende, saa hoitidelig, 

som nu.
Generalinden og Christine, som kjendte den smukke 

Psalme, kunde ikke afholde sig fra, i Tankerne at ledsa­

ge Floiten med de to sidste Vers af den, der syntes



dem saa passende ved Den Doendes Seng; men da de nu 

kom dertil:

„F ryd uden Lige!
Der kommer jeg t i l  D ig ,
Og seer D it  Rige,
H vortil Du kaldte mig — "

da standsede de pludseligt; thi Id a  flog sine D ine op 

for sidste Gang.
H un syntes fsrst at lytte; derpaa lod hun sine 

Blikke lobe rundt omkring i Vcerelset, kjendte dem Alle, 

strakte Hcenderne ud imod sin Moder og sin Forlovede 

og sendte Christine et kjcrrligt B lik. H u n  lyttede atter, 

og Alle lyttede efter et Ord af hende, der vilde have fo­

rekommet dem som meer end himmelsk Musik.

„Moder!" lod det endelig fra de blege Lceber, idet 

et S m iil  spillede om dem. „Kan D u  huske —  saadan 

snflede jeg at Lo." . ,

„ J a , m it sode B arn !" svarede Generalinden med 

Anstrengelse. „Jeg husker Let nok."

„Og nu," sagde den Doende atter, og hendes A n ­

sigt antog et forklaret Udtryk, „og nu lev vel, m in gode 

' Moder — m in Fritz og m in lille Christine."

Generalinden og Baronen folte et sagte Tryk i de­
res HcenLer, som holdt hendes, og et „Godnat" lod hvi­

skende fra de endnu svagt smilende Lceber. S a a  lukke­

des hendes Dine som et Barns, Ler modig vil indslumre.

„Godnat, m in sode, velsignede Id a ,  og vaagn til 

en skjonnere Morgen!" sagde den grcedende Moder, og 

kyssede til Afsked sit Barns kolde Lceber.

Baronen holdt endnu fast paa den lille Haand,



som Id a  i Doden havde givet ham, og syntes aldrig at 

ville slippe den. Christine havde bemægtiget sig den 

anden, som hun, kncelende ved Dsdssengen, bedækkede 

med Kys og Taarer.

M en vi ville vende os bort fra denne sorgelige 

Scene, for i Korthed at fortcrlle de Begivenheder, som 

Lerpaa fulgte. Den stakkels Edvard T ., der med sit F lo i-  

tespil havde forfkjonnet Id a s  sidste Oieblikke, fandtes no­

get efter syg og udtceret siddende paa en Bcenk udenfor 

hendes Vinduer. M a n  tog sig omhyggelig af ham og 

bragte ham hjem til hans bekymrede Slægtninge, der 

allerede havde sogt efter ham. M en 8Le Dagen efterat 

Id a s  Liig under Klokkeklang og stor Hoitidelighed blev 

fort t il sit Hvilested, fortes en simpel sort Kiste samme 

Vei og fik sin Plads i Ncerheden a f det Sted, hvor man 

havde nedscenket hiin.

Denne Kiste indesluttede de jordiske Levninger af E d ­

vard T . ,  der nu fandt Len Fred, han saa inderlig hige­

de efter.
Baron Fritz syntes efter sin Forlovedes Dod gan­

ske at have tabt sit forrige gode Lune og muntre Ung- 

domsmod. H ans Venner kjendte ham ikke igjen og raa- 

Dede ham at reise et P a r Aar, for at adsprede sig. G e ­

neralinde A ., der virkelig elstede Baronen som en Son, 

raadede ham med moderlig Bekymring det Sam m e, og 

han gav efter.
M en forend sin Afreise sogte han at overtale G e­

neralinden t il at forlade et Sted, hvortil Ler knyttede sig 

saamange smertelige Erindringer, og tilbringe en T id  

paa hans Faders Gods * *  i Jy lland . E t Brev fra



den gamle Baron, der opmuntrede og indbod hende t il  

det Sam m e, gjorde Udflaget.

Baron Fritz gjorde i denne Anledning de nod- 

vendige Foranstaltninger for han reiste, og Generalinden 

forberedte sig paa at stifte Opholdssted for lcrngere L id .

Dagen for Baronens Afreise modtog Christine et 

Brev fra sin Fader, hvori han indvilligede i hendes 

Bon om at maatte opscette Hjemreisen, til Generalinden 

fik sine Sager ordnede, og Da folge med hende. Dette 

var nemlig dennes Dnste. In d e n i Faderens Brev var 

et fra Moderen t il  Sophie, hvorover denne, da hun havde 

lcest det, udbrod i hoie Beklagelser.

Aarsagen var denne. Moderen var nemlig kom­

men t il  den Erkjendelse, at Sophie havde i Hovedstaden 

sat dobbelt saa mange Penge t il  som Sosteren, t il 

Stads og Fjcer, og dog aldrig gjort „den Lykke" (th i at 
Generalinden ikke vilde flippe Christine, ansaae Mode­

ren som et sikkert Tegn paa at denne altid vilde beholde 

hende). Derfor havde hun skrevet denne Jom frue Dde- 

land dette Brev t il  med den strenge Befaling, at hun 

absolut maatte komme hjem med Skipper Clausen. Uag­

tet Hjemreisen ikke kunde komme Sophie saa uventet, 

groed hun dog derover; men blev forst ret fortvivlet da 

Skipperen anden D ag meldte sig som soerdig t il  A frej­

sen. „M en gode Skipper Clausen, har det da saa far­
lig en Hast?" udbrod hun ncesten groedefoerdig. „Kan  

Reisen da ikke opsoettes — idetmindste nogle Dage?"

„Nei, Let gaaer nok ikke an ," svarede Skipperen 

og betragtede hende stjelmst; thi den morsomme Scene 

han havde bivaanet mellem Sophie og Studenten, stod



endnu tydelig for ham og foranledigede ham til det 

S p o rg sm aa l: „N u? er D e bleven bedre bekjendt med 

Studenten siden? —  ham D e veed!" Men Sophie a f­

brod ham, hun vilde ingen Tale have om denne G jen- 

stand; forresten var hun bleven blussende rod ved hans 

Sporgsmaal, thi var det ikke som om den gamle Skjcelm 

netop havde gjcettet Hovedaarsagen til hendes Utilboie- 

lighed t il Hjemreisen. Og Sophie sukkede og tcenkte: 

„H an  skulde nu netop vcere kaldt hjem t il  sin Fader, saa 

jeg ikke engang faaer sagt Farvel til ham.

D a  Christine noget efter hjalp Sophie at pakke 

ind, udbrod denne: „O , det kjedelige Rosum! hvor det 

v il forekomme mig tomt derhjemme! Hvilket trivielt Liv 

fore vi dog ikke der, imod her, hvor man har nye Ad­

spredelser hver D ag . A t besoge smukke Promenader mel­

lem pyntede Mennesker, det er rigtignok noget andet, end 

at gaae ud i vor Landsby, hvor man ikke seer et M en­

neske man bryder sig om at pynte sig for. J a , C hri­
stine, D u  har igrunden ikke havt noget Begreb om B y ­

livet; thi D u  har jo fort dette hoitidelige Liv herude."

„Hvorledes kan dog disse Forlystelser her have 

faaet saamegen Vcrrd for D ig ? " spurgte Sosteren be­

kymret. „Aa, jo ! naar man nu nyder dem i Forening 

med —  Nogen man holder af. O , Christine!" t il-  

foiede hun grcedende, „D u  kan blive her, D u  er lykke­

lig!"
„Lykkelig? Jeg?" gjentog Christine hovedrystende, 

„nei, det vare vi begge i den stille Degn-bolig i Ro­

sum, da det ene ufornuftige Dnske vi ncerede endnu ikke 

var opfyldt, o! da vare vi lykkelige, Sophie!" „D u  er



altsaa heller ikke glad?" spurgte denne, meer deeltagende 

end overrasket.

M en Christine fortsatte ikke S am ta len ; endog til 

Sosteren kunde hun ikke omtale en Folelse, som hun 

ansaae for en Brede, da Len opstod, og at den var voxet 

t i l  en saadan Hoide, som hun folte den havde naaet 

hos hende, kunde hun umuligt betroe Nogen. H u n  

vidste so at Gjenstanden for disse Felelser oversaae 

hende saa ganske, hvilket Baronens Opforsel i den sidste 

T id  saa tydeligt bekræftede.
Den ligefremme Omgangsmaade, som havde fun­

det Sted mellem Christine cg Baronen under Id a s  

Sygdom, syntes virkelig hendes Dod ganske at have for­

andret. Den forste havde Krcenkelsen og Sorgen over 

Venindens Dod gjort tilbageholdende og ordknap, og den 

Sidste syntes paa sin Side, snarere at undvige end soge 

hende. Christine vidste ikke, at de Ord, som Edvard 

T .  hviskede ham i D ret, hiin ulykkelige Morgen, hos 

Baronen havde efterladt en nagende Vraad, som kun T i ­

den kunde mildne. „Hvad havde dette Menneske bemær­

ket, og hvad havde han forebragt Len doende Id a ? "  D et 

er ikke godt at have endog den mindste Forseelse mod 

den Dode at angre; den voxer til en Kcempe i vor E r ­
indring, i del Dieblik vi see at den aldrig kan gjsres 

god igjen, at den er fulgt med den Dode over i hiin  

Uendelighed, hvorfra aldrig noget vender tilbage. Baro­

nen undflyede Christine, thi hun drog hans Tanker til 

den levende Id a ;  og han Dilde kun pleie den Sorg, som 

fulgte ham, ved at tcrnke paa den Dode, den Forkla­
rede.
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M en Christine tcenkte bedrovet: H an har fattet 

Nag t il  mig, fordi jeg var Len uskyldige Aarsag i at 

han saa uforsigtig forlod Id a ,  hvilket havde saa uhel­

dige Folger; J a , han hader m ig; Hvorfor skulde han 

ellers saa synlig undvige mig? Disse Tanker beskjcefti- 

gede hende netop, da hun forlod Ssstercn og gik hen ad 

Corridoren. H un  tcenkte paa de faa Ord, de havde vex- 

let siden Id a s  Dod. D e vare virkelig saa faa, at 

Christine troede at kunde tcelle dem. H un blev afbrudt 

i disse Tanker ved at hore en D o r blive lukket op ved 

den modsatte Cnde a f Corridoren. Baronen traadte ud 

i Reiseklceder; samme Aften vilde han afgaae med 

Dampskibet.

Christine blev forvirret ved at mode ham her; gik 

hun hen imod ham, var det som at tvinge ham til at 

tale t il sig; hun vilde undvigende tage sin T ilflug t til 

en Sidedor, da Baronen standsede hende ved at sige i 

en Tone, der gik den forelskede Christine lige ind i Sjce- 

len: „De undflyer mig, Jom fru Marcusen, og jeg har 

sogt Dem  for at sige Dem  Farvel." Christine taug 

forvirret; men Baronen vedblev i samme Tone: „D e  

tier! T e  er i den sidste Tid bleven fremmed og tilbage­

holdende imod mig — jeg har maaskee selv foraarsaget 

det; —  men —  jeg har dog ikke fortjent Let." „H r. 

Baron!" begyndte Christine, men hun vidste egentlig ikke 

hvad hun skulde sige. „Hvis D e kjendte den Sorgs morte 

Characteer, som allevegne folger mig," vedblev han, „v il­

de D e  fole Medlidenhed med mig. Tilg iv mig — cg 

flig mig et P ar' venlige Ord til Afsked, —  det faldt 

D em  jo forhen saa let."



„H r. Baron," sagde Christine i storste Forvirring; 

„jeg har jo In te t  at tilgive D em . Deres Sorg maa 

vcere stor, det fatter jeg ganske; men der er dog saa me­

get, der kan mildne den." Christine forskrcekkedes over 

sine sidste Ord, som saa ganske udtrykte hendes Tanker.

„Hvad mener D e , Jom fru  Marcusen," spurgte 

Baronen, og saae vist paa hende.
„Jeg mener," svarede Christine med bcevende S tem ­

me, „jeg mener at Erindringen maa trsste Dem  — at 

kunne sige sig selv, at man engang har vceret lykkelig, 

o, det maa vcere Meget!"

' „Fuldkommen lykkelig har intet Menneske vceret; 

idetmindste kun i Dieblikke," sagde Baronen og saae tan­

kefuld hen for sig. „Blander der sig ikke Bitterheder selv 

i vore gladeste Erindringer. Dog, de skal alle vcere 

mine Ledsagere paa Reisen; ogsaa Mindet om Dem , C hri­
stine, som jeg lcerte at kjende under saa sorgelige O m ­

stændigheder, at jeg neppe kan regne Dem  til mine glce- 

delige Erindringer; men vel til mine kjcereste. V i l  De  

ikke ogsaa tcenke paa mig engang imellem? V i l  D e ikke 

nok?" Baronen saae med et saa sjcrlfuldt B lik paa 

Christine, at den H aand, hun rakte ham til Afsked, 

skjcelvede, og hun fik med Msie fremfort: „Hvad jeg 

her har oplevet, troer jeg aldrig jeg glemmer!" Baronen 

saae paa hende, som vilde han lcese hende Tankerne ud 

af Sjcelen, derpaa sagde han bevceget: „Farvel, Christi­

ne! G id  vi maae gjensees i en glccdeligere Stund, lev 

vel!" og borte var han, og Christine stod alene; hendes 

Hjertefred var ogsaa borte.

Dagen efter reiste Sophie. „Gaae endelig engang



hen til T ' s s a g d e  hun t it  Sssteren ved Afskeden, 

„Rikke vilde vist fortcelle D ig  hvad den stakkels K . 

sagde, da han kom tilbage og jeg var reist." Christine 

lovede det.

Christine var nu ene tilbage hos den sorgende Ge­

neralinde, og denne lcerte nu ret at kjende den kjcerlige 

Aand, Ler boede hos denne unge Pige. H u n  var, som 

I d a  havde sagt, en Trostens Engel for den forladte 

Moder, og denne paastjonnede det. Forresten hcendtes 

der fra nu af ikke Christine Noget i Hovedstaden, der er 

vcerd at fortcelle undtagen dette:

H u n  gjorde nemlig den lovede Visit hos T 's . D a  hun 

traadte ind var Stuen fuld af Gjcester, og hun saae 

strax at der feiredes en Hoitidelighed. H un  blev ikke 

lcenge i Uvished om Anledningen, da K . traadte hen og
i

prcrsenlerede Rikke T . for hende, som sin Forlovede. 

Christine havde Moie med at skjule sin Forbavselse, og 

Jom frus T ., blev blussende rod, da hendes Kjcereste 

sagde: „J a  netop for Dem , Jom fru  Marcusen, er det 

maaskee ingen Nyhed, da deres Soster, som var her saa- 

meget, absolut maatte have mcerket vor Forbindelse; da 

vi dengang Aar og D ag have vceret hemmelig forlo­

vede. H u n  var endog saa god at vcere en Sm ule  

Skalkestjul ved denne Leilighed. „Nei, det havde jeg 

dog ikke troet min lille Landsmand til,"  sagde Urte­

kræmmeren. (H a n  havde i Glcede over en uventet 

Handelsfordeel gjort de To lykkelige). Men Christine 

begreb nu A lt. M a n  havde kun trukket Sophie t il 

Huset for at have et Paaskud hos Faderen for S tu ­

dentens hyppige Besog; men til samme Tid paa den



afskyeligste Maade gjcekket den uerfarne Pige, moret sig 

over at have hende tilbedste. Sosterens Harm e var stor, 

men ikke mindre Broderens, da han fik det at vide. Han  

vilde kalde K . til Regnstab Lerfor, og hvis han ikke ret- 

fcerdiggjorte sig, da for stedse bryde Venstab med ham.

D et var sildig paa Efteraaret, da Baronens gam­

meldags Eqvipage, hvori Generalinde A . og Christine 

sad, noermede sig * *  og den dertil horende Landsby Ro­

sum. D et var en Aften saa smuk, som denne Aarstid 

kun sjelden lader os nyde. H im len var saa fri for Skyer, 

som om den ved sin stedse uforanderlige glimrende Farve 

vilde spotte den falmede Jord. Mange Tanker faldt 

Christine ind, da hun i Let Fjerne oinede sin lille F o - 

deby, med de rygende Skorstene. Hendes Hjerte floi 
den unode, og en Lerngsel efter at see og omfavne alle 

de Kjcrre i Hjemmet, fik det til at banke i glad Forvent­

ning. „Ak! hvorfor forlod jeg nogentid alt dette!" tcenkte 

hun. H un saae rundt omkring sig. Hvor var A lt for­

andret siden hun sidst var paa dette Sted, og dog vare 

kun nogle faa Maaneder henrundne. Dengang havde 

Marken pranget med Aarets forste Blomster, den unge 

Seed paa Ageren stod endnu i sin lyse, livlige D ra g t;  

Cngene havde dampet af den rnodtague Sommervarme, 

og om Aftenen, indhyllet i den hvidgraa Taage, gjeekket 

Diet med vidt udstrakte Vande og nydelige Sm aaoer. 

N u  var a lt. dette ganske anderledes. Blomsterne vare 

visnede eller afmeiede af den skarpe Lee, ligesom Sce- 

den, hvis sidste Rest alt Plougjernet havde begravet, idet
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Let, ubarmhjertigt imod D iet, viser os Len golde, morke 

Side af Guds grsnne Jord. Engen laae nu lav og 

sumpig, i sin kolde Virkelighed. Men alt Lette var i 

sin Orden, og Christine elskede denne falmede N a tu r;  

thi den sympathiserede med hendes Sindsstemning. D et 

var hende, som ogsaa Gla'dens Blomst var falmet for 

hende, og hendes unge Hjerte uflaansomt berort af E r ­
faringens skarpe Jern!

M a n  noermede sig nu Landsbyen, hvor man skul­

de igjennem, for man kom til Herregaarden. Christine 

kunde alt skjoelne Le hvidtede M ure og blanke Vinduer i 

sit lille H je m ; see Bsrnene, der vrimlede ud af Skolen, 

og hore Kirkeklokken ringe, der forkyndte Solens Ned­

gang. H u n  kunde neppe styre sin Utaalmodighed over 

ikke at vcere der, og Generalinden smilede ad Christines 

pludselige urolige Adfcerd.

D et gjorde stor Opsigt i Landsbyen Rosum, da 

man saae Baronens Stadsvogn komme, men endnu mere 

da man opdagede, at „Degnens Jom fru S tine" sad 

deri, ved Siden a f en fornem D am e; thi nu vidste man 

Besked.
D et falske Rygte var nemlig som en Lobeild gaaec 

gjennem Laildsbyen, at en fornem Dam e havde taget 

sig a f Christine og gjort hende til Froken, Baronesse el­

ler, —  ja man vidste dog ikke rigtig Besked; men Let 

vidste man, at de ventedes idag paa Herregaarden, og derfor 

havde hvert Hnus sin lille Skildvagt ude, for at vare til 

itide, naar Vognen kom, at Beboerne kunde komme ud 

og see. Landsbyfolk i Jy lland  ere i Almindelighed me­

get opsatte paa at see Reisende, men her drev en seere­



gen Jnterresse dem; det var nemlig et Lem af den F a ­

milie, som, agtet og elsket, i saa mange Aar havde boet 

iblandt dem, hvis Lykke de nu troede at have et Begreb 

om, ved blot at see hende komme. D et forekom dem 

ogsaa, La Vognen nu rullede frem, at der virkelig var 

noget usædvanligt, pompsst derved, stjondt det i G ru n ­

den meest'laae deri, at Kudflen, der vidste med hvilken 

Jnterresse deres Ankomst imodesaaes, lod en formelig K a ­

nonade af Pidstesmeld knalde igjennem Byen. H an  hav­

de forberedt sig de'rpaa ved at kjobe en ny Pidst i Kjob- 

staden, og den gjorde uncegtelig sin Virkning; thi In g en  

kunde sige at Indtoget gik af i Stilhed. Mangen blod­

hjertet Bondekone torrede en Glcedestaare af sit D ie , 

ved al den Herlighed Christines larmende Ankomst syn­

tes hende at tyde paa.
Lcerlingen i Mollen, der var confirmeret med C h ri­

stine, affyrede tre Skud til LCre for hendes Ankomst, 
men som han kun havde Mrgrelse af, da ikke en Sjcel 

horte dem for Pidskeknaldene.

Christine, som ikke ahnede hvad der saa ivrigt be- 

stjcefrigede Gemytterne og Tungerne, stod af ved sine 

Forceldres Havelaage, som Veien just gik forbi. H un  

vilde med Forstet ikke kjore for Dsren, da hun haabe- 

de, ved at snige sig gjennem Haven, at overraste de 

Kjcrre, hvis Gjensyn hun saa inderligt attraaede. M a ­
dam Marcusen ventede med en S lags Hjertebanken D a t­

terens Ankomst. H un  vidste det Rygte, som var ud­
bredt blandt Folk, og hvem der forst havde givet Anled­

ning, ved at lade en og anden Tanke og Gisning kom­
me til Udbrud, det vidste hun ogsaa.



M adam  Marcusen havde vceret ubetcenksom nok til, 

meer og meer al dramme sig ind i de Forhold, at den 

rige Generalinde A . for bestandig havde antaget Christine, 

og vilde lade hende ganske troede ind i Datterens Ret­

tigheder. H un  havde sorst meddeelt disse Tanker t il  

sin M and, som da indstcendig havde bedet hende aldrig 

at tale om S lig t, eller hengive sig til disse sangvinste 

Forhaabninger. M en denne gode Kone kunde ikke godt 

tcenke meget paa Noget, uden at tale derom, og saale- 

des kom Rygtet ud. Og da Talen blev almindelig der­

om, var det M adam  Marcusen endnu umuligere ikke at 

troe, hvad nu alle Andre troede. Forst denne D ag var 

der opstaaet Tv iv l og ZEngstelser hos hende, hvori nu 

ikke alene Datterens Lykke, men ogsaa hendes egen JEre 

havde Deel. Tcenk om det A lt havde vceret kun In d ­

bildning af hende, var hun da ikke prostitueret for hele 

Egnen. H u n  maatte ved at bruge sin Eftertanke til-  

staae, at de Motiver hun havde havt for sin Tro, vare 

noget tvivlsomme. A t Christine var meget afholdt af 

Denne, vidste hun a f Sophies Beretninger, og af de S lu t ­

ninger man kunde drage af Christines Breve; og at 
Let var „saa rimeligt, saa hoist sandsynligt," at C hri­

stines Lykke kunde vcere gjort paa denne M aade, det 

kunde yel In g en  modsige; men med alt dette var det 

dog ikke afgjort at det virkelig forholdt sig saaledes, og 

det var Let, som faldt Madame Marcusen saa tungt paa 

Sindet. N u  vilde det jo snart give sig tilkjende; thi 

stjondt hun fandt Let rimeligt, at Generalinden vilde 

tove med at afgjsre Sagen , t il hun mundtlig kunde 

henvende sig til Foraldrene, saa kunde hun dog ikke



troe andet, end at Christine selv maatte have sluttet sig 

til Sammenhængen. Derfor henrandt Dagen for den 

stakkels Kone i en Afvexling af Frygt og utaalmodig 

Forventning.
M en La nu Bornene forkyndte Vognens Ankomst, 

og hun selv fra sit eget Spisekammervindue saae den 

komme rullende, da steg hendes Nro t il  det Hoieste. 
Dog, da Vognen, som allerede er fortalt, med en vis 

Knaldeffect viste sig i Landsbyen, saa undlod det hel­

ler ikke at gjore sin Virkning paa den lyttende Degne­
kone. Haabet om Christines Lykke steeg atter og blev 

hurtig t il Vished, hvilket! man kan slutte af de Ord  

M adam  Marcusen mumlede for sig selv: „Ah! her har 

vi Lem! Zo jo, man seer strax det er fornemme Folk 

her kommer frem! Hvor det ogsaa gjor Opsigt, see hvor 

de glo og gabe! J a , see I  kun, Godtfolk, det er ikke 

hver D ag I  seer saadan en Stads for D ie . Aha! da 

stal jeg ogsaa love for at Jacob forstaaer sin Pidst." 

(D e t var nemlig et af Mollerdrengens Skud, som denne 

Gang forvexledes med Pidstesmeldene).

Vognen stjultes nu af Haven og M adam  M arcu­

sen lob med glad J i l  t il Dsren, hvor allerede hendes 

M and og Born stode. M an  ventede lid t; men La der 

ingen Vogn kom, lob een af Bornene hen til Hjornet a f 
Huset for at see, men forkyndte nu modfalden, at Vog­

nen tog Veien t il Herregaarden. „Det tcrnkte jeg 

nok;" udbrod M adam  Marcusen, idet hun triumferende 

knepsede med Fingeren, „at hun ikke stod af hos os!"

„Hvem," spurgte Marcusen lidt starp, og man 

saae, at han var ikke ncer saa tilfreds som sin Kone



over denne Kjeren forbi, hvad Grunden saa var; thi 

det var forste Gang Christine skuffede hans Forvent­

ning.

Med disse forstjellige Folelfer stode ZEgtefolkene, 

da Gjenstandcn for deres Tanker vifte stg i en af den 

lille Haves Gange. N u  blev der en Tum m el, Store 

og S m aa lob den Hjemkomne imode. D e  sidste naaede 

dog fsrst M aalet og forte nu med larmende Glcede T e ­

steren t il  Foraldrene. Marcusen var en meget om F a ­

der; han fslte en inderlig Glcede da han omfavnede sin 

D atter. D et forekom ham, som om de i langt lcengere 

T id  havde vceret adstildte. Men ikke saasnart havde M a ­

dam Marcusen kysset Datteren t il Velkomst, for hun 

sagde med dcempet S tem m e, dog i en Tone som viste 

at hun var saa temmelig vis i Sagen.

„D et var kjsnt af D ig , min Pige, at D u  ikke 

kjorte D ine Forceldres Huus forbi; thi om ogsaa D u  

faaer et bedre Hjem  for Eftertiden, som jeg takker Gud 

for, vi ere nok herhjemme, — saa er det dog rart at 

Lykken ikke reent faaer D ig  til ar glemme hvem der har 

fodt og opdraget D ig ."

„Hvad mener D u , Moder?" spurgte Christine for­

undret.
„Hvad jeg mener?" svarede denne, idet hun nce- 

sten strengt saae paa Datteren, „jeg mener at Gene­

ralinden dog ikke kan vcere bekjendt at flikke D ig  saa- 

dan fra sig, ar gjcekke D ine fattige Forceldre med et 

Haab, som hun ikke vil opfylde. Med et O rd : D u  

bliver vel hos hende ?"
Christine stod pludselig som om en kold Haand



havde berort hendes varme Hjerte. H un var altsaa ikke 

velkommen. D et var altfor smerteligt, hun brast i 

Graad.

„Kjcere Moder!" begyndte hun, „hvorledes kan denne 

Tanke vcere opstaaet? — O , lad mig have m it Hjem  

her, jeg har jo intet andet!." Faderen og hendes Sod- 

stende trcengte sig forskrækket omkring dem. M en M a ­

dam Marcusen kunde nu ikke lcengere noere nogen Tviv l 

om, at den Lykke Christine havde opnaaet i Kjobenhavn, 

kun eristerede i hendes egne Drsm m e. Denne Skuf­

felse var bitter, og maa undskylde de bittre Ord hun 

nu, ikke lcengere Herre over sine Folelser, tillod sig mod 

Generalinden. „N u , det blev altsaa Udfaldet paa det 

H ele!" udbred hun, „jo, det er en nydelig Opfsrsel a f 

en Generalinde! F y !  hun maa stamme sig! A t be­
handle honette Folks Born saadan, bruge D ig  som et 
Legetoi, man kaster bort naar man bliver kjed af det! 

Jo, jeg takker! D u  har Aarsag at holde af hende; hun, 

som kunde have gjort saa vel baade imod D ig  og os, 

ved at beholde D ig  hos sig. Jeg siger endnu engang: 

F y , hun maa stamme sig! Hun er en flet Kone, er 
hun!"

Marcusen havde flere Gange gjort Fersog paa at 

standle sin Kones Ordstrom; men forgjceves. D et var 

loengesiden M adam  Marcusen havde folt sit S ind  saa 

oprsrt; det maatte frem, det maatte bruse ud; men her 
trak hun Veiret, og hendes Mand benyttede sig af P a u ­

sen til at falde ind med et dundrende „Kone!" som vir­

kelig standsede hende, da hun vilde begynde paany. 

Christine havde bleg og stjcelvende klynget sig til sin
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Fader, som hun ved hans V arm  vilde soge det H jem , 

Moderen syntes at ncrgte hende. D e nylig saa glade 

Sodskende stode forskrækkede og bedrovede; In g en  af dem 

syntes ret at begribe Moderens Mening eller hvorfor 

Scenen saa hurtig tog denne yderst sorgelige Foran­

dring. Kun Marcusen begreb fuldkommen stn Kones 

Tanker, og misbilligede i hoi Grad en Adfcrrd, der var 

saa saarende for Datteren. D a  nu engang hans Ord  

havde faaet In d p a s , faldt det ham ikke vanskeligt at 

faae den ellers folgagtige Susanne kaldt tilside, og saa 

nogenlunde talt t il Fornuft. Christine fulgtes im idler­

tid op t il Huset af Sophie og De andre Sodfkende; men 

det var med bittrere Taarer end Lem hun faeldte, da 

hun sidst gik ud a f denne D o r , at hun atter traadte 

over dens Toerstel.

D a  Moder Marcusens Fornuft og Vesindighed igjen 

havde faaet Herredommet hos hende, angrede hun meget 

at have givet Datteren en saadan Modtagelse. Den go­

de Kone opbod nu alt for at udflette det ubehagelige 

Indtryk, og Christine gjorde sig al Umage for at lade 

sig troste, og viste sig virkelig snart saa beroliget, at F a ­

deren med glade Blikke overskuede sin muntre Borneflok 

og udbrod:

„H or, Susanne! det er vist og sandt, at jeg nu 

for forste Gang siden Pigebornene reiste, foler mig rig­

tig i m it Es, nu da jeg har dem igjen og seer hele 

Flokken omkring mig glad og tilfreds."

E t Dybt men ganske hemmeligt Suk, steeg fra C hri­

stines Bryst. Sophie sukkede ogsaa, men det havde hun 

nu gjort saa ofte til ingen Nytte, saa hun ncrften havde



holdt op dermed. (M en  en Sorg uden Suk og Taarer 

sial jo vcere den vcerste).
- „J a  jeg veed nok," vedblev Faderen spogende, „at 

der endnu er mange Ting iveren for Sophie. V i ere 

ikke pyntede,nok. Vore Promenader ere altfor eensom- 
m e; her er ingen Seevcerdigheder, der trcekke os ud af 

Huset; ingen sjeldne D y r  forevises; intet Skib lober a f 

Stablen her, og hvad alt ddt hedder, som soetter en heel 

Deel kjobenhavnfke Veen i en uafbrudt Bevoegelse. Dog, 
ikke sandt, Sophie, slige smaa Savn forvindes vel?"

„J a  — m e n " -------------- dog Sophie vilde ikke ved
Indvendinger forstyrre Faderens gode Hum or, hun kun­

de ellers have gjort mange Indvendinger.

Christine sov nu atter under det faderlige Tag, 

men hun mcerkede det ikke; thi hendes Drom m e forte 

hende til ganske andre Steder, ganske andre Forhold. 

Christine var lykkelig; thi Den msrke Tungsindighed, der 

som en Giftdug havde klcebet sig fast t il hendes S jcrl, 
var vegen, hun saae den som en Sky drive bort og for­

svinde. D et forekom hende, som om hun vandrede i 

en Rcekke af Vcerelser, der vare hende fremmede, men 

dog vakte i hendes Sjoel tusinde dyrebare Erindringer. 

H u n  saae fra De hoie Buevinduer ud over en Egn, som 

hun ofte havde seet; men aldrig saa sijon, aldrig saa- 

Lan.
Det var Sommer i Christines D ro m ; thi i det 

Fjerne saae hun Bakkerne iforte deres stribede Som m er­

dragt, broget og glimrende, hver Ager syntes at have 

luttret sin Farve; H im len var klarere, Luften renere og 

Fuglenes Sang bloders end nogensinde for. Og var



hun saa lykkelig, fordi det var A lt saaledes? Nei, det 

var saaledes, fordi hun var lykkelig; ja ubeskrivelig lyk­

kelig; thi ved hendes Side stod en Skikkelse, som'hun 

elstede, og de Ord, som naaede hendes Drer, vare den­

ne Lykkes Kilde. Men Kjerlighed er som oftest en D re m ; 

hvoraf D u  vaekkes, naar Ordet er udtalt. Christines 

Lceber bevcegede sig, hun vaagnede. Forundret saae hun 

sig om og kunde ikke ret besinde sig. Drommen havde 

vceret saa levende, saa tydelig; men Virkeligheden var 

desvcerre ligesaa tydelig. Den Tomhed Christine folte 

er ubeskrivelig; D rsm  og Virkelighed stod her i en a lt­

for grel Modsoetning. Selv det Uvæsentligste: Opholds­

stedet og Omgivelserne vare en ncrsten sorgelig Parodi 

paa Drom m en. Jstedetfor det hoie lyse Vcerelse, med 

den smilende Udsigt, fandt Christine sig, idet hun vaag­

nede, paa det lille Tagkammer (en Udvidelse af en Deg­

nefamilies scrdvanlige Beboelse) ja, — det lille Tagkam­

mer, hvorfra der ncrsten ingen Udsigt var, thi Glasset 

i Ruderne var celdre end Kammeret, og tjente kun til 

at lyse derinde, ikke til at see igjennem. Christines Blikke 

gik i dette Mismods Oieblik, med en Art Grcemmelse, 

fra der ene til,d e t andet af de faa Mobler, som skulde 

tjene t il Nytte og Pynt i Vcerelset. E n  Antiksamler 

vilde maaste med ganske andre Folelser have betragtet 

de samme Gjenstande, hvoraf Christine nu hentede Nce- 

ring for sin morke Stemning. Dog mange vilde vist 

undskylde hende, naar De hore, at dette Tagkammer var 

et Asyl for Husets afdankede Mobler, og — man tager 

Lige af sine Ting i en Degnebolig, for man lader det 

gaae denne Vei. D er var nemlig tre Stole med hoie



udskaarne Rygge og med et Anno saa gammelt, som no­

gen Oldgrandfler kan onffe sig. T i l  disse Vagstykker 

horte der Forstykker, ligesaa mcerkvcerdige, men de vare 

borte og erstattede ved simple hvide Fyrrctrcees, a f hvil­

ket ogsaa Benene vare. Under Vinduet stod en A rt Co- 

mode i samme oeldgamle S t i i l  som Stolene og af sam­

me Aarstal. Denne Antiqvitet stod eller hvilede paa 

et Veen og tre Muursteen. Paa Voeggen hcengte en lille  

Boghylde, hvorpaa Moder Marcusens Ungdomslecture 

havde fundet et Fristed. Her stod Spiestes Fortæ llin­

ger og C arl-von  Carlsberg, holdende sig toet sammen, 

som om de vilde more eller plage hinanden ved gjensi- 

dig Meddelelse af deres gruelige Historier. Den fsl- 

somme Lafontaine havde vendt sig fra dem og laae sor- 

gelig henkastet og forglemt til den anden Side, grublende 

over Tidens og ModenS Forandringer, smilende af Dogn- 
stribenternes Spot, der ikke som han kunde sige „er end 

min Tid forbi, saa har jeg dog havt m in T id ." S a a -  

danne forgjemte Sager msdte Christines D ie  overalt, og 

ikke alene en Modsoelning til Drsm m en, men til alt 

hvad hun i Len sidste Tid havde vcrnnet sig t il. End­

også« den Ziirlighed, hvormed det var opstillet, den 

Omhyggelighed hvert Stykke var viist, gjorde hende det 

dobbelt bedreveligt; thi nu turde man jo ikke engang kal­
de, Voerelset et Pulterkammer. Disse gamle Sager skul­
de jo gjore Stads endnu. P aa dette Tagkammer kun­

de man anvende en Diglers O rd :

Her fandt en stakkels huusvild Nakkepude
Endnu et Fristed, da alt Haab var ude



Kort sagt: her blomstrer hvadsomhclst paa Kloden 
Ei er i Moden.

Og endelig det smukke Sommervejr i Drommen! 

H u ! Efteraarsstormen tudede sin sorgelige Parodi der- 

paa. D et peeb ynkeligt gjennem en kncekket Rude og 

fra en Sprcrkke i Doren seconderedes denne Discant. 

I  mangen gammel Prcrstegaard vil man finde Mage 

til dette Vcerelse, og dog fandt Christine det ynkeligt i 

en Degnebolig. H un  begreb ikke, at hun nogensinde 

havde kunnet fundet sig tilfreds dermed, og ta'nkte ikke 

paa, at det dog meeft var hendes egen Stem ning, der 

gav alt hvad hun saae, dennes morke Colorit. C h ri­

stine grced, idet hun klcedte sig paa, og det var ikke uden 

G rund. A t have tabt sin Hjertero og Noisomhed, kan 

ikke nok begrcedes. Hendes Taarer flode lcenge, hun 

vilde ret grcede ud , for at vise sig blandt de Andre 

med et glad Ansigt. S lige Forjog lykkes i Alminde­

lighed kun halvt; det mcerkede Christine, da hun med 

venlig M ine hilste Moderen, som hun modte paa G an ­

gen, cg denne udbrod: „Men Herre G ud! — Lad mig

see paa D ig ! — Hor, Christine, det er dog aldrig de

Sm ule tossede Ord, jeg lod falde igaar, der saaledes 

har grcemmet D ig ! Hvor kan D u  troe at D u  ikke var 

mig velkommen i Hjemmet, min egen Pige? D et Hjem , 

som D u  altid har holdt saameget af! A a , jeg meente

m in Tro ikke en Sm ule med hvad jeg sagde, og til Ve-

viis derpaa vil jeg nu ogsaa fra idag af indromme D ig  

det lille Vcerelse ovenpaa t il D in  udelukkende Eiendom ;



hvor D u  kan vcere, naar D u  har Lyst, og bruge til 

hvad der behager D ig . Meublerne folge med, det for- 

staaer sig. S iig  saa at Moder er siem lamgere!"

Christine skjulte den forstilte Glcede hendes Ansigt
V

udtrykkede, ved Moderens Bryst, men i sit Hjerte er- 

kjendte hun denne gode Hensigt. „Ja , tor nu D ine  

D in e , lille S tine!" sagde Moder Marcusen, idet hun 

med Fligen af sit Forklcrde torrede sine Dine, „og lad 

hine Ord vcere glemte; de kom jo ikke fra m it H jerte. 

Vel er det sandt, at jeg —  synes gjerne at denne Ge­

neralinde . . . . .  dog lad os nu ikke tale om Len T ing . 

Kom nu ind i Dagligstuen, der venter D ig  en lille For- 
noielse."

D a  Christine traadte ind i Stuen, begreb hun 

strax hvad det var for en lille Fornoielse Moderen 

havde meent; thi ved Doren stod en af Byens bedste 

(det vil sige: rigeste) Mcend, og bad dem Atle til Fad- 

derstads eller Barselgilde. Bonden stod pyntet i sin 

bedste Stads, omringet af Degnens fornoiede Vorn, der 

ventede utaalmodig paa at den lange Form ular skulde 

faae Ende, der blev opramset med en Gravitet, som om 

det var til en Liigbegjamgelse, han indbod dem. C h ri­

stine hsrte kuns de hende bekjendte Slutningsord: „S aa  

har jeg saa flittig at hilse fra baade mig og min H u ­

stru, at D e ville baade Store og S m aa folge hjem 

med fra Kirken, og nyde et M aaltid  M a d , derpaa 

dandse eg fornoie dem, saameget Le lyster, samt drikke 

en Kop Kaffe og spise kold Frokost, og give Spillem an­
den et P a r Skilling, A lt efter Behag."

Dornene havde ventet paa dette: „Behag," for at
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begynde at hoppe og springe a f Gloede over den Fornoi- 

else, der forestod. Hvormeget havde ikke ogsaa et saa- 

dant Gilde vceret for Christine i Barndomsaarene. Ar 

kjere til Kirken i den lange Rcekke af Vogne; at blive 

modtaget der og ved Huusdoren a f Musik, at see den 

pyntede Brud eller Barnet i den brogede Dobekjole; 

hvilken Nydelse havde A lt dette ikke dengang vceret! 

S o m  voren, Pige havde disse Gilder vel tabt en stor 

Deel af deres Vcerd for hende; det Morende derved var 

idetmindste af en anden A rt;  men det havde Log altid 

vceret en Adspredelse, en Forandring fra det Daglige; 

og om ikke andet, saa en Anledning til at benytte sine 

Stadseklceder, hvilket Landsbypiger stedse griber med For- 

noiclse, da det tilbyder sig saa sjeldent. M en nu? 

Christine tcenkte mcd G ru  paa en sgadan Lystighed. 

A l skulle vcere nodt til at dandse, det var fkrcekkeligt. 

D a  Bonden gik omkring for at faae S v ar af hver iscer 

af Fam ilien , listede hun sig sagte ind. Christine folte 

sig ulykkelig, hun folte at der var foregaaet en Foran­

dring mcd hende; at dette halve Aars Erfaringer havde 

gjort hende forunderlig fremmed for Forholdene, og at 

hun for stedse var Lod for disse hjemlige Glceder.

Dagen efter var M adam  Marcusen i meget godt 

Humeur, hendes Haab i Henseende til Christines Lvkke 

var atter steget. Generalinden havde nemlig ladet nogle 

Ord falde til Marcusen, som tydelig vifte, at hun havde 

„en ganske overordentlig" Godhed og Interesse for C hri­

stine. Det kunde blive til hvad det skulde endnu! tcenkte 

den gode Kone.
Om  Eftermiddagen, da Christine og Sophie gik til



Herregaarden, og Marcusen og hans Kone stod og saae 

efter dem i Dsren, sagde Len Sidste: „Finder D u  ikke, 

lille M and, at vor Christine Amalie har faaet noget 

vist fiint —  noget vist — jeg veed ikke hvad, sit Vce- 

sen, der gjor at man skulde antage hende for en fornem 

Dam e, om hun saa var kloedt i P ja lter?"

„Jeg veed ikke, lille Kone!" svarede Degnen smi­

lende. „Men skulde S tine virkelig have noget Saadant 

hos sig, har hun vist ikke faaet det for nylig, men maa 

have havt det altid."
„Ja , en sjelden Pige har hun rigtignok altid vce- 

ret," sagde M adam  Marcusen og kneisede. „M en forfi­

net er hun dog alligevel bleven! H a r D u  lagt Mcerke 

til hendes Couleur?"

„Ja , den er rigtignok ikke ncer saa smuk, som den 

var, da hun tog fra Hjemmet."
„Ikke ncer saa smuk? Jo meget smukkere, for den 

klceder hende bedre og giver hende et langt fornemmere 

Udseende. Hvem veed ogsaa hvad der endnu kan skee. 

Jo, jo ! det var dog godt, lille Fatter, at vore Pigeborn 

gjorde den lille Sommerreise til Hovedstaden. M a n  kan 

dog strax kjende paa dem at de har vceret lidt blandt 
Folk."

Men Degnen blev staaende ene i Doren og saae 

efter de bortvandrende Piger. H an rystede paa Hovedet 
og sagde ved sig selv: „Jeg ynder ikke den lille S om - 

merrUse, som Susanne siger, naar vort Barns Kinder 

ere blegnede derved. Lykkelig er kun den, der har Fred 

i sit Ind re , hvis S in d  er noisomt, hvis Hjerte flaaer 

let og fri for Attraaer, hvis M a a l er uopnaaeligt."



H er ender Fortællingen om „Dusket", men Deg- 

nedottrenes Historie er noget lcengere. Derfor kunne vi, 

hvis Lceseren saa synes, lade tre Aar hengaae, og da 

aflcegge dem en ganste kort Visit.

D a  vi sidst opholdt os i Baron S 's  Have, havde 

vi ikke Leilighed til at stjcenke den den tilborlige O p­

mærksomhed, for nu at kunne skjonne de store Forandrin­

ger og Forbedringer, som der siden den Tid er foretaget 

med den. I  det samme Lysthuus, hvor Christine den­

gang modtog Loftet om hendes kjcrreste Dnskes O pfyl­

delse, finde vi hende tre Aar efter; men som en Folge 

af Livserfaringer og den Vending hendes Skjcebne i den 

Tid havde taget, med ganste andre Anskuelser, Tanker og 

Forhaabninger. Christines Kinder glode ikke som den­

gang af Iv e r  for en fix Jdee, hvilket man gjerne kan 

kalde dette og mangfoldige lignende Drister, der mere 

ere fastgroede Ideer, end egentlig Hjertets A ttraa; men 

en rolig Tilfredshed er udbredt over hendes Ansigt. Paa  

Kinderne seer man ikke det Glcedesblus, som et pludse­

ligt Overmaal a f Lykken stjcenker; men heller Afgland- 

sen af et fromt Hjertes stille Fryd, ved at vcere ved et 

M a a l, som det gjennem Kampe har naaet.

D et var en smuk Morgen i M a i cg en Hoitids- 

dag paa thi det var Generalinde A's Fodselsdag. 

Mange kjcrrlige Hcrndcr havde til denne Dag vceret virk­

somme for at imsdekomme et og andet lille Driste, som 

man deels havde udfrittet, deels opfanget af en eller an­

den Httring. M an  havde besluttet at Hoitideligheden 

skulde om Formiddagen feires i Haven. Christine var i



denne Anledning beskæftiget med at arrangere Chocolade- 

bordet; men under dette Arbeide rettede hun ofte sine Blikke 

snart smilende, snart med nogen Urolighed hen paa en Skik­

kelse, der i travl Virksomhed bevcegede sig hid og did i den 

modsatte Ende af Buegangen, som gik ned fra Lysthu­

set. Skikkelsen var Baron Fritz, og at Christine be­

tragtede ham med saa kjcerlige Blikke, maa ikke undre 

Nogen; thi han var nu hendes Forlovede, og samme 

Eftermiddag var bestemt til deres cegteskabelige Forening, 

hvilket i hsi Grad forogede Dagens Hoitidelighed. At 

hun undertiden med Urolighed saae hen til ham, kom 

af Frygt for, at han ikke fluide blive fcerdig til rette 

Tid  med sit Forehavende, hvilket skulde udgjore en Deel 

af Geburtsdagsglceden for Generalinden. Lysthuset her 

var nemlig hendes Indlingsplads i Haven, og hun havde" 

Dagen for henkastet et P a r Ord om, hvormeget dette 

Sted vilde vinde, om nogle Trcrer vare bortryddede for 

Enden af Buegangen, som dcekkede Udsigten. Dette havde 

Baronen lagt sig bag D ret, og fra Len tidlige Morgen 

havde han havt Gartneren bestjaeftiget dermed. Og v ir­

kelig lonnede det Umagen; thi hvert Trce der faldt, aab- 

nede det fljonneste Prospcct for D ie t . . Christine var fra  

Lysthuset ganske henrykt derover, iscer ved at see sin F a ­

ders Huus og Have i Mellemgrunden a f M aleriet. 
Selv denne havde ofret sin Skjcerv til Geburtsdagsglce­

den ved at lade i sin Have et ham meget kjcert Kasta- 

nietrce, som stod Udsigten iveien, falde for Dxens Hug.

Christine lamede sig t il Siden a f Indgangen og 

hensank i behagelige Tanker. H u n  blev dog snart for­

styrret heri ved at hore Fodtrin, og idet hun vendte sig



om, saae hun sin Fader staae bag sig, saa pyntet som 

Anledningen fordrede.

„D u  drommer nok," sagde han smilende ved hen­

des tankefulde S tilling .

„Ja , kjoere Fader," svarede Christine, idet hun be- 

vceg't tog hans fremrakte Haand, „jeg dromte om alt 

det Skjonne og Gode Livet byder os, og . .

„Og onflede?"

„ I  dette Dieblik In te t .  Nei, sandelig, jeg gjorde 

noget Bedre; jeg takkede Gud for hans uendelige Kjoer- 

lighed, som jeg aldrig har folt dybere end i dette D ie ­

blik. Jeg finder det ncrsten syndigt, om der var op- 

staaet et Dnsie hos m ig."

Datterens Lykke og fromme Tanker fremkaldte en 

rort Stem ning hos Marcusen. „N u, nu!" sagde han 

omsider, „det er jo ikke syndigt at snsie. D er gives jo 

fornuftige Dnsier, saavelsom doarlige, og selv disse ere 

ikke altid syndige. M en vi tragte saa ofte for ivrigt ef­

te r , et Duskes Opfyldelse, som ikke stoller sig paa nogen 

fornuftig Grund. Jeg kalder det for ivrigt, naar vi 

oversee det Gode vi eie, ja  endog scette det paa S p il  

for at naae et M a a l, der kun kan bringe os selv en 

oieblikkelig Tilfredsstillelse, og mangengang naae vi et 

dette."

„Fader!" sagde Christine, „D u  tcenker vist nu paa 

vor Kjobenhavnsreise for tre Aar siden?"

„Nei, sandelig!" svarede Marcusen lidt overrasket; 

„jeg tcenkte just ikke paa den. Men siden D u  selv fa l­

der derpaa, seer jeg at D u  regner dette Dnsie til de 

daarlige. J a , jeg erindrer endnu, hvormange Gange



efter Eders Hjemkomst jeg onftede at den gode Baron 

aldrig havde bragt denne Reise istand. Hvilken ubeha­

gelig Indflydelse havde den ikke paa Eder begge. A t 

D u  ved D it  Ophold hos Generalinden havde vundet 

D ig  den Plads hendes Hjerte, som gjorde, at hun 

siden adopterede D ig  og derved tilsyneladende forbedrede 

saameget D in  S tillin g  og D ine Udsigter, den Lykke 

kunde jeg i Forstningen ikke ret paaffjonne; thi den 

sande Lykke, som udgaaer fra et tilfreds In d re , havde 

D u  tabt. M en nu," tilfoiede Marcusen med et op­

muntrende S m iil  til Christine, som var bleven alvorlig, 

„nu, siden saamange lykkelige Begivenheder ere fulgte 

deraf, maa vi jo ret erkjende Forsynets vise Hensigt 
dermed."

M en Christine vedblev at voere tankefuld. Ende­
lig sagde hun, idet hun tog Plads hos Faderen: „Jeg 

v il langtfra ikke tvivle om Guds vise Hensigt med hvad 

der moder os. M en —  kjcere Fader, det v il maafkee 

forekomme D ig  underligt, naar jeg siger D ig , at m it - 

Ophold i Kjobenhavn vil altid staae for m in Erindring  

som en Episode, jeg ikke kan soette i Forbindelse med 

m it ovrige Liv."

„Det er besynderligt!" svarede Marcusen. „D e  

vigtigste Begivenheder, der er hcendet D ig , knytte sig jo 

dog dertil. D er var det jo D u  lcerte D in  Tante at 

kjende, som siden ,har taget sig saa moderligt af D ig . 

Og jeg kan vel ogsaa sige, at D u  der forste Gang egent­
lig traf sammen med den M and, t il  hvis Skjcebne D u  

nu snart vil knytte D in  egen."

„Ja , det er sandt, og jeg vil derfor heller aldrig
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glemme denne T id . M en —  forstaae mig ret! — jeg 

kan kun ikke indsee, at denne Reise i mindste Maade 

har indvirket paa Tingenes senere Gang. Seer D u !  

jeg behovede jo slet ikke at have reist derover for at lcere 

Tante at kjende, da hun jo kom her, hvor hun ligesaa 

godt kunde fatte Godhed for mig, da denne jo for en 

stor Deel har sin Grund i min Lighed med hendes af- 

dvde D atter. Og er det Sam m e ikke Tilfceldet hvad 

m in Forlovelse angaaer. V a r det nodvendigt, at vort 

Bekjendtstab skulde tage sin Begyndelse under saa sorgc- 

lige Omstændigheder, som dem under hvilke vi dengang 

uredtes. Nei, vi lcerte dog forst hinanden ret at kjende, 

da Fritz tog sit Opbold her, da han for et A ar siden 

kom tilbage fra sine Reiser. D et er vel sandt at jeg 

fra dette forste Bekjendtstab elstede ham, men —  var det 

ikke Kilden til alle mine Sorger. Ak! —  jeg var me­

get ulykkelig! Hvor smerteligt erkjendte jeg ikke ved m in  

Hjemkomst det Farlige i, endog for saa kort T id at rive 

sig ud af sine vante Forhold; hvor let kan ikke et heelt Liv 

paa denne Maade blive forbittret. N e i, lille Fader! 

denne Kjobenhavnsreise var en Ungdomsdaarstab!"

Marcusen sagde halv alvorlig, halv spogende: „Hvem  

kan overbevise Fruentim m er, naar de netop paastaae no­

get, og v il have Ret. Jeg vcedder, D in  Soster Sophie 

betragter denne Reise med ganske andre Dine, netop for 

dens Folgers Skyld."
„ D u  mener hendes Forlovelse med Vilhelm  K . Just 

i  denne Anledning yttrede Sophie forleden, at hvis vi 

ikke havde gjort denne Kjobenhavnsreise, havde hun 

sandsynligviis vceret forlovet med K . alligevel, og hav-
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de da ikke varret indviklet i den ubehagelige Historie 

med Rikke T . ;  thi D u  veed, at K . forst fik Vinene 

op for denne flette Characteer, ved Hans Christians 

Vebreidelser, som troede ham enig med Rikke i at have 

Sophie tilbedste, hvilket K . jo rigtignok var ganfle uden­

for, da han troede hende selv indlemmet i Hemmelighe­

den. M en foruden delte var der flere Ting, som gav 

Anledning til et Brud imellem de Forlovede; og at 

> K . Sommeren Derefter fulgte med Hans Christian her­

over, var Noget, som Aar og D ag  havde vceret bestemt 

imellem dem, saa Sophies Forlovelse med K . havde 

fundet Sted om de aldrig havde seet hinanden i Kjo- 

benhavn, og — "

„Piger, P iger!" afbrod Marcusen hende her, le­

ende. „ I  ere egensindige i Eders Dnfler og ligesaa 

egensindige i at angre dem. M en glem ikke, at Forsy­
net aldrig tilflikker os Noget hensigtslost, men har sit 

vise Viemed med A lt hvad der moder os."

„J a , tilvisse, Let troer jeg, om end disse Tilskik­

kelser ikke altid befordrer vor jordiske Lykke," svarede C hri­

stine, idet hun haardnakket vedblev at forfolge sin tid li­

gere Tankegang. „M en Sophie og jeg ville altid ansee 

denne Kjobenhavnsreise for en Advarsel mod ufornuftige 

Dnfler og uoverlagte Foretagender.
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S a l r a v a l e r e n .

^sAaa en Herregaard i Jylland, ikke langt fra en af 

Denne Provindses betydeligste Kjsbstceder, var en S sn - 

dag Eftermiddag Fam ilien  paa Gaarden samlet i den 

smukke Havestue, hvis brede gammeldags GlasDorre vare 

vidt aabnede for, som Eieren, Kammcrraad S . ,  selv sag­
de, at lade Fuglesang og Blomsterduft frit stramme ind. 

N aar man traadte ind i Havestuen, maatte man ogsaa 

tilstaae, at man her havde Ovcrflodighed paa begge D ele; 

thi det lod som hele Havens bevingede Sangerchor havde 

netop for at fornoie Eieren, valgt det store Kastanietrcr 

udenfor Doren til sil luftige gyngende Orchester. De  

stcerkt lugtende Blomster og Urter, som Kammerraaden 

selv havde anviist deres Plads i Noerheden heraf, kaste­
de en D u ft fra Pig, der ganske tilfredsstillede denne, 

men kunde vel, naar Vinden bar paa Stuedsrcn, ofte 

genere hans Kone og Datters finere Luftorganer.

Dog, just denne Sondag Eftermiddag var der soer­

deles behageligt i Havestuen. Blomsterduften var ikke 

bedovende, Fuglesangen ikke overdovende; thi man kunde 

lydelig hore de to unge Pigers sagte Sam tale og S m aa-  

leen, der sadde ved et lille Sybord og lode som de ar­

bejdede. Den ene af de unge Dam er, hende med de



fljelmfle, msrke Dine, og som lo meest, var Kam m er- 

raad S 's  eneste Datter og Afgud. Den Anden, hendes 

intime Veninde Caroline V .  Begge syntes meget for­

dybede i en Sam tale, som underholdt dem saaledes, at 

de glemte at arbeide. D et var nemlig Beskrivelsen af 

et B a l, som Cecilie nylig havde bivaanet i den ncere 

Kjobstad, og som hun nu gav tilbedste for den med 

Deeltagelse lyttende Veninde.
Cecilie havde her voeret den smukkeste og meest ele- 

gantklcedte Dam e, havde vceret i Vinden, folgelig moret 

sig fortrinligt, og kunde nu ikke ncegte sig den Fornoielse 

ved Beskrivelsen at kalde de nydte Balglceder tilbage i 

sin Hukommelse.
„M en," afbrod Caroline Cecilies fyrige Beskrivelse 

af de rafle Balherrer og bedste Dandsere: „Men min  

Brodér Frederik, saae D u  ikke ham ?"
„Jo! men det var dog neppe nok," sagde Cecilie 

langtrukken. „D in  Broder dandser jo ikke?" .

„Nei, han har aldrig gjort af det, han har flet 

intet Anlceg til Dands."
„Ak! — det er slemt! Jeg mener for ham selv 

maa det vcrre et S avn . Jeg synes man kan blive 

gammel for Tiden, naar man ikke dandser."

„J a  vist," udbrod Cicilias Moder, der hsrte til. 

„Nu dandser man sig vel fra Alder og Rynker i en ny­
modens Galoppade? Nei, mig forekommer det snarere 

som om det Modsatte kunde vcrre Tilfcelde. Vor nu 

brugelige Dands har for mine gammeldags D ine noget 

ret odelceggende hos sig. N aar jeg sidder paa et B a l 

og seer en halv Snees P a r ved Musikkens Toner plud-



selig scette sig i Bevcegelse, og storme voldsomt afsted, 

forekommer I  mig tidt som afsindige Mennesker, Der 

paa eengang giver Lykke, Sundhed og Liv en god D ag  

for et Diebliks Nydelse. D et bar da altid vceret en 

Husvalelse for mig, at vende mine D ine t il den for­

nuftige unge Doctor V ., D in  Broder, Caroline, der 

gaaer saa sindig op og ned af Gulvet og betragter de 

Andres Daarskab."

„Daarfkab! Hvor kan Nogen kalde Dandsen en 

Daarftab! hvortidt har jeg ikke hsrt, at Dandsen var 

den sundeste og naturligste Motion for unge Mennesker. 

M en jeg vil gjerne tro at D in  Brodér, Caroline, an­

seer mig for en Daare, naar jeg dandser."

„Hvor kan D u  dog troe Let! H an har felv sagt, 

at det var hans storste Lyst at see D ig  dandse, at D u  

dandsede hen ad Gulvet som om D u  havde Vinger, som 

en Engel!"
„H a r han virkelig sagt det?" sagde Cicilie med 

umiskjendelig Gloede. „O , kunde han da ikke lade sig 

bevcrge t il at lcegge sig en Sm ule efter at dandse? D u  

maa ellers tro, Caroline," vedblev hun sagtere, „at D in  

Broder var en langt vigtigere Person i S  elstabet, langt 

mere lagt Maerke ril og omtalt, hvis han blot dandsede. 

D u  kan aldrig tro den ubetydelige Rolle han spiller 

blandt Dam erne; jeg mener — In g en  kjender eller 

svcermer for ham, fordi han ikke er nogen Selskabs­

mand, ingen Valcavaleer."

„M in  bedste C icilie!" afbrod Moderen hende, der 

trods den Lcempcde Tone hvori Datteren sagde det S id -



ste, dog havde hort det: „D u  er et Barn, derfor taler 

D u  saa ufornuftigt."
„Hvad, hvad! Moer?" udbrod Kammerraaden, plud­

selig opvaagnende af den behagelige Dosighed, hvori hans 

Dndlingslecture, den norste Kongekronike havde bragt 

ham. „D u  er nok for streng mod, vor stakkels Cecilie! 

D u  gjor hende vist Uret; hvorfor er hun saa et B a rn , 

Moer?"

„Jo fordi hun taler saa barnagtigt! scetter altfor 

stor.Priis paa F jas  og Pjank og overseer det som vir­
keligt har noget Vcerd. Jeg vilde hun skulde taenke og 

tale en Sm ule fornuftigere."

„Ja , men Cecilie har heller ikke meent det saale- 

des," sagde Caroline, for at undskylde den halv forknytte 

Veninde, „Det var m in Broder vi talte o m -------------- "
„Ah! D in  Broder! den vakkre Frederik var Talen  

om?! J a , da maa jeg holde med Cecilie, lille M oer; 

thi Deri gjor D u  hende Uret. D er er ingen Pjank 

eller Lapseri ved ham , som ved de andre Baldukker 

vg Nattesvcermere. Nei! Det er en Karl, der er noget 

ved. Knap med Ord, men rast i Gjerning. Hvor net 

satte han ikke min Fod ilave igjen, som jeg vred af 

Hingsel herude paa Broen. J a  veed D u  hvad, lille  

Moer, hvem der siger Noget om Doctor B . faaer med 

mig at bestille. Og skulde vor lille Cecilie have godt 

Die til ham ; nu, nu! saa er det vel ikke mere end han 

har havt til hende saalcenge, og fra min Side kan D u  

hilse ham, C a ..........."

„Aa, hvad er det for en Snak, Fader!" afbrod
X

Cecilie ham her med blussende Kinder. „Jeg troer or-
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den!lig Fader vil frie for mig til Doctor B .! Hvor kan 

D u  dog falde paa S lig t. Jeg talte netop om, da D u  

vaagnede, at det var underligt Doctor B . ikke dandsede, 

hvilket altid i mine D ine er en stor Mangel hos et 

Mandfolk. H eri sagde Moder mig imod, som D u  jo 

nok horte, saa det er snarere Moder, Ler har et godt 

D ie til Doctor B ., end jeg." Frue S .  og Caroline loe 

ad den stakkels Cecilie, der i sin Iv e r  havde faaet Skam - 

fuldhedstaarer i Dinene. Kammerraaden havde taget 

Piben af Munden, og hans fornoiede M ine veeg for et 

Diebliks Eftertanke, som han behsvede for at komme 

paa den rette Side af Tingene.

„Nu det er D ig , der drog tilfeldts mod Doctor 

V .?  Aa! det mener D u  ikke, D in ' Skjelm, det veed jeg 

altfor godt!" sagde han endelig, og reiste sig op, noget 

cergerlig over sin Fejltagelse.

„ J o , det mener jeg rigtignok!" svarede Cecilie, 

bragt til det Iderste.

Veninden smuttede ved denne Ordstrid ud i Haven.

„H or Cecilie," sagde Moderen skalkagtigt. „Hvis  

nu den vakkre Frederik V . virkelig var saa daarlig at 

frie til D ig , vilde D u  da sige ham Nei, blot fordi han 

ikke kan dandse og glimre paa Ballerne?"

Cecilie blev ved dette Sporgsmaal af Moderen sat 

i den piinligste Forlegenhed. Taarerne vare paany ved 

at bryde frem a f hendes Dine, og naesten hulkende sva­

rede hun: „Jeg vilde nodig, meget nodig, at min F o r­

lovede fkulde staae tilbage for enhver ubetydelig Person, 

for en Bagatels Skyld. D et er rigtignok kjedeligt at 

V . aldrig kan gjsre sig gjoeldende, hverken paa Baller



eller i Selflaber, da han hjemme i en snevrere Kreds 

kan vcrre saa vakker."
„O , Cecilie!" sagde Moderen med A lvor: „hvor 

barnagtigt D u  dog taler. E r  D u  da saa forblindet, at 

D u  slet ikke kan skjelne det LEdle fra det Ucrdle, det 

Sande fra det Falske. Ikke vil jeg dermed sige, at D and- 

sen i og for sig selv er en ucrdel Fornoielse; den kan, 

som D u  siger, gjerne vcere baade sund og naturlig, naar 

den bruges med M aad e; men disse evige Forlystelses- 

jcrgere, disse Smaasjcele, der synes at leve i en uafbrudt 

Valruus, betragt dem om Dagen i den Virkekreds, hvori 
Skjcrbnen har sat dem, hvor er da deres livlige Bevce- 

gelser, deres Travlhed og Iv e r , som netop her skulde vise 

sig — borte! og Slovhed og Aandsslaphed vil man finde 

i al deres Fcerd. Nei, et ungt Menneske, der er en 

ivrig Valcavaleer er der sjelden noget ved at gjore i det 
pracliske Liv. A k , man har endog Exempler paa at 

disse raske Herrer har endt i den stsrste Elendighed."

„N a a , naa, lille M oer!" sagde Kammerraaden 

utaalmodig, der syntes at den Prcediken havde vceret 

lang nok, eftersom det skulde gaae ud over hans In d -  

ling , der endnu bestandig havde Taarer i Dinene, en 

Ting, som han af A lt nsdigst vilde see. „Hold nu op 

igjen! J a  vist er Cecilie en Sm ule barnagtig og holder 

maaskee vel meget af Narrestreger, men alt dette kan jo 

undskyldes med det, at hun endnu ikke har fyldt sine tyve 

A ar. Og hvad den gode Frederik B . angaaer, da kunde 

det vel heller ikke genere ham saa meget at lcegge sig 

efter en Sm ule Krumspring, naar der, som Cecilie siger, 

ikke er andet Ler mangler ham. Scrrt er det ogsaa,
6*



som Cecilie siger, at han ikke dandser. For Pokker! da 

jeg var ung, jeg dandsede som en Hone paa W rte r. 

M en jeg havde ogsaa lcert det fra Grunden af Dandse- 

lcrrer Hoog; thi han forstod at smore os Kncegte Lcrr- 

Lommen ind med Violinbucn over Tceerne. M en der­

for har jeg ogsaa m in Lcerdom i Hovedet endnu, og 

siulde D in  Doctor V . onste stg en smule privat Under­

visn ing , La kunde jeg maastee vcere ham behjælpelig; 

for Exempel i disse hersens T r in :  Een, to, tre, fire, 

fem !" og her dandsede Kammerraaden trods sin Corpu- 

lence henad Gulvet, t il stor M r e  for hans Dandselce- 

rers Vue. Damerne brast i Latter, og Kammerraaden, 

glad over at see sin Datters opklarede Ansigt, forlod 

Vcerelset i det onskeligste Hum eur af Verden.

Cecilie begyndte at eftertcenke den foregaaende S a m ­

tale. Moderens Ord lod sig ikke ganfle forkaste; men 

hun kunde dog ikke give S lip  paa den Jdee, at Frede­

rik V . maatte vise sig anderledes i Selskaber.

Sagen var, at den unge Doctor B . var egentlig 

den af Alle, som Cecilie meest agtede og elstede; men 

det var hende ikke nok at hun gjorde det; hun vilde at 

Alle skulde erkjende hans Vcerd og omtale ham som 

han fortjente.

Caroline var kommen ind igjen og satte sig taus 

ved Siden a f den forstemte Veninde. Frue S .  sad no­

get borte fra de Andre og vandt G a rn ; imidlertid lag­

te  hun dog Mcerke til Datterens grublende S tilling , og 

maatte vel ahne hvad der foregik hos denne; thi hun 

faldt selv hen i Tanker, og noget efter begyndte hun:

„Jeg troer vist, Cecilie, at D u  vilde frafalde D ine



fejlagtige Anskuelser, naar jeg besluttede mig til at give 

en Historie tilbedste, der er foregaaet i vor egen F a m i­

lie. Den vilde vise D ig  hvor daarligt det er at lade 

sig henrive a f det Overstadigste, det der glimrer og fa l­

der os i Vinene, uden at undersoge dets indre Gehalt."

F ru  S .  taug og saae alvorlig, ncesten ssrgmodig 

ud. Begge de unge Piger saae nysgjcerrige paa Mode­

ren, som efter en lille Pause vedblev: „ D u  erindrer vist 

endnu, Cecilie, D in  Tante Lise, der lcrrte D ig  at fi­
lere."

„O , ja ! Len stakkels Tante Lise, der dode i den 

gronne Stue. Zeg kunde vel dengang vcere et Barn  

paa syv a otte A ar."

„D et er netop hendes Historie jeg vil fortcelle D ig  

i det Haab, at D u  maa uddrage en Lcere deraf, som 

maastee kan vcere D ig  til stor Nytte. D u  veed allerede 

at vi vare kun to Sodstende, Lise og jeg, at vor Moder 

dode tidlig, og at derpaa vor Fader solgte sin Land­

ejendom og flyttede til Byen. Jeg vil begynde min  

Historie herfra. Lise var to Aar yngre end jeg og efter 

de Flestes Dom  meget smukkere."
„Ak! har Tante Lise vcrret saa smuk; og for min  

Erindring staaer hun endnu tydeligt med de indfaldne 

Kinder og det lidende Trcrk om Munden."

„Og dog var hun kun 32 Aar da hun dode," 

sagde F ru  S .  sorgmodigt. „De samme indfaldne K in ­
der havde eengang vceret yndigt rundede, med en Hud, 
der digterisk talt var som vcevet af Roser og Lilier. 

Denne lidende M und var engang det Åndigste man 

kunde tcenke sig. J a , Elise var i sin forste Ung-
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dom et i Sandhed fortryllende Vcesen. Hun staaer iscrr 

tydelig for m in Erindring, hvorledes hun en Aften, for 

forste Gang smykket til at vise sig paa et offentligt B a l, 

stod hoppende og livsglad for Speilet. Jeg havde selv 

pyntet hende, og kunde ikke andet end fryde mig ved hen­

des Skjonhed. D et lange silkeblode H a a r , havde jeg 

iscer anvendt Umage paa, og jeg var stolt a f de pragt­
fulde Fletninger."

„Hvorledes sad det! paa hvad M aade!" spurgte 

begge Pigerne paa eengang.

„D et vil jeg nu ikke sige Eder," svarede F ru  S .  

klogeligen; „thi I  vilde formodentlig finde det gammel- 

. dags og smaglsst; kun vcere det sagt: smukt sad Haaret 

og deilig var hun, da hun stod Ler i den klare Balkjole 

med den lyseblaa Besoetning, der gav den overmaade 

hvide Hud et ncesten gennemsigtigt Skfirr. D et var 

som sagt forste Gang at Lise skulde vise sig paa et stort 

B a l, og uagtet hun hoppede a f Glcede, var hun dog ikke 

fr i for den JEngftelighed, som gjerne vil indfinde sig 

hos en ung beskeden Pige ved denne Lejlighed; og over 

tyve Gange spurgte hun mig denne Asten: „Men, bedste 

M ille , troer D u  da jeg vil komme til at more mig paa 

V allet?" Jeg kunde ikke andet end hvergang svare hende 

beroligende og forsikkre hende, at om hun end ikke fik 

Dands a f de forste Valherrer, f. Ex. af den smukke P .,  

der kun dandsede med de Dam er, der vare i Velten, 

saa kunde hun dog saa temmelig vcere sikker paa at more 

sig, naar hun ikke kom med for store Fordringer. E t  

P a r Ord maa jeg her sige om den unge P ., som man 

aldrig dengang ncevnte uden med den Tilscetning: „den



Smukke!" D et var nemlig paa den Tid hvor unge Hand­

lende gjorde stor Vravour med at udruste Kapere og 

gjore Priser, der pludselig fyldte mangen en tom Lom­

me med blanke Dukater. Denne P ., som ogsaa horte 

t il Handelsstanden, var en af de heldigste i denne P eri­

ode, idetmindste at stutte af den Pragt og Elegance, der 

altid omgav ham. H an  havde de smukkeste Heste cg 

Eqvipager; i Selskab og paa Ballerne var han stedse 

Len Forste, og de smukkeste Piger i Byen brystede sig i 

lang Tid efter et V a l, naar de havde randset med den 

smukke P .  H a n  var Damernes Afgud og Herrernes 

Modejournal.

N aa da; min Soster og jeg toge til Ballet. D and- 

sen var endnu ikke begyndt da vi kom, og vi toge derfor 

Plads i den pyntelige Rcekke af Baldamer. Ud og ind 

af Len store Balsal kom og gik de letfodede Herrer. D et 

lod som man ventede paa Nogen. Endelig stemtes I n ­

strumenterne. Dandsen skulde begynde. Damerne pil­

lede ved sig og strippede sig lidt ud paa Boenkene. 

Kun Lise rykkede sig undseelig langt tilbage. N u  viste 

en Herre sig midt paa Salsgulvet, standsede og lod sine 

Dine, med et provende Blik, lobe over den pyntede D a -  

mercekke. Mangen smuk Piges Hjerte flog stcerkere, 

mangt et Aandedrcet blev holdt tilbage; thi man kunde a l­

drig vide hvem det gjaldt. Dog hvor forundret blev ikke 

hans crldre Inklination , da den smukke P ., thi det var 

ham, forte, ligesom i Trium ph henad det store G ulv , 

den rodmends Elise. Jeg glcedede mig som et Barn  

paa min Sosters Vegne, og at hun selv folte sig i hoi 

Grad smigret, saae jeg paa den livlige Rodme, der hav-



Le udbredt sig paa hendes Kinder. D et var t il Elises 

Lykke, eller maasiee, naar jeg ret betaenker det, til hen­

des Ulykke, at jeg og min Dandser blev det fsrste P a r  

efter hende; thi derved kom der en Sam tale i Gang 

imellem P . og hende, som maasiee ellers ikke vilde 

sieet, da min Soster Lise var altfor overrasket og forvir­

ret til i Forskningen at kunne svare ham fornuftig paa 

et P a r Sporgsmaale han gjorde hende.

Underligt nok, hvor Mennesket i en Hast kan for­

andre sig efter Forholdene; nogen T id  efter saae jeg den 

blye Elise underholde sig saa livligt og »tvunget med 

P ., som jeg aldrig havde seet hende tilforn. Jeg veed 

ikke hvorfor Let gjorde mig saa ondt at see denne F o r­

andring'hos Elise; thi hendes Livlighed klcedte hende saa 

godt, at jeg troede aldrig at have seet hende smukkere.

" O m  Ballet vil jeg ikke sige mere; undtagen at 

Elise opvakte alle Damernes Misundelse, ved at P ., de­

res Afgud, ncesten aldrig veg fra hendes Side. V i  

kjsrte endelig hjem. Lise sad som en Drommende i 

Karethen, og havde ncrr glemt at staae af. Anden D a ­

gen indfandt P . sig i vort Huus, for, som han sagde, 
at erkyndige sig om Damernes Befindende. M in  F a ­

der, en ligefrem M and, fandt Behag i den unge H er­

res livlige Underholdning, og bad ham gjentage Beso- 

get. Lises Kinder glodede, da dette blev sagt, og P .  

kastede et betydende Blik paa hende, idet han takkede 

m in Fader med smukke Ord og forlod os.
Vesoget blev gjentaget, ja, herefter gjentaget dag­

lig, og Lise, der clsiede den smukke P . indtil Forgu­

delse, levede kun i Tanken om ham. Jeg kunde ikke



saa ganske dele hendes Glcede; thi P'S Rygte, i Hen­

seende til moralst Vcerd, stod i intet Forhold til hans 

Gunst hos Damerne. Hans Forsommelse af sine For­

retninger, som han lod bestyre af Andre, var ilde om­

talt blandt de mere Solide. T illige sagde man, at han 

paa samme Tid courede til den rige Grosserer N 's  

eneste Datter. Hans lidenskabelige Characteer var mig 

heller ikke ubekjendt, da han var et Menneske, der drev 

A lt til det Merste.
A lt dette kunde so nok opvcekke mine sosterlige Be­

kymringer, eller rettere sagt: moderlige; thi saadan fo­

rekom altid mine Folelser mig for min yngre Soster. 

Ogsaa ved denne Leilighed besluttede jeg at ville vcrre en 

Moder for hende. Jeg vilde kjcerligt advare hende, da 

jeg saae at hendes Lidenstab voxede med hver D ag . 

Jeg begyndte saa smaat at slaae paa P 's  Courmageri 
t i l  den nysomtalte Dam e. M en  Lise svarede mig kuns 

med at ryste paa Hovedet med et medlidende S m iil ,  l i ­

gesom hun vilde sige: „D u  Daare, jeg veed Let bedre!" 

Jeg begyndte med Bekymring at ahne en Forstaaelse 

imellem dem; og det blev til Vished da P .  nogen Tid  

derefter havde det Uheld at forvride sin Fod paa en K lap­

jagt, som nodte ham til at holde Sengen et P a r  

Uger. Elise fortvivlede, da hun horte dette Uheld, og 

hun leed vist i denne T id  mere end han. Im id lertid  

gik der flittig Breve imellem Dem. D a  et af disse faldt 

tilfceldigviis i mine Hcender, tog jeg Anledning deraf til 

at sporge hende: om hun var forlovet med P . Dette 

Sporgsmaal syntes at overraste Lise. H un blev rod; 

lod i Forskningen til at blive forncermet; men brast saa



i G raad, loe saa igjen igjennem Taarer, aabnede Bre­

vet og udtog deraf en lille rosenrod V ille t, hvorpaa der 

var skrevet et Elskovsvers; thi P .  var intet tomt H o ­

ved; men besad Talenter; blandt andet ogsaa det at 

kunne digte ret nette Vers. Lise lceste det hsit, saae 

derpaa henrykt paa mig, og lob hurtig ud af Stuen. 

Dette Brev skulde formodentlig vcrre Svaret paa m it 

Sporgsmaal, og endskjondt det langtfra ikke tilfredsstil­

lede mig, lod jeg det dog passere for det Forste, da 

det gjorde mig ondt at have foraarsaget det kjcrre Vcr- 

sen et bedrovet Oieblik.

P .  var helbredet og besogte igjen dagligt vort 

Huus. M in  Fader og jeg saae meget bekymrede paa 

det Forhold, der fandt Sted imellem. Lise og ham ; thi 

da P . endnu ikke havde anholdt om Elises Haand, 

vidste vi ikke hvad vi skulle ansee det for. Heller ikke 

var det m in Faders Undlingstanke, at see sit Barns  

Fremtid afhcrngig af et saa flygtigt og letsindigt M en­

neske som P .

Im id le rtid  ventede vi dog hver Dag paa et saa- 

Dant Andragende; men da igjen en god T id  for­

lob, og intet indlob, begyndte jeg alvorlig at frygte 

for, at min Ahnelse dog skulde virre grundet, og at den 

stakkels Elise havde givet sit Hjerte til en letsindig U s­

ling, der kuns legede med hendes Rolighed. Hos min  

Fader opstod de samme Tanker, og hundrede Gange 

fortrod han vist at have bedet P . gjentage Besogct.
Den stakkels Lise var altfor godtroende, P .,  altfor 

hengiven til at den samme T v iv l skulde opstaae hos 

hende. H u n  var sorglos og munter og syntes ganske at



leve for Oieblikket og sin Kærlighed. J a ,  mangen 

Gang afholdt hendes glade M ine mig fra at komme 

frem med mine nedflaaende Betcenkninger. Dog endelig 

besluttede jeg ikke at opscrtte det lcrngcre. Jeg be­
gyndte saa skaansomt som muligt at gjore hende op­

mærksom paa det paafaldende i P 's  Fremgangsmaade, 

og raadede hende til ikke at bygge alt for tillidsfuld 

paa hans Ord og Lofter. D et var saa langt som fra 

Him len til Jorden, at slige Tanker kunde faae Indpas  

hos Elise. D et syntes at krcrnke hende dybt, at jeg 

kunde noere dem. H un brast i Graad som forrige 

Gang, over at den stakkels P .,  „det solideste, redeligste 

og elskværdigste Menneske under Solen," stulde saadan 

miskjendes. O m  en Forlovelse da var en Handel, hvor 

der skulde kjobslaaes og opscettes Eontract, om det ikke 

var nok at der var sluttet en aandelig Overeenskomst 

imellem de To.
Jeg blev ncrsten forknyt ved dette lidenskabelige 

Udbrud af Lise, og vovede neppe at fremkomme med det 

Sporgsm aal: „O m  hun da var saadan aandelig forlo­

vet med P ."  Hun taug og trak en lille Nogle frem af 

Lommen, som hun leverede mig med disse O rd : „See 

M ille , her har D u  Neglen til min lille Skriverpult; 
deri vil D u  finde alle hans Breve. Lces kuns dem og 

dom saa selv. D u  vil jo endelig see S ort paa Hvidt,"  

tilfoiede hun smilende. Nolende tog jeg Neglen, men 

da jeg onskede ligesaameget som hun at overtyde mig 

om P 's  Redelighed, fulgte jeg det givne Vink, og snart 
stod jeg med den fsrste duftende B illet i Haanden.

Jeg lceste Len, jeg lcrste dem Alle, og da jeg var
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foerdig vidste jeg ikke hvad jeg skulde Leundre meeft, en­

ten Sprogets Skjsnhed i disse Billetter eller den Skarp­

sindighed, hvormed han vidste at undgaae et nok saa 

lille Ord, der kunde have givet-noget bestemt Lofte om 

en ægteskabelig Forbindelse. Og ganske overtydet om det 

jeg kun for havde ahnet, pakkede jeg i ftor Sindsbevæ­

gelse Brevene sammen igjen og stod nu ganske raadvild 

med mig selv om hvad for et Ansigt jeg fluide vise 

Lise efter denne Opdagelse.

Jeg gik ind i Stuen, og kunde ikke andet end be­

svare Lises sporgcnde „N aa M ille? " med en M ine, som 

om jeg endnu ikke folte mig ganske overtydet.

„D u  vantro Thom as!" sagde hun bebrejdende og 

nedslaaet, „troer D u  da ikke at han elsker m ig?"

„O , jo!" svarede jeg langtrukken; „men P . burde 

rigtignok, synes mig, snart tale med Fader derom, naar 

det alvorligt er hans Attraa." Jeg angrede strap disse 

O rd ; thi jeg saae Elise blegne, og hun saae paa mig

med Dine, ligesom jeg pludselig havde aabnet dem for

en sorgelig Udsigt; og da hun med zittrende Lceber 

sagde: „ O , han taler nok med Fader en af Dagene," 

istemmeve jeg af alle Krcefter for at berolige hende. 

Efter megen Frem - og Tilbagesnakken fik jeg dog Elise 

til at indgaae i en P lan , som jeg allerede lcenge havde 

udtcenkt, for at underkaste den mig mistænkelige P . en 

Prsve. V i  havde nemlig en Tante boende i en fjern 

Kjobftad, der lcenge havde nceret det Dnfle at faae os 

hen til sig, og om muligt for lcrngere Tid beholde den 

Ene af os. Denne Ene maatte La vcere Lise, da m in

Fader, der nu allerede i flere Aar var vant til m in
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styrende Haand i Huset, meget nodigt vilde afsee mig. 

Dette vor Tantes Dnske havde vi nu besluttet at opfylde, 

dog kun tildeels; thi Lise skulde nok for Alle lade som 

om hun vilde gjore en langvarig Reise; men det skulde 

ganske afhcenge af P . ; han maatte jo nu give sin M e ­

ning tilkjende. Hvis han da talte med Fader og fik 

den Sag paa det Rene, skulde Lise naturligviis kuns 

gjore en ganske kortvarig Reise, men hvis han ikke , 

gjorde det, —  ja det kunde Lise ikke tcenke sig —  men 

jeg tcenkte for hende, — da var det jo bedst hun kom 

langt bort, for at glemme ham. Saadan var m in  

P lan  ret snildt anlagt, og jeg ventede nu-, ncesten med 

ligesaa megen Lcengsel som Lise, paa at P .  flulde komme, 

at jeg kunde lade den komme til Udforelse..
D et tra f sig netop saaledeS at P . var fra Byen 

i nogen Tid, saa Dagen vi havde bestemt t il vor A f- 
reise var meget noer, da han, efter denne Sam tale, fsr- 

ste Gang indfandt sig i vort Huus.

Lise var fravoerende og jeg modtog ham ene i 

Dagligstuen, hvilken Omstændighed ret kom mig tilpas; 

thi jeg kunde nu forkynde ham vor Afreise, og med mine 

egne uforblindede Dine selv see, hvad Ind tryk  denne E f ­

terretning vilde gjore paa ham. H an var nylig kom­

met tilbage fra en Ridetour, og den staerke Bevcegclse 

havde for Dieblikket kastet en forhoiet Glands over hans 

skjsnne Udvortes, saa han virkelig stod for mig saa 

smuk, at jeg forlovede Pige blev ganste forvirret da han 

tog min Haand, og som soedvanlig spurgte til m it Be­

findende."



„O h ! B ravo!" raabte Cecilie, „vi sial see Moder 

bliver selv forelsiet!"

„O  nei!" svarede Moderen smilende, „det var kun 

et Diebliks Vevcegelse; en Tribut jeg ydede Skjonheden. 

Efterat han paa min Indbydelse havde taget Plads i 

Sofaen, var hans forste Sporgsm aal: Elise! Jeg tog 

Mod til m ig ; thi nu siulde jo M inen springe. Jeg 

folte mine Kinder g lo d e ;'th i det forekom mig at hans 

forsiende D ie  hvilte paa mig og som om han absolut 

maatte gjennemsiue m in P lan . Dog uden at tabe m it 

M a a l af Sigte fattede jeg mig og sagde i en temmelig 

ligegyldig Tone: „M in  Soster Elise maa De have und­
skyldt; thi hun er i fuld Activitet med sit Toi, som hun 

absolut sial have faerdig til Onsdag, da vi saa har 

isinde at foretage os en Reise, som allerede lcenge har 

vceret bestemt."

„H vad! en Reise?!" spurgte P .  studsende. „Og 

hvorhen om jeg tor sporge?"

„ T il  vor Tante i * * * .  H u n  har lcrnge onsiet at 

faae en a f os hen til sig. N u  har Fader besluttet at 
opfylde hendes Von, og lade Elise tilbringe Sommeren 

og maasiee lcrngere T id  i hendes Huus. Jeg fcrstede 

mine D ine saa troskyldig som muligt paa ham, idet jeg 

gav denne Forklaring. H an  undveeg dem, og stod op 

fra Sofaen i synlig Vevcegelse."
„Hvor kan Deres Fader! —  Hvor kan Elise have 

fattet en saadan Beslutning!" udbrod han endelig i en 

Tone, som fik mig et Dieblik til at glemme m in M is ­

tanke t il ham. M en tcenkende paa min udkastede P lan  

besluttede jeg at scette den igjennem, og svarede i sam-



me ligegyldige Tone: „Det var jo ikke saa godt for F a ­

der at afflaae Tantes Bon. D a  han har nok i mig 

t il at bestyre sit Huns, har han jo intet Paaflud uden 

det, at jeg vil komme til at lcengeS efter Elise, naar 

hun er borte."

„Og jeg!" sagde P .  pludselig i sin sædvanlige let­

sindige Tone. „Men saa ville vi to forladte Stakler 

troste hinanden. M en apropos, D e sagde for „ V i" . 

Jeg stulde vel ikke troe D e ogsaa v il forlade os?"

„Jeg gjor kun et Besog hos m in Tante paa en 

Maaned," svarede jeg koldt."

„Ah! de vil alrsaa begge reise? Hvilken Opsigt vil 

det smukke Sosterpar ikke gjs.e i * * * .  Ah! det kan 

jeg ret tcenke mig. Jeg kunde bestemt have Lyst til at 

reise med; thi Pokker maatte vel vcere heri Byen, naar 

dens storste Prydelser ere borte!" I  samme letsindige 

Tone blev han ved at tale en Stund, medens jeg, meer 

overtydet end nogensinde om hans Slethed, syslede med 

mine Urtepotter, som jeg i min billige Harm e folte en 

forunderlig Tilskyndelse t il at kaste ham i Hovedet. E f ­

ter nogen Tids Forlob forled han mig med den Von, 

at turde komme imorgen for at tage Afsted med os.

D a  han var gaaet kastede jeg mig ned i Sofaen 

og grced bitterlig ved at tomke paa den O val, der ven­

tede min stakkels Soster. Alligevel besluttede jeg nu I n ­

tet at skjule for hende, men jo for jo hellere at rive 

Bindet fra hendes Dine, hvad det saa end stulde koste 

mig. Noget efter havde jeg da en Sam tale med Elise, 

hvori jeg saa staansomt som muligt sagde hende min 
Mening.
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D en gode Pige leed meget ved denne Sam tale, 

thi jeg rokkede hendes T illid  til P . betydeligt; men hun 

paaftod dog endnu bestandig at jeg tog feil. > H un kun­

de eller vilde ikke troe andet. Jeg kunde nok mcerke, at 

hendes hele Haab hcengte nu ved Afstedsscenen.

Anden Dagen kom, der skulde fore saamegel med 

sig, og vaere saa afgjsrende for Elise. Hvad mig an- 

gaaer, da haabede jeg Sletintet af denne Afstedsscene. 

Jeg havde ganske gjennemskuet P . og tvivlede endogsaa 

om at han virkelig kom. Ikke saa Elise. H un var den 

hele D ag  den personificerede Forventning. S n a rt ly t­

tede hun med tilbageholdt Aandedratt, snart lob hun til 

Vinduet og over hundrede Gange dreiede hun Reflexions- 

speilet, i det Haab at det skulde tilbagekaste et Billede, 

som det saa ofte havde glcedet hende med; aldrig havde 

Elises Blikke stirret saa længselsfuldt i Speilet, og a l­

drig havde det skuffet hende bittrere. Eftermiddagen 

gik, der kom ingen P .  Lises Kinder vare blege, hun 

lyttede ikke lcengere, saae ikke mere ud af Vinduet eller 

i S p e ile t; hun var som den, der havde mistet alt Haab.
„M ille !"  sagde hun endelig, „pak m it Toi i Kof- 

ferten, jeg formaaer det ikke; men jeg er fcerdig til at 

reise naar det stal vcere." Jeg maatte da handle for 

hende; og bedrevet gik jeg derfor at gjore Tilberedelse til 

en Reise, som vi saa ofte, for denne Periode, havde talt 

med saamegen Glcede om.
Jeg var bleven fcerdig med denne Forretning, og 

satte mig nu ind hos Lise, for om muligt at troste hen­

de. M en da det var som om hvert Ord var hende en 

Piinsel, taug jeg. H un  havde skjult Ansigtet dybt i en
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Sofapude. D a  jeg havde siddet noget forekom det mig ;

som jeg horte Banken paa Dsren. Jeg gik derfor hen 

og lukkede op. Her stod, t il m in Overraskelse, P 's  

Tjener med et Brev i H aanden , som han noget for- ^

legen overleverede mig og fjernede sig. Jeg saae paa 

Brevet, det var til Elise. Jeg stod raadvild om jeg ,i-

skulde give hende det eller ikke; thi hun havde endnu s

In te t  mcerket, og jeg var saa godt som overtydet om, 

at det kun vilde forloenge hendes O val. D og , et B lik ^

paa hende, der sad hist som et Billede paa Sorgen, lod -

mig glemme alt Andet, end det at skaffe hende et glad s
Dieblik. ' '

Jeg gik hen til Sofaen, boiede mig over hende, 

trak med lempelig M agt Puden fra hendes blege Ansigt ^

og holdt Brevet hen for hendes D ine. Elise saae paa ^
mig, saae paa Brevet, og idet en Taare brod frem af 
hendes D ine, greb hun - pludselig mine Hcender, som 

holdt Brevet og bedcekkede dem med Kys. „D u  er en 

Engel, M ille ,"  udbrod hun henrykt. „Gud velsigne D ig  

for den Gloede D u  gjor m ig." Med skjoelvende H am - l

der brod hun Seglet, men kunde ikke skjoelne Bogstaver­

ne med de taareomslsrede Dine, og bad derfor mig om 

at lcese det for sig. Det begyndte saaledes:

„M in  elskede Elise! E n  pludselig Handelsaffaire -
gjor det umuligt for mig at komme rc. ic." !

P . tog nu i Brevet en meget rorende Afsted med !

Elise; ja  saa rorende, at den ogsaa ncrr havde smeltet ;

m it haarde Hjerte, og Taarerne stode mig uvilkaarlig i ;

Dinene da jeg lcrste det. Elise, der selv var henstydt i s

Taarer, saae m in Bevcegelse og slyngede pludselig sine ^



Arme om min H a ls , kyssede Tsaren, der lob ned af 

m in Kind og sagde med sin blide Stem m er

„Ikke sandt, M ille?  er det ikke smukt? skriver han 

ikke deiligt? O , D u  kan ikke lcengere vcere vred paa ham  

eller toenke noget Ondt om ham. D u  kan ikke! D u  

maa holde a f ham! O , tilstaae det kun, D u  Kjoere, da 

vil jeg voere saa lykkelig som for."

Jeg maa her tilstaae, at jeg aldrig havde ncrret 

nogen T v iv l om at P .  elstede E lise , saa hoit som 

et saadant Menneske kan, men paa sin Maade, det maa
f

man tilfoie. Havde hun voeret ligesaa riig som elst- 

vcerdig, da var han uden Tv iv l gaaet reellere tilvcerks. 

M en nu var Elise ikke det. Vor Fader var temmelig 

velhavende, men vi kunde derfor langtfra regnes blandt 

de rige Piger. Det var en uoverstigelig Hindring for 

P . ; thi han var en Odeland, og for saadanne er R ig ­

dom jo en Nodvendighed.

Jeg maa endnu erindre at P . i Slutningen af 

sit Brev fremkom med den indstændige Bon, at Elise 

dog endelig maatte vende tilbage med mig. Denne Bon 

tog Elise for et Anker, som hun med Fasthed knyttede 

sit Haab til. Hun var atter sig selv, og lavede sig med 

en Jvrighed t il Reisen, som om dette kunde fremstynde 

vor snare Tilbagekomst.
Anden Dagen reiste vi d a , efter at Elise havde 

sendt det ommeste Levvel til P .
Vor gode Tante modtog os, hendes kjcere Vroderborn, 

med aabne Arme. H un kunde ikke see sig mcet paa os, 

og ikke nok forundre sig over, at de to smaa nysselige 

Rollinger, som hun sidst havde seet, vare saa hastigt



blevne saa store og smukke Piger. Tantens Huns syn­

tes ret stikket til at adsprede og opmuntre Folk, der 

hcengte med Hovedet. H un  var selv en munter rast 

Kone, og forestod ved sin oeldste S on  en betydelig H a n ­

del. Ved denne Lejlighed kom der mange af enhver 

Stand til hende, saa hendes Huus var det meest sogte 

i hele Byen. Den behagelige Munterhed, der herstede 

her, forjog snart for mig P . og alle mine Sorger, saa 

meget mere som jeg ogsaa havde den Gloede at see m in  

kjaere Elise veltilfreds og rolig, saa de fsrste Dage gik 

meget gloedeligt hen for os. Dog, det varede ikke loen- 

ge for Lise forfaldt t il Loengsel og Melancoli. H un

morede sig ikke loengere ved Nogenting i * * * .  D er

kom en ZEngstelse over hende, som hun ikke kunde be- 

kjoempe. Engang vaagnede jeg ganske tidlig om M o r­

genen ved at hun hulkede hoit. Jeg spurgte hende for­
strækket om Aarsagen.

H un svarede mig da, at hun havde havt en flem 

D rom  om P ., som foranledigede hende til den S lutn ing, 

at han vist maatte voere meget syg, og at det derfor var 

hende umuligt at voere i * * *  loengere.

Jeg gjorde hende opmcerksom paa, hvor paafal­
dende Let vilde voere, at vi nu over H a ls  og Hoved 

reiste, uden noget antageligt Paastud. Jeg lovede hende 

at jeg endnu samme Dag, i et Brev til Fader, stulde 

noie erkyndige mig om P 's  Helbredstilstand, og om 

hvorledes ellers Sagerne stode. H un beroligedes forsaa- 
vidt, at hun lovede mig ikke at tale om Hjemrejsen for 
Svaret var indlobet herpaa. Brevet blev bortsendt, og 

nu var Svaret paa dette Gjenstanden for Lises Tanker



og Lcengfler. E t P a r Uger gik imidlertid hen. E n ­

delig indlob Faders Brev. D et blev brcrkket og aabnet 

i en Hast, og uagtet det var temmelig langt, lob vi det 

igjennem i et P a r M inutter. M en til vor Forundring 

var P 's  Navn siet ikke ncevnet deri, eller Noget ham 

betrceffende. Elise begyndte strax at gjore de vcerste 

Slutninger.

„Ak! han er vist meget syg! han ligger vist for 

Doden! og Fader v il for at forskaane mig In te t  sige, 

for A lt er forbi."

N u  var det ikke at tcenke paa noget Ophold lcrn- 

gere i * * * ,  for Elise. V i havde endnu kun vceret der 

tre Uger; men for Elises Skyld vilde vi afkorte Be- 
ssget.

Im id le rtid  kom der Forhindringer, saa atter en 

Uge gik hen, for Hjemrejsen gik for sig. Elise var fcer- 

dig at forgaae af Utaalmodighed, og aldrig havde hen­

des Hjerte siaaet saa glad, under hendes Ophold her, 

som da hun satte sig paa Vognen for at rulle tilbage 

t il Hjemmet. Hver nye Gjenstand paa Veien, der be­

budede at vi ncermede os vort M aa l, hilsede hun alle­
rede i lang Frastand, som dyrebare Venner. Endelig 

oinede vi Byen. D et var henimod Aften og en Lum­

mervarme opfyldte Luften, der ofte gjor at Brystet aan­

der tungt, og Sindet bliver scert cengsteligt tilmode. 

V a r det virkelig Tordenluften, der indvirkede paa os, eller 

var det hiin Forudfolelse Mennesket stundom stal kunne 

have, naar noget Scerdeles forestaaer, veed jeg ikke, 

men vi bleve begge paa eengang tause og beklemte alt 

som vi ncrrmede os Hjem m et. Dog pludselig, ligesom



for at tvinge vore vidtsvcermende Tanker tilbage t il  os 

selv og Let Ncervcerende, folte vi et Lygtigt Skump og i 

samme Oieblik laae vi paa Landevejen imellem rullende 

Kofferter og Hattecrster. A lt skeete saa gravitetisk, og 

ledsaget af saamange Undskyldninger af Kudskm, at vi 

maatte hjerteligt lee, da vi ikke var kommet til nogen 

Skade, og havde intet Andet at gjore end at reise os 

op. Vognaxlen var gaaet itu, og der var ingen S an d ­
synlighed for at den kunde istandsattes saa hurtig; der­

for besluttede vi at spadsere det korte Stykke vi endnu 

havde tilbage.
For endnu at forkorte dette skjod vi en Gjenvei, 

som forte igjennem den store Plantage udenfor Byen.

- V i  vare netop komne til S tien, som forte derind, 

da store Regndraaber faldt eg en fjern Torden hortes.
„H or! det tordner!" sagde Lise, der var meget 

bange i Tordenvejr. „Lad os ile!"

„D u  veed jo nok," sagde jeg smilende, for at bero­

lige hende, „at man ikke maa lobe naar det tordner." 

Regnen styrtede snart ned i Strom m e og vi skyndte os 

ind under Trceernes Skygge.

„Det bliver vel kun en Byge!" sagde Elise. „Jeg 

veed et Lysthuus, som er saa toet, at Regnen for det 

forste ikke kan troenge igjennem de sammenstyngede 

Grene; der maa vi hen!."

Elise gik foran og snart befandt vi os i Lysthuset. 

V i satte os ned paa en lille Boenk i et H jorne; og 

holdt Paraplyen over Hovedet. V i saae paa hinanden 

og loe ad vor snurrige S tillin g . Ikke ret lcenge havde 

vi siddet her, for vi horte Slem m er, noget borte.



i'

s

„T ys !"  sagde Elise. „D et er Spadserende der er 

bleven overraskede af Regnen. D et er vist nogle af vore 

Bekjendte! D et kan ret cergre mig om de komme her­

ind; thi vi maa da til al fortcelle Aarsagen t il  vort 

Ophold her; og hvilken Akken og Veen vil Ler La ikke 

blive over Ingenting."

H u n  var imidlertid staaet op paa Bcrnken, hvor 

hun gjennern en Aabning kunde see langs ned i A l­

leen.
„D et er et heelt Selskab!" lod hendes Beret­

ning! „O m  jeg seer ret, er det Grosserer N . og hans 

S u ite ! der er en Latter og en Klagen over Regnen! 

J a , nu kan jeg tydelig kjende M ariane N 's  Stemme! 
Den har altid havt noget Ubehageligt for mig."

„Kom endelig," sagde jeg, og rykkede Lise i K jo­

len. „D e kunde dog komme, og D u  staaer der!."

„Aa, de gaae nok forbi; thi jeg troer ikke dette 

Lysthuus just er meget bekjendt." Jdetsamme forstum­

mede vi begge for en Stemme, der lod tcet ved os. 
Dog, det var ikke Stemmen saameget som Ordene den 

fremforte, der lod os staae som forstenede.
„J a , det er afskyeligt," horte vi P . sige, i sin let­

sindige, men tillige indsmigrende Tone, „men det er ikke 

m in Skyld, Dyrebareste! Jeg cergrer mig jo nok over 

den smukke M antille , der bliver gjennemvaad. Dog, jeg 

stal fore mine Dam er til et Sted, hvor vi Alle stal 

sidde saa luunt og trygt for Regnen som i en S tu e ."

„N aa, saa skynd Dem  med det," sagde Grossere­

ren gnaven. „Damerne blive jo drivvaade."



„ J a  behag at folge min Forlovede og m ig!" sva­

rede P ., henvendt til Selskabet.

„Folg de Forlovede!" lod det nu eenstemmig blandt 

Selskabet, der kom bagefter.
Elise og jeg stode, som sagt, som forstenede. Dog  

vi kunde ikke faae Tid at fatte os, for P 's  velbekjendte 

Skikkelse viste sig for Indgangen til vort Tilflugtsted. 

D et lob mig koldt ned ad Ryggen, og en Rysten kom 

over mig. Hvorledes Elise havde det kunde et B lik , 

som jeg frygtsomt tilkastede hende, overbevise mig om. 

Hendes Kinder og Lorder vare blevne ganske hvide, hen­

des D ine stirrede stivt eg urokkeligt paa Skikkelsen i In d ­

gangen. Jeg glemmer aldrig Elise ved denne Scene. 

H u n  var traadt ned af Vcenken, men stod nu stiv, med 

nedhængende Arme, som naglet til Pletten. Hendes

Lilliehvidhed gav hende en paafaldende Lighed med en 

Marmorstatue.

„Ak! hun var vist deilig! M en Moder, jeg gad dog 

vidst hvordan D u  saae ud ved denne Lejlighed," udbrod 

Cecilie i stor Bevoegelse.

„Formodentlig som en F u rie ; thi D u  kan vel 

slutte D ig  til at mine Folelser vare ikke de blideste."

„Men P ?  den afskyelige P ., hvad sagde han?"

„H an var en Balcavalier, Cecilie; ret en Herre 

af den fine Tone.

H an  blev vel lidt bleg ved det uventede S yn , 

der modte ham, men det skjulede han ved at bukke for 

os, og derved vende sig til Selskabet med den nedflaaen- 

Efterretning, at Lysthuset var optaget. H an  skjcelvede 

endog en S m u le ; thi M ariane havde forundret sluppet



hans A rm ; men da hun saae os, hilsede hun, rodme­

de og trak sig tilbage. Hele Selskabet drog nu forbi, 

cg saae nysgjcerrigt ind paa os.

D et var som hver isoer ahnede det her foregik; thi 

de skrede tause videre. M ig  forekom det Hele som en 

Liigprocession, Ler fulgte Soster Lises Hjertefred til 

Graven. H im len selv syntes at smelte hen i Taarer 

ved hendes S m erte; thi den udgjod Strom m e af Vand 

over det ncrsten halvdruknede Selskab, og et gnittrende 

Lyn og et Tordenskrald, der syntes at ryste den synde­

fulde Jord i sin Grundvold, ledsagede dets Bortgang.

Hvad stal jeg meer sige om Elise? Med Moie fik 

jeg hende bragt hjem, til ikke liden Forfærdelse og Be- 

drovelse for vor stakkels Fader. I  flere Dage hverken 

spiste eller lalede hun, og vi frygtede meget for hendes 

Forstand, saa vi vare glade, da der viste sig Sym pto­

mer til legemlige Lidelser hos hende. H un blev virke­

lig angreben af Nervefeber, og maatte i otte Uger sta­

digt holde Sengen. Jeg vil ikke beskrive hvad vi i den 

Tid  leed med den stakkels Syge, men derimod holde 

mig til Begivenhederne udenfor Sygekammeret.

Historien med Elise kom paa en ubegribelig 

Maade snart ud blandt Folk. Alle beklagede hende, 

saameget mere som Damerne havde misundt den rige, 

men siet ikke skjonne M ariane Erobringen af deres In d -  

ling. M an  vilde vide at han elskede Elise indtil R a ­

seri endnu, fortrod hjertelig sin Forlovelse, og ventede 

kun paa en Leilighed til at hceve Len.
Alle disse Historier kom for den forelstede M a r ia ­

nes Dren. H u n  grced og gjorde ham Bebrejdelser.



H a n  smigrede, men forfaldt hemmelig endnu mere til 

sine Skjodesynder.
N u  indtraf en Periode, som mangen gammel 

Kjobmand endnu vil erindre sig med Sm erte. D a  V a ­

rerne faldt saa overordentlig i Prisen, at mangen H and­

lende, som man troede sad fastere i det, maatte gaae 

tilgrunde. P . var en af de Forste, som Rygtet sagde 

var reent odelagt. Den rige Grosserer N . , som kun 

nodtvungen ved sin Datters Vonner, havde givet sit 

Samtykke til dennes Forbindelse med den elegante 

Straajunker, var glad ved at en crgteskabelig Forening 

endnu ikke var kommet istand, da det gav ham Haab  

om, at han endnu kunde trcekke sig tilbage fra ham, for 

han var videre indviklet i hans ubehagelige Affairer. 

M ariane var nu heller ikke saa vanskelig at overtale, da 

mangt et koldt Vindpust havde kolnet hendes fordums 

Varm e. H un skrev Opsigelsesbrevel t il P ., som denne 

modtog ved et hemmeligt Sviregilde. Dette Brev gjorde 

kun den Virkning paa ham, at hvad han for havde be- 

gaaet i Sm ug, gjorde han sig nu ingen Umage for at 
skjule.

Uvejrsskyen, der saalcenge havde hoengt P .  over 

Hovedet, brod nu i Virkeligheden los. Skjcrbnen og hans 

egen Daarskab brod Staven over ham og han var i 
Bund og Grund ruineret.

Dog, P . havde med alt dette endnu ikke vceret 
fortabt, hvis han havde havt en kraftig Sjcel og Virke­
lyst. H an  var endnu i sine bedste Aar og kunde have 

begyndt forfra, som saa mange Andre, hvilke det gik lige­

som ham. Dog, hvor finder man den rette Virkelyst hos



en Fornsielsesjceger og en kraftig Sjcel hos en Natte- 

svcermer? Hans Ulykke lod ham synke endnu dybere, 

som det i Almindelighed er Tilfceldet med saadanne M en­

nesker, der troe ved det S a a r Skjcebnen har slaaet Dem, 

at finde en Undskyldning hos dem selv for deres usle 

Lidenskabers Tilfredsstillelse.

Alle disse Begivenheder indskrænkede sig vel ikke 

til den Tid, hvori Lise holdt Sengen. M en det var 

Log i en meget kortere T id  end man skulde troe, alt 

dette passerede. Lise kom sig vel, men langsomt, og 

opholdt sig endnu bestandig i Sygeværelset, som var ad­

skilt fra de Andre, og gik ud til en lille Have. H un  

havde en stor Modbydelighed for at komme i de Vce- 

relser til Gaden, og talede aldrig om P ., eller om den 

Begivenhed, som foranledigede hendes Sygdom. A t 

jeg, og vi der omgav hende, ogsaa toge os iagt for at 

berore S lig t, er en Selvfolge; saa det der havde tildra­

get sig med P . siden hendes Sygdom forblev skjult for 

hende.

Derfor blev jeg naesten forskrækket, da hun en A f­

ten, da jeg kom ind til hende, kom mig i stor S inds­

bevægelse imsde med Lette Sporgsm aal:
„S iig  mig, o siig, bedste M ille , hvad har tildraget 

sig i den lange T id  jeg har vceret adskilt fra Verden? 

Hvorledes har h a n  det — P  ? E r  noget Ondt tilstodt ham ?"

Jeg blev forvirret og spurgte, hvad der nu saa 

pludselig gav hende Anledning til disse Sporgsmaale. 

H un forklarede da, at hun nede i Haven havde opfan­

get disse Ord af en forbigaaende Arbejdsmand: „Nei, 

da var det anderledes med min forrige Herre, den un-



ge P . H an  kneb aldrig med Daglonnen, men lod det 

staae til. M en hvad er det nu? N u  er det jo forbi 

med ham."
Elise fornyede nu ivrigen sine Sporgsmaale, og 

jeg maatte La nsdtvungen fortcrlle Hende Alting angaa- 

ende P . Hun blev forundret over den Forandring, der 

var foregaaet med ham i denne korte T id ; hun kunde 

neppe tcrnke sig det. Derpaa brast hun i Graad over 

„hans Fortvivlelse", som hun kaldte hans lastværdige 

Levnet, som jeg heller ikke dulgte hende. „Ak! saa er 

han da nu virkelig fattig. Han som for kort T id siden 

havde Sum m er at bortsdsle. Hvad stal han nu blive 

til, uden Penge, uden Venner, Ler ville understotte ham ?  

Stakkels, stakkels Menneske!"
Lises store Medlidenhed med den Ilvcrrdige, for 

hvis Skyld hun og vi Alle havde gaaet saameget igjen- 

nem, var mig imod. Jeg sagde derfor, for at moderere 

den lid t: „Aa, Tiderne maa man finde sig i, og det 

er jo ikke vaerre for ham end for Andre det er gaaet l i ­

gesom ham. D er er nu G . og F .  for Erempel."

„Ja  G . og F .,"  faldt Lise mig bebrejdende i T a ­

len. „Hvor kan D u  tale om dem, den Ene har en 

rig Onkel, der underststter ham, og den Anden har en 

Arv i Vente. Hvor kan de To lignes ved P ., der siet 

ingen Slotte har, og som nu Alle vil forlade."

„Jeg mcerker det er ikke A lle!" sagde jeg lidt vel 
ivrig. „Hvor D u  kan endnu tage et Menn este saa iv­

rigt i Forsvar, der har behandlet D ig , os Alle —  —  

ja sig selv saa siet, begriber jeg ikke."

Den stakkels Lise erkjendte det Sande i mine Ord,



og jeg det Bittre, da jeg saae hende blegne. Angerfuld 

sogte jeg at udflette det Indtryk, som mine uoverlagte 

Ord havde gjort paa hende. P .'s  Navn blev nu hel­

ler ikke mere ncevnet af hende. H u n  undveeg som for­

hen Værelserne til Gaden og opholdt sig bestandig i den 

lille Havestue. Hendes eneste Udflugt var Haven, men 

undertiden overtalede jeg hende til at gaae ud af en 

lille Laage, som forte ud paa en fri Mark, hvor ellers 

In g e n  kom. H u n  var stille og bedrovet, og saae helst 

at vi overlod hende t il sig selv.

Nogentid hengik paa denne Maade uden noget 

Moerkeligt tildrog sig. P . havde et Tilflugtsted hos en 

fattig langt ude Beflcegtet. H an  var den Gjenstand, 

hvorom Sam talen i Byen dreiede sig, saasnart Ler kun 

var Tre, F ire samlede. H an  besogte nu aldrig sine 

fordums anseete Vekjendte.

E n  Sondag Eftermiddag kom jeg til Lises D or, 

og mcerkede den var lukket. „Lise!" sagde jeg, „hvorfor 

er Doren lukket af?"

„D et kommer af -  -------- ja, nu stal jeg strax lukke

op —  vent kun et Dieblik!" S tra r  efter horte jeg en 

klingrende Lyd, en Skuffe blev smcrkket i og hun aabne- 

de Doren. Forundret over dette traadte jeg ind og 

spurgte strax:

„Hvad var det for en Lyd? det lod som D u  flog 

noget itu?"

„ J e g ?" svarede Elise, og blev rod. „Hvad skulde 

det da vcere?"
Jeg blev urolig ved hendes Forvirring og sagde 

bedende: „Kjoere Elise! flig mig hvad D u  har for?"



„Gode M ille !"  svarede hun bebrejdende; „jeg har 

virkelig ikke noget Ondt for. Og hvis D u  endelig vil 

vide det, — nu vel; — men det var ellers en lille H em ­

melighed mellem Fader og mig. Jeg vilde have over­

rasket D ig ."
Ganske beroliget og glad over at Lise nu igjen be­

gyndte at gloede sig ved Sm aating, lagde jeg m in Haand  

for hendes M und, og bad hende nu indstoendig ikke at 

sige Noget. Lise var usoedvanlig livlig denne Aften. 
H un talede med mig om m it noerforestaaende Bryllup, 

hvorledes min Brudedragt skulde vaere, og hvad der vilde 

kloede mig bedst paa Haaret og om Halsen. Jeg blev 

opromt da Lise spsgende tog en Myrtegreen og nogle 

Rosenknopper, og satte mig paa Haaret. Derpaa tog 

hun et Halssmykke, som hun havde arvet efter vor M o ­
der, op af sit Gjemme, og pyntede mig ligeledes med. 

„Hvad synes D ig  nu?" spurgte hun derpaa og trak mig 

hen for Speilet.

„Meget godt!" svarede jeg rodmende, allerede Brud  

i Tankerne. „Dog stal jeg ikke noegte, at jeg jo synes 

bedre om Hovedet end Halsen."

„Hvad ? Og der havde jeg dog pyntet D ig  saa kost­

bart! Hvormange Penge troer D u  s. Ex. dette H a ls ­
smykke er vcerd?"

„Jeg synes vor Fader engang har yttret at det var 

anslaaet til 1000  Rbd."

„E i, ei! saameget? saa er jeg jo rigere end jeg 

tcenker paa. Men D u  har Ret, D in  smukke runde H als  

er langt stjonnere uden nogen Prydelse end med dette 

langt mere kostbare end klcedelige Smykke." Under saa-



danne Sam taler, der for mig vare saa indholdsrige og 

behagelige, gik Limerne, og jeg havde ikke i lang T id  

gaaet saa glad . til Hvile, som denne Aften og med saa 

lyse Blikke ind i Fremtiden, der afmalede sig for mig i 

tusinde yndige Billeder. S n a rt tcrnkte jeg mig som Be­

styrerinde af m it nydelige Huus, hvor a lt skulde blomstre 

og vcere lykkeligt om mig, Fader og Elise stulde flytte 

t il mig, vi vilde leve som een F am ilie . Elise stulde 

leve op og blomstre paany, og snart blive en lykkelig 

Kone, som jeg. Den sidste bedrovelige L id  var forglemt, 

og omsider faldt jeg i Sovn og dromte, som I  vel kan 

vide, lutter fornoielige Drom m e. Dog, det fik snart en 

Ende med Forskrækkelse, som I  nu stal faae at hore.
D et forekom mig som om jeg ikke havde sovet 

lcrnge, for jeg blev vcrkket ved en Kalden ganske noer 

ved m it D re. Jeg svarede ikke; thi jeg troede at jeg 

dromte. D a  rykkede det sagte i Dynen. Forstrcrkket 

vaagnede jeg! men endnu mere forstrcrkket saae jeg vor 

Tjenestepige, gamle Dortheas fortvivlede Ansigt boiet

over mig.
„Hvad!" raabte jeg ncrsten forvildet. „Hvad er 

hcrndet, at D u  kommer saa tidligt, Dorthea, og med 

et saadant Ansigt? O , Gud! er Fader maastee syg?"
„O , nei! H an  er oppe! H am  fik jeg forst op;" 

sagde hun hulkende. „Men Jom fru  Lise! A a , det er 

galt fa t; hun er borte, og jeg er et Skarns Menneske! 
M en det kommer af at jeg har vcrret hendes Barnepige 

fra hun var ganske lille. Jeg tvivlede paa det i A f­

tes, da hun aldrig kunde komme til R o ; da jeg horte 

hende sysle og sysle, at hun havde Roget for.



„Gud i H im len ! Men hvorfor sagde D u  mig da §

ikke hvad D u  tvivlede paa?" raabte jeg, endnu ikke rig- ,

tig inde i S a g e n , ved Dortheas usammenhængende 

Tale.
„J a ,"  svarede hun grcedende; „hvorfor sagde jeg 

Dem  ikke det; og hvorfor ikke saameget Andet, som jeg 

burde sagt D em ! Seer De, Jom fru M ille , det var ikke 

saa godt for mig, der har vcrret hendes Barnepige fra  

ganske Lille af, at ncegte hende Noget. Hun havde nu 

ingen Ro fra den T id  P 's  Skjcrbne var bleven hende 

bekjendt. S a a  maatte jeg da gaae med Breve im el­

lem Lem."
„Hvad!" udbrod jeg, og blev Stok og Steen over , 

det jeg horte. „D u  har gaaet med Breve imellem  

dem ?"
„J a , har jeg ikke det!" hulkede hun frem paa ny.

„Lod jeg gamle, siarnagtige Qvinde mig ikke overtale 

ved det, at hun saa trofast forsikkrede mig, at Ler var 

intet Kjcerestesnak deri. Kuns en Sm ule Trost. Men  

hun har jo narret os Allesammen, den kjcere, stemme 

Jom fru Lise. N u  er hun saamcrn reift med ham, der 
er ingen Snak om den Ting."

In te t  ligner mine Folelser i hiint Dieblik. Jeg 

var bedrevet, skamfuld, og harmedes paa Elise, der 

kunde tilfoie vor gamle Fader en saa stor Hjertesorg.
Og Let som mig syntes saa rolig, uden den mindste 

Selvbebrejdelse, naar jeg tcenkte paa hendes usædvanlige ^
Opforsel sidste Aften. Tanken herom lod mig tvivle r
om, at det Dorthea fortalte, ogsaa forholdt sig saa-

, '>!

ledes. ^



Jeg var forlaengesiden sprunget op; og tog nu min 

Morgenkjole paa, for med egne Dine at overbevise mig 

om Sandheden. Jeg vilde just gaae, da min stakkels 

Fader stak sit Ansigt ind af Doren; det var meget blegt 

og saae forstyrret ud. Jeg brast i heftig Graad ved 

at see saamegen Sorg udbredt over hans ellers saa ro­
lige Trcek.

„Gud, Dorthea!" udbrod jeg, „hvor kunde D u  

n<rnne at vcekke ham, med en saadan Tidende. D u  

burde dog forsi have gaaet t il mig, at vi kunde have 

undersogt, om det D u  siger er rigtig."

„O , min gode P ige!" sagde m in' F ad er, idet 
Taarerne rullede ned ad hans gamle Kinder. „D et er 

desvcrrre fuldkommen rigtig. Jeg har nu undersogt hele 

Huset og Haven; men hun er intetsted at finde. Nci, 

borte er hun, reist med det Skarn, der er Aarsag t il al 

vor Vedrovelse."

„H a r jeg ikke nok hort at han vilde reise til H a m ­

borg og D it  og D a t. N u  er hun reist med ham, der 

stakkels vildfarende Barn, for at forstrcekke ham med Pen­

ge, den Sm ule Penge hun har. Kom hun ikke saa snil­

delig ind til mig forleden, smigrede for m ig , og bad 

mig saa kjont om hun dog maatte faae sin P a rt af 

den S u m  jeg havde sat for Jer i Sparekassen. H un  

vilde saa gjerne have den Gloede at overraske D ig  med 

en anseelig Prcesent til D it  Bryllup. O , G u d ! at blive 

saadan bedraget og bragt Skjcendsel og Sorg over af sit 

eget B arn ! Dog, endnu er In g en  vidende om Sagen. 

Tys, stille Born! V i  kunde maaskee endnu redde vort og



Let stakkels Barns W re  i Verdens Dine, naar vi gaae 

ganste stille og forsigtig tilvcerks.

Kom D u  Dorthea! D u  gamle taabelige Qvinde! 

lob D u  paa D ine StrompefoLder ud i Stalden og sadl 

den store Brune, medens jeg skyndsomst laver mig til."

Dorthea gik, og Fader vedblev noget b ittert: „H m , 

H m ! D et er jo ret romantisk, dettehersens! Datteren 

flygter, og en gammel Fader, der stover Verden rundt 

efter hende!"

„Kjcere Fader!" sagde jeg med skjcelvende S tem ­
me, „flulle vi ikke endnu engang see ind i hendes Vce- 

relse, om hun ikke skulde have efterladt sig Noget, der 

kunde give os Oplysning."

Men Faders Folelse var nu paa eengang vendt 

om til Vrede imod den Vortflygtede, og han svarede 

heftigt:

„Aa, jeg gider hverken seet hende eller hendes Vae- 

relse, den Uvcerdige, var det ikke for Skammen, der v il 

overgaae os Allesammen. Jeg kan ikke ansee den for 

m it Barn mere, der saa samvittighedslos saarer og kroen­

ker m ig .— O Gud! hvormed har jeg fortjent det? Jeg, 

der altid har behandlet mine Vorn med lige Dmhed."

Jeg ssgte stjondt selv utrostelig at Iroste vor dybt 
bedrovede Fader, medens jeg tillige hjalp ham at gjore 

sig foerdig til den besynderlige Reise, som jeg indsaae var 

det Eneste vi kunde gjore.

S n art stod han da reisekloedt og stiltiende gik vi 
at undersoge Lises Vcerelse.

V i  gik igjennem Havestuen. —  Her stod alt ro­

ligt og stille, som vi havde forladt del om Aftenen. —



Myrtegrenen, hvormed Lise havde pyntet mig, laae endnu 

paa Bordet. Ved at see den kunde jeg ikke holde mine 

Taarer tilbage; thi jeg tcenkte paa de glade Forhaabnin- 

ger, med hvilke jeg var indslumret, og hvor grusomt hun 

havde skuffet mig. _
En Komodesiuffe stod aaben, netop den, hvori hun 

forvarede sine Kostbarheder og hvor hun gjemte H a ls ­

smykket om Aftenen. Jeg trak den ud; den var tom. 

M in  Fader og jeg saae paa hinanden. Skjondt det un­

der disse Omstændigheder ikke var saa forunderligt, bleve 

vi dog slagne ved denne Opdagelse; thi det var os et 

nyt Veviis paa at hun virkelige« var borte.
„Ja , hvad flere Oplysninger skulle vi nu have?" 

sagde han med et dybt Suk, og ncrrmede sig modfalden 

hendes Kammerder. — Jeg aabnede den og paa engang 

traadte vi ind.
M en hvo maler vor Overraskelse, Gloede, og jeg 

kan ncesten sige Skrerk, da —  tcrnk Jer, B arn lille ! —  

vi seer Lise ganske rolig sovende i sin Seng."
„Hvad ? S a a  havde det Hele jo vcrret blind A lla rm ! 

Dorthe og Bedstefader havde seet feil!" st'gde Cecilie.
„Ingenlunde! D e havde begge seet fuldkommen rig­

tig. For en halv Tim e siden havde Kammeret verret 

tomt, Sengen opredt og Vinduet aabent; men nu laae 

hun ikke destomindre der, som om det Hele havde verret 
en D rom . Vinduet var lukket, Jalousiet for og der her­

siede en Rolighed i Kammeret, som kun blev afbrudt ved

Elises regelmcessige Aandedrag.
V i bleve saa grebne a f det Billede paa Ro og Fred 

vi saae her, at vi i forste Dieblik forstummede; cg jeg



tilkastede Fader et Blik, der omtrent udtrykkede det sam­

me D u  sagde for, Cecilie. H an  syntes selv ncesten til-  

boielig til at forkaste hvad han havde seet, da han fik 

D ie paa et P a r Sko af Elises, hvilke bare tydeligt Spor 

af at de for nylig havde vadet gjennem det dugvaade 

Grces.
E n  Vredesrodme bedcekkede nu hans Kinder.

„Elise, Elise!" raabte han saa heftig at denne 

vaagnede og strakte forsircekket sine Arme ud imod os. —  

„Hvad maa jeg troe om D ig ? ! Hvad maa jeg troe om 

den, der lober ud af Vinduet om Natten paa hemmelige 

Veie, som bruger Morket til at sijule sine Foretagender 

med! S iig  mig, forvildede Barn, hvor var D u  for en 

halv Tim e siden, da jeg var heri Kammeret?!"

Elise lod nu forst til at besinde sig. E n  glodende 

Rodme trak sig for et Dieblik over hendes Kinder; men 

dcrpaa svarede hun med rolig S te m m e :

„M in  kjcere Fader og Ssster! Skinnet er imod 

m ig; men min Trost er, at jeg ikke er saa strafskyldig 

som de synes at troe. Vel har jeg Meget at bede Eder 

tilgive , mig. O ! hvilken Skrcek og Sorg har jeg ikke 

forvoldt Eder denne Morgen. M en," tilfoiede hun og 

brast i G raad; „jeg troede min Fader eg Soster kjendte 

mig for noie til at fatte nedværdigende Tanker om m ig!"
„Kjcere E lise!" sagde m in Fader allerede betydelig 

lettet og formildet, „D u  har i den sidste T id  vceret en 

lukket Bog for os, ikke som forhen m it oprigtige, frim o­
dige B arn !"

„Nei sandelig, kjcere Fadcr!" hulkede Lise, „men 

fra nu af vil jeg vcere det igjen, hvis D e kan tilgive



mig al ten Sorg jeg har forvoldt D em . Regn mig 

det ikke saameget til Vrsde, som m in onde Skjcebne, der 

vilde det saa. Ak, jeg vil skrifte for Dem  alle mine T an ­

ker og Foretagender i den sidste T id , og da — ja da 

ville de maaskee dadle mig. M en der er en Stemme i 

m it In d re , der siger mig, at jeg ikke kunde handle an­

derledes."

Her begyndte nu Lise en Fortcrlling, som I  vel 

forud kan stutte Eder til. Nem lig hvorledes hun ingen 

Ro havde havt, siden P 's  sorgelige Forfatning var ble­

vet hende bekjendt. —  M en da hans Opforsel endnu mere 

smertede hende, havde dette omsider bevceget den uerfarne 

Pige t il at tilsirive ham et Brev, indeholdende Advars­

ler og rorende Formaninger, hvorpaa fulgte et S v a r fra 

ham, opfyldt med Anger og Klager over hans haarde 

Skjcebne. —  Dette havde ganske smeltet det ham endnu 

altfor hengivne Hjerte. Elise besluttede at gjore hvad 

der stod i hendes M agt for at redde ham ; — hun be- 

tcrnkte ikke hvor umuligt Let var at redde Den, der ikke 

vil reddes.

Atter skrev hun et Brev til ham. Vad ham fatte 

en bedre Leveplan, og tilbod sig deri at forstrække ham  

med en lille S u m , som hun disponerede over.

Brevet, hvori en P lan  for Fremtiden smukt var 

udkastet, indlob, ved Dortheas Hjcelp, snart. H an  talte 

deri om Slægtninge i Ostindien, om en Reise derhen, 

men som han desvcerre manglede M idler til at udfore.
Planen var som sagt meget god, og Elise kunde 

ikke andet end sijcenke den sit B ifa ld . Hun besluttede 

derfor at gjore hvad hun kunde for at befordre den.



T il  vor Fader turde hun ikke betroe sig, da han hoili- 

gen havde misbilliget hendes Forehavende, og t il mig 

var hun nu hiin Aften bleven afskrcekket for at tale om 

P . H un maatte altsaa gaae saa hemmeligt tilvcerks 

og bruge den allerede omtalte List, for at faae den lille 

S u m , som hun havde besluttet at opoffre til sit D ie- 

meds Opnaaelse.

Dette Bedrag havde aldrig faldet Elise saa let, 

hvis hun ikke havde havt den faste Tro, at hun gjorde 

en god Gjerning, og at P . vilde forbedre sig.

I  kan vel nu tcenke hvad det var, der klingrede 

den Aften jeg traadte ind til hende. H un  var netop den 

Gang ved at tcrlle Pengene, men indsaae snart at de 

vilde kun naae kort, og besluttede da at opofre sit Prce- 

tiosa for at frelse ham. Og nu komme vi til den nat­

lige Spadseretour, som stakkels Lise saa trygt stolede vi 
vilde oversove.

Dorthe havde nemlig havt Samvittighedsskrupler 

og erklceret ved det sidste Brev: aldrig at ville gaae 

mere som Sendebud imellem Lise og P .

Hvad var der nu andet at gjore end at tilfoie i 
omtalte Brev den Anmodning, at P .  maatte indfinde sig 

paa et Sted, som hun bestemte bag ved Haugen. Hvad 

skulde hun vel gjore. Sagen vilde og maatte hun fuld- 
bringe.

Lise havde endt sine Vekjendelser. H u n  havde for­
talt saa rorende, at vi grced Allesammen. Hvor kunde 

vi ogsaa vredes paa hende? H un lovede os jo med T s a ­
rer nu ganske at tilhore os som forhen, og herefter be­

stræbe sig for aldrig at gjore os et sorgfuldt Dieblik.



H u n  holdt virkelig sit O rd , saavidt det stod i 

hendes M agt. Vel saae jeg hende tidt falde i dybe 

Tanker, og hendes Sjcel var da langt fravanende, maa- 

stee i Orienten, hvor hun troede P . levede i Rigdom 

og Herlighed.

M in  Fader tog tilligemed Elise ved m it G ifterm aal 

sit H jem  hos mig, saa jeg nu saae mig i de Forhold, 

. som I  vel erindre jeg hiin Aften i Phantasien ud­

malede mig saa fortryllende. Og virkelig maa jeg til-

staae, at vi i nogle Aar forte et saa behageligt Liv, som 

vel kan taenkes her paa Jorden, hvor Virkeligheden jo 

altid mangler Phantasibilledets Rosenglands. S a a  dode 

vor gode Fader roligt og blidt, midt i Kredsen af sine 

Kjcere."

„Ak, ja ! jeg kan endnu huste den kjcere, muntre 

Bedstefader, og hvor Le Alle grced da han var dod," 

sagde Cecilie!

„Ja , jeg vil nok troe at D u  kan huste ham ; hvil­

ket S avn  var det for os Alle, La han var borte.

Lise blev fra den Tid af mere stille og melancolfi; 

men hun holdt den indsluttet i sit eget Bryst, og var 

altid venlig og blid mod sine Omgivende. D a  traf det 

sig engang at vi fik en Indbydelse fra D ine gode For- 

crldre, Caroline, at komme hen til dem om Efterm id­

dagen, da det var deres lille Fritzemands Geburtsdag. 

Med Glcede toge vi imod Indbydelsen; thi vi gik den­

gang, ligesom nu, gjerne til den venlige Prcestegaard.

Cecilie, som da var en lille G lu t, fulgte med os. 

Eftermiddagen gik behageligt og Veiret var saa yndigt, 

at vi den meste Tid opholdt os i Haven. Her morede



vi os med at see paa Bornenes Lege  ̂ M an  havde 

nemlig for at fornoie Geburtsdagsbarnet faaet alle Deg­

nens Smaaborn derop; men til Ulykke vare alle disse 

Piger, saa de havde deres Nod med at faae den den­

gang forviltrede Fritz til at gaae ind i deres pigelige 

Lege.

D er stulde leges Bryllup. D u  Cecilia stod alle­
rede pyntet som Brud med en Lovetandskrands om H o ­

vedet, og et Schavl saa stort at Hjornet slcebte i Grces- 

set. I  Brystet var heftet en Bouket af uformelig S to r- 

relse. S a a  stulde da Frederik overtales til at vcrre 

Brudgom."

„Ak, det var dog flaut; stulde han o v e r t a l e s  til 

det;" spurgte Cecilie.

„J a  saamaen stulde han saa, og han lod sig da 

omsider ogsaa bevcege; men under den Betingelse at han 

ikke vilde udmeies som D u ."

„M en hvor kunde Moder da ogsaa taale at see 

mig saaledes?" sagde Cecilie lidt bebrejdende.

„Aa, hvad! det kunde jeg godt taale! D et morede 

mig uendeligt at see D ig  saaledes udstaffere!; og da nu 

Vielsen stulde gaae for sig, men man savnede Prcesten, 

tilbod jeg mig at vie Eder. Jeg kan endnu see D ig , 

Cecilie, hvorledes D u  stred frem med. en Vcerdighed og 

Alvor ved Siden af D in  trevne Brudgom.

M en da han nu maastee opdagede et lystigt Lrcrk 

i m it prcestelige Ansigt, fandt han ingen Grund til at 

lcrgge Vaand paa sin stcerke Tilboielighed t il at flygte. 

H an sprang nu, kaad som han var, op paa det zirlige 

Alter, hvilket han oieblikkelig lagde i R u iner; lob tvers



over Haven, efterfulgt af den flcrbende, slcebende Brud, 

og de forbittrede, skrigende Degnedottre, indtil han red­

dede sig ved et Spring over Gjerdet. A lt Dette havde 

sat os M ld re  i en munter Stem ning, saa at der var 

In te t  iveien da vor H elt nogentid efter kom og frem­

forts den Bon, at turde fore en Spillem and op paa 

Engen bag Lysthuset, „som gik nede i Landsbyen og spil­

lede og sang til Alles Fornoielse." G lad sprang den 

Lille afsted, og vi Andre glemte snart, fordybet i vor 

Discours, denne lille Omstændighed, da vi paa engang 

bleve erindrede derom, ved en Tum m el bag os.- Det 

var Musikanten, omringet af alle Landsbyens stoiende 

Drenge. —  H a n  var ifort, saavidt jeg kunde see, en luv­

slidt bruun Frakke, havde en bredstygget H a t paa og en 

Lirekasse under Armen. H an  standsede noget borte og 

lavede sig til at spille.

„ V il  D e ikke synge den Vise D e sang nede i 

Byen?" bad Fritz Spillemanden.
„Hvad var det for en Vise? jeg husker ikke lcenge 

hvad jeg saadan synger;" svarede denne i en flov og vran­

ten Tone; dog var der Noget i Stemmen, der forekom 

mig bekjendt. —  M en det greb mig forunderligt, da P a ­

stor B . nu traadte frem, og Vandringsmanden tog sin 

H a t a f for ham, da derved et Ansigt kom tilsyne, der, 

skjondt stjoegget og rynket, viste meer Spor af Lidensta­

ber end af A lder; thi ogsaa dette forekom mig ikke gan­

ske fremmed, skjondt jeg i Dieblikket ikke kunde forbinde 

det med nogen bestemt Erindring.

Mastinmcessig satte han Lirekassen ned og ligesaa 

mastinmcessig begyndte han sit S p il og sin Sang, hvil-



ken sidste har hcengt sig fast ved m in Hukommelse, ved 

den sorgelige Begivenhed den foranledigede. D e Ord jeg 

horte lede nemlig saaledes:

„Jeg er en reisende Spillemand
Kom hid Smaapiger og Drenge.
Og fatter Jer om mig som bedst I  kan 

. Thi Visen vil vare lange.
Snur, snur, Trallalala!
Visen vil vare lange!

Jeg var en stadselig Herre engang
Snildt Talen jeg kunde belagge.
Den Forste jeg var i Dands og i Sang
SmaajomfruerneS Kjaledagge.

E n  Ahnelse greb mig pludselig ved dette sidste 

Vers, og jeg vilde just cengstelig vende mig om mod 

Elise, da jeg saae hende bleg som et Liig, for jeg kunde 

forhindre det, falde forover med Ansigtet mod det haar- 

de Steenbord i Lysthuset. Alle ilede forfkrakkede den 

Besvimede til H ja lp , cg bragte hende ind i Huset, me­

dens Sangen og det vilde „S n ur, snur!" lod efter os, 

hvilket sidste Bonderdrengene bestandig istemmede.

Liremanden var, som I  vel kan tanke, gjenkjendt 

af Elise, som hendes engang saa hoitelstede P . A l 

see ham , som hun altid tankte sig i lykkelige Kaar 

langt borte, staae pludselig lige for sig, nedsjunken i den 

ynkvardigste Tilstand, et Billede paa Lasten og al E len­

dighed, maatte naturligviis gjore et heftigt Ind tryk  paa 

hende. En hidsig Feber fulgte den store Sindsbeva- 

gelse, hvori hun i Vildelse gav Hentydninger, som nodte 

mig til at betroe den hele Historie til den vakkre M a -
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dam B ., som da taug cg stiftedes med mig til at vaa- 

ge hos den stakkels Lidende, indtil Feberen var overstaaet. 

Dog, Lise kom sig efter denne Tildragelse aldrig rigtig; 

hun havde fra den Dag af hyppigt Blodopkastelse, og 

Aaret efter dode hun, som D u  sagde for, i den gronne 

Stue.

„Stakkels Tante Lise!" sagde Cecilie med raareful- 

de D in e ; „hvor hendes Skjcebne var sorgelig. M en P ?  

han der havde vceret Aarsag i alle hendes Lidelser, 

hvorledes gik det ham siden?"

„Ak, besynderligt nok!" svarede Moderen. „Men  

hans Historie efter denne D ag er snart fortalt.

H an  stal nede i Kroen, hvor han logerede, have 

viist adskillige Tegn paa Forstandsforvirring. D a  jeg 

samme Aften hemmelig sendte ham en Kurv med Klce- 

der og Linned, uden at han vidste hvorfra det kom, stal 

det have forundret ham meget, og med en vis Gloede 

havde han vadstet og barberet sig, hvorpaa han iforte sig 

de rene Kloeder. Derpaa havde han forlangt en ordent­

lig Seng, som han La ogsaa havde faaet, og i denne 

fandt man ham dod om Morgenen.

Pastor B . og D in  Fader sorgede for at han blev 

anstoendig begravet. Og saaledes ender BalcavalerenS, 

den engang for sin Skjonhed saa forgudede P 's  sorgelige 

Historie. D in  Tante Lise fik siden Underretning om 

hans Dod og foldede Le hvide Haender med inderlig 

Tak til Gud, der havde taget et Liv, som her paa J o r­

den kun var en Gjenstand fer Medlidenhed og Foragt."

Her endte Frue S .  sin Fortcelling, som havde sat 

dem Alle i en sorgmodig Stemning. Begge de unge



Piger sank hen i dybe Betragtninger, og sad lcrnge tause, 

indtil de bleve forstyrrede ved Hestetrampen udenfor. 

D e ilede til den aabne D or, og saae nu Doctor B . 

komme ansættende mod Huset. Caroline tilvinkede ham  

med stt Lommetorklcede; men Cecilie trak, rod og for­

virret, Veninden tilside, og sagde i en bonlig Tone: 

„Kjcere Caroline, siig for A lt i Verden ikke til D in  Bro­
der, hvad jeg sagde for om den tossede Dands. Jeg 

har nu ganske forandret min Mening, og indseer nu 

ret, hvor dumt jeg talte for."

E t Aar efter denne Sondag Eftermiddag var der 

Bryllup paa ommeldte Herregaard. Den smukke Ceci­

lie S .  havde nemlig taget den Beslutning, stjondt hun 

vidste at Doctor B . hverken kunde synge eller dandse, 
at rcekke denne Haanden til Livets lange Polonaise.
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